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VEA y LEA 


EL TURNO DEL PERU Y DE AMERICA LATINA 

COMO PERUANO, estudiante y ferviente lectoi de VEA Y LEA, no 
puedo menos que felicitar al señor Ernesto Castany por su articulo titu¬ 
lado “El turno del Perú”, publicado en el número 394. El enfoque que 
hace del panorama político de mi país lo considero en todo veraz, justo 
e imparcial. Es de lamentar que nuestra actual generación mire con ojos 
de piedad los problemas de miseria y abandono en que se debate nuestra 
América latina. Es vergonzoso que suceda esto ante la contemplación in¬ 
dignada e indefensa, frente al atropello del caos moral de la justicia, la 
dignidad y la democracia. En los países subdesarrollados, en todos ellos, 
existe una casta que podríamos denominarla privilegiada, pues goza de 
beneficios que por ende corresponde a todos, mermando su presupuesto 
de recursos. ¿Con producción de qué?, nos preguntamos. No contentos con 
ello imponen la fuerza a la palabra, para precipitar la crisis que echa 
por tierra tantos esfuerzos, ganados a través de años continuos de trabajo 
y sacrificio. 

El Perú, no obstante las inmensas riquezas que la naturaleza le prodigó, 
no ha podido, a través de su historia, desligarse de su hermana pobreza. 
Culpa de las ambiciones y de los mezquinos intereses. El problema 
indígena es el más serio que existe; no se le quiere encontrar solución. Es 
muy triste decirlo. Todo aquel que viaje por su serranía podrá comprobar 
lo que afirmo; en aparente libertad, los indígenas siguen siendo esclavos 
en condiciones infrahumanas. 

Desde el tiempo de la Colonia, el Perú es dominado por unas cuantas 
familias. Una nueva clase social, la misma que mencioné en lineas an¬ 
teriores, trata paralelamente de situarse en ese dominio. Nunca fueron 
más ciertas las palabras del sabio Raimondi, cuando dijo: “El peruano 
es un mendigo sentado sobre una silla de oro”. 

Quiero consignar que ninguna tendencia política encauza mi vida. Soy 
apolítico. Como hombre deseo el bien de todos, sólo anhelo la solidaridad, 
la paz y el progreso del mundo. En particular el bienestar social y eco¬ 
nómico de mi querida patria. 

Eduardo Canaval del Valle, Capital. 

PARA MUCHOS, la situación peruana y la situación argentina se 
diferencian sustancialmente: Frondizi —dicen— era maquiavélico y “fri- 
gerista”; Prado era recto y “democrático”; en cambio los argentinos lo 
hicieron presidente a Guido en una actitud que demostró su “democrático 
desprendimiento”. Deseo decir que no comparto esas opiniones y que 
es fácil demostrar que la situación peruana y la argentina son funda¬ 
mentalmente idénticas. Existen ante todo dos hechos básicos: 1) Los 
jefes de las fuerzas armadas quiebran, sin resistencias visibles dentro 
de sus cuadros, el orden constitucional vigente; 2) Las finalidades son 
fundamentalmente “morales”. En ambos casos se dice que se procura 
con el acto de fuerza, un ejercicio “democrático y honesto” del orden 
constitucional vigente. 

La contradicción entre el golpe mismo su finalidad explícita señala 
su esencial inutilidad; más aún, él simple cambio de hombres en la 
cumbre confiado en que el sistema lleve allí, en el futuro, hombres más 
capaces o decentes, implica un verdadero retroceso de repercusiones infi¬ 
nitas. Sin embargo, los jefes militares obran inspirados por la convicción 
de que “ésa será la última vez”. En virtud de su intervención, el país 
podrá volver para siempre a la verdadera "normalidad democrática”. 
Con esa pueril esperanza no vacilan en romper la normalidad actual y 
efectiva; atribuyen a los hombres (Frondizi, Prado, Frigerio, la Junta 
Electoral) todas las culpas y siguen manteniendo la fe en el sistema. 

Algunos sostienen que las experiencias peruana y argentina demuestran 
una saludable y “democrática" evolución de los militares; ahora ya no 
desean hacerse cargo del gobierno e implantar dictaduras, sino que sólo 
aspiran a ser (y lo son, en efecto) “jueces ejecutivos" de los regímenes 
constitucionales. Cuando se advierten desviaciones se mete preso al pre¬ 
sidente y se empieza de nuevo. 

Me reservo el juicio personal acerca de las mentalidades que engen¬ 
dran situaciones como las de Perú y Argentina: no creo que una revista 
seria como VEA Y LEA esté dispuesta a publicarlo. Espero, si, que sea 
capaz de publicar estas lineas. 

Roberto Adolfo González, Capital. 


.ASISTIMOS a los actos de violencia más descabellados de nuestro 
tiempo. El pueblo se pronuncia en las urnas, elige un candidato para 
presidente de la República, y un sector de las fuerzas armadas no 
acepta el triunfo del candidato electo por la voluntad mayoritaria del 
pueblo y, sin más, veta el acto eleccionario y se adueña del poder. 
Víctor Haya de la Torre, valiente portavoz de la democracia latinoameri¬ 
cana, el hombre que supo infundir a su pueblo fe, que devolvió la 
esperanza a los oprimidos, que bregó por la existencia de las universi¬ 
dades populares en el Perú, vuelve a ver frustrado su destino y el de 
su pueblo, que siempre lo acompañó. Por el capricho mezquino de los 
infalta bles grupos de presión. 

Los Estados Unidos, Venezuela, Costa Rica, México, El Salvador. 
Honduras ya se han pronunciado en contra de este cuartelazo suicida 
que culmina con la deposición del presidente Prado, arrestado por los 
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militares golpistas. ¡Triste destino el de Haya de la Torre, que ha pasado 
casi toda su vida en la cárcel y el destierro! No es la primera vez que 
se le impide cumplir con su mandato. Siendo el doctor de la Torre 
aclamado presidente por voluntad unánime del pueblo peruano, fue 
derrocado en 1931 por un golpe militar. En 1962 se repite el lamentable 
episodio, con características similares. 

La Alianza Popular Revolucionaria Americana. APRA. fundada por 
Haya de la Torre estando exilado en'México, agrupa en su seno sectores 
humildes y primordial mente a la juventud, que siempre lo acompañó 
y a la que su fundador dedica su prédica oeiítica. La revolución que se 
avecina en América latina por métodos pacíficos o violentos, como lo seña¬ 
ló el presidente Kennedy acertadamente, es una necesidad impostergable. 

El subdesarrollo debe ser superado por la tecnificación industrial; la 
hora de los pueblos se aproxima... ¿Hasta cuándo la iniquidad y la 
prepotencia detendrán su progreso democrático? 

Angel E. Domínguez, Capital. 


SOLEDAD EN LA CELDA 

LA SOCIEDAD, para el hombre que cruza los límites que ella señala, 
juega el papel de la mala madrastra. Una buena madre castiga al hijo 
por sus errores, pero éste sólo se corrige porque jamás se apaga el amor 
en la madre. En cambio la madrastra castiga, expulsa de su seno al 
hijastro y le persigue constantemente recordándole cuánto lo odia, y lo 
peor de todo es que lo hace tenga o no razón el hijo. Y éste es mi caso 
hace un año estoy detenido por mera sospecha de participación en robc-c- 
que nunca cometí. Un año en un infierno sufriendo hasta la desesperación. 
La burocracia judicial de nuestro país prolonga las indagaciones sin 
importarle si el detenido es o no inocente. Total, si lo es saldrá absuelto. 
Pero ¿cómo saldrá psicológicamente ese individuo? ¿Quién pagará tanta 
amargura? La rebeldía y resentimiento social que adquirirá, sólo se 
borraría ante la comprensión y el amor. 

En una cárcel, quien nada tiene, será siempre un paria mal mirado. Su 
ropa se acabará; revistas y libros leerá sólo cuando el azar los ponga 
en sus manos. Se deleitará con un cigarrillo muy a lo lejos,.y comerá, 
cada vez que el hambre lo venza, una escuálida e incomible comida. 

-La mayoría de los detenidos disponen de algún familiar o amigo que 
los visite y les traiga algunos comestibles y cigarrillos, amén del gran 
aliciente de saberse no desamparado. ¡Pero pobre de aquél desgraciado 
que, como yo, a nadie tiene en el mundo y necesita de todo, tanto en lo 
espiritual como en lo material! Si por lo menos una carta recibiera, 
mi espíritu deDrimido se fortalecería y segregaría el veneno que mi 
alma ha acumulado. Tengo 21 años y llego por momentos a dudar dei 
íuturo. Me siento hijastro. Necesito comprensión; puede que algún lector 
me escriba. 

Mario R. Gutiérrez. Capital. 

Nuestro corresponsal, el señor Gutiérrez, se halla recluido en el Cua¬ 
dro 5? de la cárcel de Villa Devoto, Bermúdez 2651, Capital. 


ESPERANTO, IDIOMA INTERNACIONAL 

EN LOS números 382 y 388. lectores de VEA Y LEA sugieren la con¬ 
veniencia de la creación de un idioma universal, que pudieran usar todos 
los pueblos de la Tierra. Y bien, tal idioma existe; es el esperanto, creación 
genial del doctor Lázaro Zamenhoíf. Es una lengua fácil de aprender, 
con reglas gramaticales invariables y fijas, con el que actualmente man¬ 
tienen correspondencia habitantes de muchos paises. El esperanto es 
reconocido por la UNESCO. En la Argentina existen centros que se 
-encargan de su difusión en ciudades como Buenos Aires, Mendoza. 
Rosario, Venado Tuerto, etc. Una gran cantidad de revistas especializadas 
en tal idioma, circulan por distintos países, incluido el nuestro, y han 
sido vertidos al esperanto obras de autores universales como Shakespeare, 
Dante, etcétera. 

La importancia y aceptación que esta lengua ha tenido, la da el hecho 
de que otros idiomas artificiales como el Bolapük, Re-Fa-Sol, Interlingüe, 
Ido y otros, han pasado a la categoría de cosas curiosas, sin valor. El 
esperanto, desde su creación en 1887, sigue difundiéndose, ganando nue¬ 
vos adeptos en todos los paises donde haya alguien dispuesto a acre¬ 
centar su cultura. 

Manuel B. Reyes, Mendoza. 


VEA Y LEA ha recibido, además, una circular de la Liga Argentina 
de Esperanto, Casilla de Correo 278, Rosario, en la que, con términos 
parecidos a la carta que antecede, reafirma la importancia del esperanto 
como idioma de uso universal. 


PUNCH. . PARA "VEA V LEA" 

NO ESTARIA de más que se compraran ustedes una pequeña enci¬ 
clopedia que consultarían cuando les hiciera falta y asi no se verían en 
el caso de hacer ironía sobre su propia ignorancia. En la sección “Punch ' 
del numero 380, con el título de “Cine y analfabetismo” publican un dato 
totalmente inexacto; Almendraiejo no es una aldea que apenas existe, 
sino que es una pequeña ciudad de más de 20.000 habitantes, cabeza de 
partido judicial de la provincia de Badajoz, en España, que tiene la 
particuparidad de haber sido cuna de un señor —que quizás hayan oído 
nombrar— llamado en vida José de Espronceda. 

José Izaguirre, San Martin, Buenos Aires. 


COMO NOS VEN EN LONDRES 

ES UN placer poder recibir esa revista, que me da información variada 
e interesante Recibo una edición aérea semanal de un periódico de 
Buenos Aires y. juntamente con VEA Y LEA, el panorama de los sucesos 
en la Argentina se mantiene para mi muy vivo. Puedo mencionar que los 
ingleses piensan de Sudamérica como de un continente de revoluciones 
e inestabilidad política. ;No va a ser un Alvaro Alsogaray quien salve a 
la Argentina, sino un milagro! 

Se puede decir que Buenos Aires, en muchos aspectos, es una ciudad 
más moderna que Londres, claro que olvidándose de las villas miseria 
que rodean aquella ciudad. Uno aprecia lo bueno de Inglaterra en los 
servicios del gobierno —“civil Service"—, como teléfonos, colectivos, tre¬ 
nes, correos, etc., que marchan muy bien, y tras cambio de gobierno, sólo 
cambian los directores de las varias empresas estatales. Claro está que 
el obrero en Inglaterra siempre está en huelga y quiere más paga y 
menos horas de trabajo. Asi que no es solamente la Argentina el pais 
donde existen huelgas. Los sindicatos aquí son mucho más poderosos 
que en la Argentina. 

I. A. T. Anderson. Londres. Inglaterra. 


TOROS EN SAN JUAN 



ME PERMITO hacer una observación en lo que respecta al articulo 
denominado “Fiestas taurinas en la Argentina", que se publicó en el 
número 390. En dicha nota no se hace mención a las fiestas taurinas 
llevadas a cabo en el terruño del gran maestro de América. En esta tierra 
se efectuaron corridas allá por los años 1929 ó 1930, fecha que no recuerdo 
muy bien en razón de haber sido entonces muy niño, pero sí tengo 
presente que éstas se realizaron en un terreno que ocupaba ei demolido 
teatro Coliseo. Aproximadamente 19 años después también hubo corridas 
en el “stadium" Parque de Mayo. 

Demás está decir que esas fiestas tuvieron un éxito rotundo aquí en 
San Juan, pero las mismas fueron abolidas por ordenanzas municipales 
que prohibieron los sacrificios de animales. En honor a la verdad, nuestro 
pueblo no tiene idiosincrasia taurina. 

Carlos César Peralta, Trinidad, San Juan. 


KRAKEN Y LA MARINA 

QUIERO responderle a una lectora del número 389 (“Vox populi”) 
sobre un artículo del señor Kraken (“El Independencia; una ciudad flo¬ 
tante", número 383). El señor Kraken elogia siempre a nuestra Armada 
Nacional porque interpreta, lo mismo que yo, que ella realiza una tarea 
que hace directamente al progreso del pais en tiempo de paz, a la par 
que se prepara Dara defender la patria en caso de guerra. 

Los artículos mencionados no son “especializados” (pues si así lo fueran 
no creo que la corresponsal del número 389 pudiera interpretarlos), sino 
que creo que tienden a enseñar al pueblo qué es lo que hacen los hombres 
de mar en sus tareas silenciosas y desconocidas que no saben de “horas 
extras” pero si de lejanía, separación, vigilia y angustia. Tampoco dichos 
artículos son "parciales”, por la sola razón de que son justos. El hombre 
de mar de por si es silencioso en su tarea, no hace huelgas ni propaganda 
de sus esfuerzos; es necesario que el periodista vea su labor y le muestre 
al país cómo se utiliza el dinero que el Estado da a la Armada para el 
desempeño de sus funciones. Antes de hacer una critica se debe conocer 
muy bien qué es !o que se va a criticar (costumbre muy olvidada en 
estas épocas). Hago llegar mis saludos y felicitaciones a¡ señor director 
y al señor Kraken por su tarea de mostrar la Armada Nacional tal cual 
es, en su trabajo cotidiano, fuera de apreciaciones políticas que desvian la 
atención pública hacia hechos que enmascaran la hermosa y noble Urea 
de dicha institución. 

Néstor Domínguez. Capital. 


¿FRAC O JAQUET? . .. 

EN LAS páginas 28 y 29 del número 393, se publica una nota gráfica 
titulada “Sombreros en Ascot”; y al pie de una de las fotografías se lee; 
"Tres barrenderos municipales concurrieron a Ascot en Roli-Royce, lu¬ 
ciendo el clásico atuendo de los caballeros: frac, galera y un clavel 
blanco en la solapa". Por supuesto, unto los elegantes barrenderos como 
el resto de la concurrencia masculina, aparecen luciendo el clásico 
atuendo: jaquet, galera y clavel blanco. 

Enrique Viton Soriano. Samuha, Chaco. 
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Como un foro de esperanza en el mar Inmóvil de 
la pampa, la precaria silueta del mangrullo seña¬ 
laba la presencia de la posta. Allí, desde lo alto, 
la mirada atenta del centinela se proyectaba 
hacia el insondable horizonte del desierto. Allí se 
vigilaba y aguardaba el paso del vigjero. Allí 
se le brindaba, en cordial servicio: agua y des¬ 
canso, alimento y abrigo, relevo de caballada, y 
el "dato”, siempre oportuno, que pudiera hacer 
más fácil la ruta. Asi pasaron años... Trepidan¬ 
tes ¡ornadas de civilización y progreso avanzaron 
quemando etapas. Rectas carreteras abreviaron 
los meandros de las viejas huellas... y aquellas 
heroicas postas se transformaron en raices fecun¬ 
das de pujantes pueblos. 


ESSO S. A. P. A., empresa con más de medio si¬ 
glo de arraigo en la Argentina, ha querido reco¬ 
ger y mantener algo de ese espíritu de avanzada, 
de esa constante atención protectora, gaucho y 
servicial, que se brindaba en las antiguas postas 
y ofrecerla, en forma de servicios útiles, ¡dóneos 
y cordiales, a través de sus ESSO SERVICENTROS. 
Por esa razón, en todo ESSO SERVICENTRO existe 
la preocupación de ofrecer siempre "algo más” 
en beneficio del propietario de automotor que 
requiera un servicio. Y por eso también, en todo 
ESSO SERVICENTRO, el personal se esmera por 
hacer realidad este buen deseo: “Viaje contento... 
viaje con ESSO". 


INVESTIGANDO LAS EXIGENCIAS DEL MAÑANA, ESSO SIRVE LAS NECESIDADES DE HOY 











NU SE PLANCHA 


Se presenta en 5 nuevos y varoniles tonos: 

CELESTE • GRIS - MARFIL - VERDE AGUA - BEIGE 

y, como siempre, el ya consagrado BLANCO 
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LA PRODIGIOSA FIBRA POL/ESTER GARANTIZADA POF 
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LA PORTADA 


LA GRAN REVISTA DE AMERICA 



Vecinos de un barrio de Santo Domingo se agrupan en torno de un 
encantador de serpientes, prestidigitador, leedor de pensamientos y 
comerciante, configurando una escena bastante común en las calles 
de la convulsionada capital de la República Dominicana. Quienes lo 
escuchan son en su mayoría analfabetos, presas fáciles de embauca¬ 
dores, ávidos comerciantes y demagogos, que se valen de sus dotes 
personales antes que de recursos serios y verdaderos programas políticos. 
En la página 50 y siguientes el lector hallará un panorama completo 
de la actualidad social y política en un pais que experimenta un vio¬ 
lento despertar democrático, luego de haber estado soportando un 
prolongado período de dictadura, que duró más de treinta años. 


SUMARIO 


8 LA BATALLA DE BUENOS AIRES 

Luego de los sucesos que conmocionaron la 
vida civil e institucional del país el mes pa¬ 
sado, la expectación de la opinión pública 
gira ahora en tomo a este interrogante: 
¿Los hechos marcan el fin de una etapa o 
el comienzo de otra todavía más difícil? 


14 DON SEGUNDO SOMBRA 
RECORRE EL MUNDO 

A 36 años de su primera edición, la obra de 
Ricardo Güiraides es el libro latinoamericano 
de mayor difusión en Europa. Su traducción 
al idisch, en 1927, sirvió de punta de lanza, 
y hoy hay versiones de "Don Segundo Som¬ 
bra" en los más importantes idiomas del 
mundo. 


20 CONTRA EL CRIMEN: NUEVA TECNICA 

Un revolucionario sistema —"Identi-Kit”—, 
recién incorporado a los gabinetes de la 
Policía Federal, permite realizar 62.000 
combinaciones de rostros humanos, hasta 
lograr reconstruir, por declaraciones de tes¬ 
tigos, la fisonomía de delincuentes prófugos. 

26 EXPANSION EUROPEA 

Cómo la vieron y cómo la interpretaron 
cuatro políticos argentinos —Miguel Angel 
Zavala Ortiz, Julio Cueto Rúa, Manuel Or- 
dóñez y Horacio Thedy— de regreso de su 
reciente viaje por Europa y América del Nor¬ 
te. Puntos de vista personales y una coin¬ 
cidencia general: la recuperación alemana. 


30 EL MAYOR RASCACIELOS DEL 
HEMISFERIO SUR 

Sesenta pisos y siete subsuelos tendrá la mole 
de 140.000 metros cuadrados de superficie 
del edificio Peugeot, que se levantará en 
Buenos Aires dentro de los próximos cinco 
años, y cuyo proyecto definitivo ha sido 


recientemente premiado en un concurso 
internacional. 

35 LA DANZA DE LA LIBERTAD 

Suplemento número 233, en colores. Per¬ 
manencia de un rito indígena que expone 
los atributos de la libertad y condena a 
quienes la anulan o cercenan. Una fábula 
coreográfica que constituye la más bella 
exaltación de una esencial virtud humana. 
Documentada con fotografías exclusivas. 

43 LA NOVIA DEL NILO ES ARGENTINA 

La esposa de un diplomático argentino acre¬ 
ditado en Egipto fue elegida la más bella 
entre las participantes de un raro concurso, 
dando lugar s un pintoresco y risueño ¡n- 

46 LA REBELION DE LOS CONTRIBUYENTES 

Los hechos demuestran a las claras que 
cuando se rebalsa la capacidad de pago de 
los contribuyentes, éstos se rebelan silencio¬ 
samente y encuentran cauces par? evadir los 
impuestos. Aunque resulte paradójico, se 
puede recaudar más exigiendo menos. 

50 SANTO DOMINGO: INCOGNITA 
DEL CARIBE 

A un año y medio del asesinato de Trujillo, 
miseria, desocupación y violencia son los sig¬ 
nos que rigen la vida de un pueblo que so¬ 
portó la dictadura más feroz de América. 
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EN EL PROXIMO NUMERO: 


HIPOLITO BOUCHARD, CAPITAN 

¡ATENCION!: PRIMERA 
VICTIMA NORTEAMERICANA 
DE LA BOMBA ATOMICA 

Crónica de los sucesos que desembocaron en fa muerte 
de un niño de siete años, en Nevada, que había 
nacido a la sombra de siniestros hongos atómicos. 
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EN COLORES 

LA OTRA 
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Scata de Milán y el Metropolitan 
House de Nueva York. 
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ADMITIDO que los dramáticos acontecimientos político-mili 
tares de la penúltima semana de septiembre —100 horas vividas 
por el país en pie de guerra— constituyeron el "pico" de la 
serie de crisis registradas hasta entonces, faltaba dar un nombre 
a la compleja y a veces confusa serie de acciones que dieron el 
triunfo a las fuerzas "azules" sobre las "coloradas". Los perio¬ 
distas uruguayos, tal vez porque veían las cosas desde más lejos 
y con mejor perspectiva de conjunto, consiguieron sintetizar, bau¬ 
tizar los encuentros, denominándolos "la Batalla de Buenos Aires". 
Y dicho sea de paso en homenaje a los informadores que desde 
Montevideo seguían minuto a minuto el desarrollo de la desgra¬ 
cia argentina, la información proporcionada por ¡a prensa, la 
radio y la televisión uruguayas constituyó una sobresaliente prue¬ 
ba de aptitud al servicio de la expectante ansiedad pública de 
los dos países. 

Obtenida en la madrugada del domingo 23 la completa defi¬ 
nición en la lucha "bicolor" del Ejército, ios hechos siguientes y 
la evidencia de una agravación —no siempre admitida franca¬ 
mente— de las tirantes relaciones entre la Aeronáutica y la Ar 
mada provocan inquietud, aumentada por la demora en cubrir la 
vacante dejada por la renuncia del brigadier Jorge Rojas Silveyra 
en la conducción del arma aérea. Una serie de visitas presiden¬ 
ciales a distintas unidades del Ejército, la Armada y la Aeronáe 
tica parecen responder al propósito de restablecer la armonía. El 
conflicto ha robustecido las demandas de la Aeronáutica contra 
las actividades aéreas de la Armada. Mientras tanto, y hasta el 
momento de trazarse estas líneas, la Aeronáutica, según maní 
testaciones reiteradas, seguía "en operaciones", es decir, en pie 
de guerra, aunque sin ejercitar acciones. Todo esto lleva a formu¬ 
lar una pregunta clave: ¿Terminó la Batalla de Buenos Aires o 
se está en los prolegómenos de nuevas fases? En pocos dias más 
habrá respuesta para el interrogante. ♦ 



















LA 

BATALLA 

DE 

BUENOS 

AMES 

¿NO MAS 

INVESTIGACIONES? 


UNA INESPERADA consecuencia de la 
batalla de Buenos Aires íue el sorprendente 
decreto del Poder Ejecutivo disponiendo la 
disolución de la Comisión Nacional de In¬ 
vestigaciones, creada a fines de junio y 
puesta en manos de hombies de recono¬ 
cida solvencia moral para examinar —-según 
se expresaba en el decreto que dio origen a 
ese organismo— "supuestas irregularidades 
cometidas en órganos de la administración 
pública nacional, tanto en dichos órganos y 
dependencias como en los organismos autár- 
quicos y empresas del Estado”. El decreto 
de disolución lo refrendó el ministro interi¬ 
no del Interior, ingeniero Alvaro C. Alsoga- 
ray y provocó una tormenta de protestas. 
Dispone que todas las actuaciones de la Co¬ 
misión de Investigaciones sean continuadas 
por la Secretaría de Informaciones del 
Estado. 

Constituida en julio último, la Comisión 
dio fin a varias investigaciones resonantes: 
la compra de material ferroviario, la jubila¬ 
ción de ex legisladores nacionales, el trigo 
candeal, la construcción de viviendas 
Algunas de estas pesquisas revelaron sospe¬ 
chosos y turbios manejos. En el caso del 
trigo candeal, la compra de granos por una 
empresa privada y la casi inmediata deva¬ 
luación del peso argentino operada a princi¬ 
pios de 1959 deparó a los compradores una 
ganancia extra de ¡más de 1.210 millones 
de pesos!, y la Comisión Investigadora se¬ 
ñaló como responsables de tal resultado al 
ex presidente Frondizi, a los ex ministros 
Donato del Carril, Antonio López, Alfredo 
R. Vítolo, Orfila, Lumi. Horne : ex fun¬ 
cionarios como Schmukler y Grancelli Cha. 
al actual Secretario de Hacienda Rafael 
Ayala y al interventor de Impositiva, 
Rapoport. 

El doctor Jorge M. Mayer, miembro de la 
Comisión, declaró que el decreto de disolu¬ 
ción ".. , significa una reacción defensiva de 
un ministro (Alsogaray) a quien esta Comi¬ 
sión ha señalado como uno de los principales 
responsables de la compra de los coches 
Marubeni y sobre el cual pesan otras acusa¬ 
ciones que están actualmente a estudio”. 
'En la compra de los coches ferroviarios 
Marubeni el Estado sufrió un perjuicio de 
cerca de 800 millones de pesos). La demo¬ 
cracia cristiana, al enjuiciar la política eco¬ 
nómica de Alsogaray, declaró que Alsogaray 
"ha ensayado sus fórmulas bajo el peronis¬ 
mo, bajo la revolución del 55, baje, el 
gobierno frondizista y bajo el actual 
Con tanta o mayv severidad juzgan al mi¬ 
nistro otra agrupaciones políticas. 

Parece innecesario anticipar que el episo¬ 
dio de la disolución de la Comisión traerá 
consecuencias que no pueden preverse. En 
tanto que esas reacciones no ocurran o por 
lo menos no se produzcan las aclaraciones 
pertinentes hay motivos para suponer que 
al margen de las tendencias encontradas 
durante las duras jornadas de la Batalla de 
Buenos Aires, se seguirá echando abundan¬ 
te leña a la creciente hoguera del escep¬ 
ticismo general 
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Tranquilizado el ambiente, el primer 
magistrado inició una serie ds visitas 
a tas unidades de las tuerzas armadas', 
en en aparente estuerzo por obtener 
la plena reconciliación. Aqui, el doctor 
Guido, aparece entre el ministro inte¬ 
rino de Defensa y el secretario de Ma¬ 
rina. almirante Kolungia, en la visita 
a la Escuela de Mecánica de la Armada. 
La Armada, que se mantuvo al margen 
de los acontecimientos de la Batalla 
de Buenos Aires, declaró enfáticamente 
que "no está en rebeldía''. Pero es 
inocultable que hay una tensa situación 
entre la Armada y la Aeronáutica. 


t 


Dos jóvenes saq ueados es sorprendidos 
en actos de pillaje en Plaza Constitu¬ 
ción son llevados a la policía. Hubo 
más de 40 detenciones, pero la mayor 
parte de los saqueadores pudo escapar. 
Algunos son menores de edad. En 1 930. 
los jefes de la revolución encabezada 
por el general Uriburu ordenaron el 
fusilamiento sin juicio de los saquea 
dores. Pero esta vez. la pena máxi¬ 
ma no pasará de 6 años de prisión. 





DE CONFIANZA... 


DE ABSOLUTA CONFIANZA... 


Ultimo juez de la calidad de un 
producto, es el público quien con¬ 
fiere a un reloj su certificado de 
confianza. 

Desde hace más de cien años, la 
solidez y la precisión del reloj 
TISSOT son ampliamente recono¬ 
cidas en el mundo entero. 

Recomendada por los mejores re¬ 
lojeros y respaldada por un servicio 
de garantía mundial de primer 
orden, es una de las marcas más 


vendidas y apreciadas en Suiza 
misma, país de la relojería por 
excelencia. Por ello, Ud. ppede 
confiar en su TISSOT. 

Además, su máquina, sea o no 
automática, se caracteriza por su 
gran sencillez. En efecto, es asom¬ 
brosamente simple, lo que consti¬ 
tuye una cualidad inestimable. 
Piense en ello cuando compre un 
reloj. Pida TISSOT: se asegurara 
la calidad a su más ventajoso 
precio! 


LA 

BATALLA 

DE 

BUENOS 

AIRES 

RCGRÍSO 0 exilio 


OTRA consecuencia inesperada de la crisis 
de septiembre ha sido el brusco retorno al pri¬ 
mer plano de la actualidad urgente del ‘‘pro¬ 
blema Frondizi”, el presidente depuesto y con¬ 
finado en la isla Martín García, porción del 
territorio nacional de hecho dependencia de la 
Marina de Guerra. El ex presidente, por cuya 
vuelta al sillón de Rivadavia siguen pugnande 
algunos de sus más destacados correligionarios 
de la UCRI —consciente, sin embargo, de la 
inutilidad de sus esfuerzos— es un huésped mo¬ 
lesto que Sigue privado de su libertad no obs¬ 
tante que la mayoría de quienes hace medio 
año dispusieron su alojamiento obligado en la 
isla están hoy, a su vez, presos. Así, pues, un 
secretario del Poder Ejecutivo, el doctor Jorge 
N. Zaefferer Toro, cumplió por encargo presi¬ 
dencial una misión “informativa” ante el doctor 
Frondizi que tuvo todas las apariencias de una 
“negociación” acerca del futuro inmediato del 
mandatario caído y renuente a la renuncia. El 
gobierno, por boca del propio doctor Zaefferer 
Toro, se apresuró a desautorizar las versiones 
de "negociación”, alegando el emisario que se 
trataba de hacer ante el doctor Frondizi un “re¬ 
lato circunstancias de los hechos”. Pero ni la 
declaración del secretario de Comercio ni las t 
respuestas dadas por el ingeniero Alsogaray en 
su carácter de ministro accidental del Interior, 
atenuaron el impulso de la ola de versiones, to¬ 
das más o menos coincidentes en el sentido de 
que existe una “negociación bilateral”. El pre¬ 
cio de la libertad seria la reapertura del Con¬ 
greso. Las versiones fueron, desde luego, robus¬ 
tecidas por la demora en la designación del 
nuevo ministro del Interior, a quien tocará 
afrontar la decisión final en los espinosos pro¬ 
blemas y otros no menos agudos, tales como la 
fecha de las elecciones, cambios de intervento¬ 
res federales, estatuto de los partidos políticos.. 
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Un encuentro del escritor 
con su personaje, en el 
escenario natural de ia' 
aventuras de "Dan Segundo 
Sombra". Ricardo Giii'aldes 
—de espaldas, vestdo de 
paisano— dialoga con Don 
Segundo en la estancia La 
Porteña”, en el año 1924 


A TREINTA Y SEIS AÑOS DE SU PRIMERA EDICION, 
LA OBRA DE RICARDO GÜIRALDES ES HOY -SEGUN 
UNA RECIENTE ENCUESTA- EL LIBRO LATINOAME¬ 
RICANO DE MAYOR DIFUSION EN EUROPA. TRA¬ 
DUCIDO PRIMERO AL 1DISCH Y LUEGO AL HOLAN¬ 
DES, FRANCES, INGLES, CHECOSLOVACO, ITALIANO* 
PORTUGUES, RUSO, ALEMAN Y DANES, AHORA SE 
ANUNCIAN NUEVAS VERSIONES FN LOS IDIOMAS 
RUMANO, ESTONIANO, YUGOSLAVO Y JAPONES. 


Vista de la estancia "La 
Porteña”, lugar en donde 
transcurren varios de los 
episodios descriptos en 
"Don Segundo Sombra”. 
Ricardo Güiraldes, la con¬ 
sideraba como su “refugio" 
predilecto para escribir. 


IKISEIWO 

.SOM BRA 

recorre el mundo 











Por MABEL FIGUEROA 

“DON SEGUNDO SOMBRA” decidió abandonar un día San Antonio de Areco y recorrer nuevas 
sendas. Su inquietud no lo llevaba esta vez tras polvorientos caminos; iba a conquistar el “asfalto 
pueblerino”: Confiado en la fuerza de su raza y de su tierra emprendió la aventura. 

Muchos pueblos lo recibieron, por cierto que no físicamente pero sí, a través de su personificación 
literaria. Don Segundo Ramírez, el gaucho que sirvió de modelo a Güiraldes para su “Don Segundo 
Sombra”, quedó en su pago y tal vez no haya alcanzado a escuchar los ecos de las andanzas de su 
sosias por el mundo. 

Antes de comenzar la historia, conozcamos un poco al personaje. Para ello, una anécdota que re¬ 
fleja la sabiduría y agudeza gauchesca tan fielmente encarnadas por Don Segundo Sombra. 

UN KILO DE YERBA Y UN KILO DE AZUCAR 

En 1930, “Crítica” decidió enviar a uno de sus hombres a San Antonio de Areco para que rea¬ 
lizara unas crónicas sobre “Don Segundo Sombra”. La elección recayó en Diéguez, quien ni lerdo 
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Don Segundo Sombra' e» sorprendido cuando se apronta a domar unos 
caballos, en la estancia "La Fe". Famoso como "relator de fogon 
reuma todas las virtudes del gaucho y. como tal. conocía todas las 
arte de su oficio. Era el prototipo del legendario hombre de campo. 


DON SEGUNDO SOMBRA.. 


t s r ; ==-.--«r.-- - 

xñaxp arroyo ftcT| 


Don Segundo Sombra . en idisch. sirvió como punta de lanía 
para su difusión y fue la primera traducción reallxada de la 
obra de Giiiraldes. Fue publicada como folletin por Die Presse 
diario israelita que se edita en Buenos Aires, en el año 1927. 


ni perezoso se dirigió al puesto “La Lechuza”, de la estancia La Fe , de 
don José Giiiraldes. en busca de la imagen viviente de Don_Segundo 
Sombra. Efectivamente, su olfato periodístico no lo había enganado: don 
Segundo Ramírez se encontraba en “La Fe" y prestó su ayuda a Dieguez 
durante varios dias. Cuando la labor estuvo concluida, al periodista se le 
ocurrió corresponder con un regalo a la paciencia y tolerancia demos¬ 
trada por don Segundo durante sus “insaciables interrogatorios” y. sin 
meditarlo más. llegó hasta el puesto para preguntarle que prefería 

—Dígame don Segundo, me marcho a la ciudad y quiero enviarle desde 
alli un regalo. ¿Qué le gustaría más, un apero de Casimiro Gómez o un 
facón de plata'.' 

—¿Se va ahorita no más" 

—Sí, don Segundo. 

—Entonces, ¿pasará por el pueblo? 


—Bueno, olvide aperos y facones. Cuando llegue al pueblo compre un 
kilo de yerba y otro de azúcar y mándemelos, porque en cuanto usted 
se marche a la ciudad, no lo volveré a ver nunca más 


NO QUIERO ESTAR AHOGANDOME SIEMPRE 

“Se está bien en un país definido, gracias al establecimiento justo de 
un ambiente. Pero ese también emigra de su ambiente y al revés de lo 
que sucede con todos los que la selva mata, es muerto por el poblado. 
No hay uno siquiera, unito, como dirían los serranos norteños, que se 
disponga a vivir de frente en su tierra y viva en su fuerza y su salud 
y optimismo. Esto no es un consejo, pero sí el sentimiento de un hombre 
que no quiere estarse ahogando siempre. No hay nación ni región que 
no pueda dar su canto, y la idea de que América no lo tenga potente y 
vencedor es algo que no entra en mis libros.” 

Este párrafo de una carta enviada por Ricardo Giiiraldes a Héctor 
Eandi en 1927, en la que comentaba uno de sus cuentos del “Erran-, 
explica y hace comprensible la gestación y triunfo de “Don Segundo 
Sobra”. 

Desde su aparición en 1926 hasta el presente, ha contado con entusiastas 
admiradores y vehementes críticos. Mediante notas, libros, comentarios y 
articulos, “Don Segundo” fue reverenciado y enjuiciado. Se lo situó y 
comparó al "Martin Fierro”, se habló de una personalidad estilística nueva 
en la literatura de la época y con idéntica intensidad contó con censores 
que esgrimían argumentos de índole gramatical o que enfatizaban la au¬ 
sencia de un planteamiento social, como el presentado por Hernández 
"Don Segundo Sombra”, mi;ñires tanto, ajeno a discusiones gramaticales 
o píanteos sociales, no se detiene a juzgar la “literaria lucha” de ambos 
bandos. Ve más allá de los "requiebros" o de las “censuras”, prosigue so 
erm no va rué “llegar no es para un resen más oue un pretexto para 
partir”. Y abandona su Dampa. sus pagos. Nuevos horizontes se abren a: 
paso de la tropilla. Europa recibe y lee a “Don Segundo Sombra” mien¬ 
tras Giiiraldes sonríe frente a las aventuras viajeras de su hijo adoptivo, 
que lograron superar las suyas propias. 

“Don Segundo” tiene su mejor defensa en su vivencia a través del tiem¬ 
po, en esa perpetuidad vislumbrada por Leopoldo Lugones. que motivó no 
sólo su elogio sino también su “alternativa” para la consagración. Pese a 
los treinta y seis años transcurridos, a las nuevas corrientes literarias, 
a la evolución del hombre y a la vorágine moderna. “Don Segundo Som¬ 
bra" conserva su frescura y actualidad. Su juventud eterna, basado en 
la autenticidad de sus personajes, en el conocimiento de su psicología, 
costumbres y medio-ambiente, crea las condiciones necesarias capaces de 
reconocer su vigencia y el arte que irradian sus páginas 

Ante el juicio de los “entendidos", nada mejor que anteponer la opi¬ 
nión anónima de uno de esos gauchos a los que Giiiraldes amó y tomó por 
ejemplo para escribir su historia. 

“ASI SOMOJ NOSOTROJ" 

Cuando se inauguró el museo dedicado a Ricardo Gúiraldes, numeroso 
público se congregó en el "pago de Areco”. Uno de los visitantes, se acercó 
a un paisano que merodeaba por el lugar y le preguntó: 

—¿Ha leído “Don Segundo Sombra”" 

—Despacito no más. 

—¿Y qué le pareció? 

Frente a la pregunta del pueblero, el paisano quedó pensativo, tratando 
de hilvanar una respuesta. Finalmente, contestó 
—Nada, así somoj nosotroj 

La contestación del criollo de Areco no necesita comentarios. Habla 
a las claras del realismo y similitud que guardan los personajes de “Don 
Segundo Sombra" con los auténticos habitantes de la pama. 

Ricardo Giiiraldes triunfó a través de su identificación con el medio 
pampeano y su morador Esta mancnmunación reflejada a través de toda 
su obra literaria, aún en aquellos libros cuyo tema no es específicamente 
gauchesco, culmina en su "Don Segundo Sombra" 

En una carta dirigida a Valérey Larbaud, en 1926. que acompañaba a 
un ejemplar de "Don Segundo". Giiiraldes expresaba: "«Don Segundo», 
enu e otras intenciones, tiene la de reclamar para mí el título de discípulo 
literario del gaucho. Sé qué influencias he sufrido de parte de escritores 
que quiero y no las niego, pero deseaba hacer esta pequeña justicia. En 
mi han podido más, por ser primeros y cercanos, los relatos y diálogos 
que he oido de chico y con imborrable emoción, que las amplificaciones 
intelectuales y sobre todo de expresión que estas emociones han sufrido 
con mi cultura. No me explico bien. Hay una semilla primera, y si en 
su desarrollo intervienen fuerzas exteriores, el principio vital del arbolito 
es el mismo de la semilla". 

El muchacho andariego que recorrió medio mundo, cuyas inquietuaes 
lo obligaron a fondear en París atraído por el brillo de las letras fran¬ 
cesas, finalmente claudicó y fue absorbido por su propia tierra: “Primero 
su obra sale de usted y no de indigestiones literarias. ;Qué lejos estamos 
de aquel aceite de castor con que ios profesores nos llenan de chicos ): 
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cabeza! Yo entiendo el patriotismo o el localismo así: facultad de querer 
lo que nos es habitual y de ver en lo cotidiano virtudes susceptibles de 
exaltarse. Los que van a buscar fuera de ellos y de su ambiente el sujeto 
de sus obras, no tienen en si cariños. Claro c u? el tango debía ser para 
usted un poderoso trampolín. Además, entre nosotros, estamos casi obli¬ 
gados a optar entre tres cosas: o ser gauchos, o ser compadritos o ser 
europeizados sin caracú". (Ricardo Giiiraldes a Enrique González Tuñón, 
con motivo de la aparición de su libro “Tangos”, en 1926.) 

La gloria llegó para Giiiraldes por medio de su personaje “Don Segun¬ 
do”, exponente de las virtudes gauchescas, de la simple pero trascen¬ 
dental filosofía autóctona, basada «.n la libertad defendida celosamente y 
que los mueve a rebelarse cuando lo establecido deteriora o vulnera su 
dignidad. 

A través de su lectura, la pampa golpea colorida y vibrante, áspera y 
dura. Hombres, naturaleza y animales, vibran llenos de vida y color. El 
lector siente la tierra arisca o el aire a pleno rostro, se emociona y asom¬ 
bra frente a la doma o el rodeo, comparte los azares del andar de los 
reseros, su entusiasmo por la riña de gallos o las carreras cuadreras. 
Toda la pampa revive en sus páginas, sus supersticiones, sus pueblecitos 
perdidos, los paisajes solitarios y la inmensidad de su camino. El lector 
cae preso finalmente de la atracción de sus misterios, del coraje de sus 
hijos, de la resignación fatalista del criollo y su estoicismo frente a la 
adversidad, y, finalmente, se identifica y conmueve en la figura del “gau- 
chito” que se hace gaucho a la sombra de su padrino y maestro. “Don 
Segundo”. 

Pero esta es otra historia, diría Giiiraldes, quien repetía a menudo esta 
frase de Kipling. Lo cierto es que “Don Segundo Sombra” decidió descu¬ 
brir nuevas tierras y sus experiencias viajeras se concretaron allá por 1927. 

“DON SEGUNDO” HABLA OTROS IDIOMAS 

"Don Segundo Sombra” inicia su aprendizaje en “idisch". El diario 
israelita "Die Presse" lo edita en Buenos Aires, en 1927. como folletín. 
A partir de este momento la obra de Giiiraldes comienza a recorrer el 
mundo. 

Es traducido al holandés en 1930, con ilustraciones de Alberto Giiiraldes. 
En Francia. "La Nouvelle Revue Francaise” lo edita por primera vez 
en 1932, corriendo su traducción por cuenta de Marcelle Auclair. Esta 
escritora francesa, cuya infancia y adolescencia transcurrió en América 
—traductora de numerosas obras en español, entre ellas “Bodas de San¬ 
gre”, de García Lorca—, supo brindar al público de su patria una fiel 
versión de “Don Segundo Sombra". Colaboraron en la revisión del texto 
J. Superviene y Jean Prevóst. "Don Segundo Sombra” en francés resulta 
una de las traducciones más fidedignas al original. 

En 1935, casi simultáneamente, “Don Segundo” invade Londres y Nueva 
York. Harriet de Onis es su intérprete. Estas ediciones incluyen un peque¬ 
ño glosario de términos, y la norteamericana lleva ilustraciones de Howard 
Wiilard. En Inglaterra, es presentada por la Oxford University Press, v 
en 1948 reimpresa por “Penguin Books" en formato pequeño, de las lla¬ 
madas “ediciones de bolsillo". 

Las dos ediciones en inglés son prologadas por Waldo Frank, quien 
expresa: “Aunque parezca extraño, “Don segundo Sombra” ocupa en la 
literatura argentina el puesto que “Huckleberry Finn" en los Estados Uni¬ 
dos”. Ambos describen aventuras emocionantes, relatos cuyo espiritu in¬ 
fantil los hace interesantísimos, ya que cada uno es trasunto fiel del medio 
y la época en que esos niños vivieron. Ambos libros revisten valor docu¬ 
menta! poraue dan id=a clara de sus ambientes, y si las diferencias son 
enormes, estas se fundan en las que existieron entre nuestro Norte Amé¬ 
rica y la Argentina primitivas”. 

Santiago Cúneo, comenta desde Minneapolis, la opinión del público 
norteamericano con respecto a “Don Segundo”: ”E1 lector estadounidense 
descubre que "Don Segundo Sombra” es un gaucho símbolo hecho con 
los jirones de muchos gauchos argentinos. No es tan sólo una figura legen¬ 
daria. es también una persona real por lo verosímil. Es la expresión 
quintaesenciada de un mundo mágico y telúrico que marca una etapa de 
la evolución cultural argentina. Es añoranza y recuerdo de una época 
pasada, es lo que precede a la chacra, es la vida de la pampa con más 
paisanos que gringos. Es la exaltación de una noble realidad, es el gaucho 
que los buenos argentinos llevan dentro de si «sacramente, como la cus¬ 
todia lleva a la hostia»". 

O n el título de “Zhavá Semé” es presentado en Praga, en 1936. “Don 
S-gundo Sombra”. Posteriormente, se traduce al italiano y portugués. La 
primera edición portuguesa —traducida por Augusto Mayer— se realiza 
en Lisboa, en 1940, y es reimpreso en 1952 por el Ministerio de Relaciones 
Exteriores Brasileño. En 1961, "Don Segundo” traspasó la “cortina de 
hierro” y llevó su canto hasta Moscú. Este es el último "viaje”, aunque 
seguramente sus andanzas se extenderán a todos los pagos del mundo y 
todos los surcos conocerán el paso de su tropilla. “Den Segundo Sombra”, 
embajador incansable, será recibido por todos los senderos, comulgará 
en t-dos los puebles y dejará en cada uno de ellos un retazo de la ramDa. 
Vale decir que el ruso no será el último idioma que conozca esta obra. 

DON SEGUNDO Y SUS HERMANOS 

“Don Segundo”, no fue hijo único. Ricardo Giiiraldes creó una numerosa 
familia literaria. Varios de sus libros fueron publicados después de su 
muerte, otros permanecen inéditos o casi desconocidos, como el caso de 
“El Sendero” —su diario Íntimo, que sólo fue abandonado por el poeta 
dos di? - antes de su fallecimiento—, cuya publicación, realizada en 1932. 
en Holanda, fue limitada y fuera de comercio. 

En estos días de octubre, “Don Segundo y sus hermanos” volverán a 
reunirse por medio de la edición completa de las - obras de Ricardo Giii¬ 
raldes. pero antes de referirnos con más amplitud a este “reencuentro", 
retrocedamos al pasado para conocer sus orígenes y la vida del progenitor. 

Ricardo Giiiraldes nació en Buenos Aires, en 1886. Un año más tarde su 
familia se trasladó a Europa, donde permaneció varios años. A partir de 


En el reves de las monedas de dies pesos puede observarse 
la figura de un gaucho a caballo. Es esta una reproducción 
de la estatua de “El Resera" que se levanta frente al mata¬ 
dero de Liniers. Su creador, tomó como modelo a "Don 
Segundo Sombra". En una de las ancas del caballo puede 
observarse la marca de la estancia propiedad de los Giiiraldes. 


Una de las ultimas fotografías de Giiiraldes. autor del libro latino¬ 
americano de mayor difusión en Europa y que ya recorre el mundo. 



DON SIGUNDO 
SOMBRA... 


Algunas de las carátulas de las traducciones 
realisadas de ‘Don Segundo Sombra". Pue¬ 
den observarse las dos ediciones inglesas, 
publicadas en 1935. En Inglaterra, fue re¬ 
impresa en 1948 por "Penguin Books". en 
formato "popular". "Den Sidste Gaucho' 
—la versión danesa— y la traducción ucra¬ 
niana. día a día alcanzan mayor popularidad. 
"Don Segundo Sombra" es el libro en idio¬ 
ma español más traducido y el que mayor 
■ mpacto ha causado desde su aparición hasta 
el momento, en Europa. La versión alemana, 
fue una de las primeras traducciones que 
se hicieron de la obra de Giiiraldes. Con 
motivo de su publicación, “Caras y Caretas" 
ironiza el dibujo de la tapa denominándolo 
como “una argentinada de HollywoodLa 
traducción japonesa —todavía no conocida 
en el país— sirve de broche final a tas 
andanzas del popular “Don Segundo" 



PENGUIN 

SOOKá 


3N SEGUNDO 
SOMBRA 

RICARDO 

guiraldes 


1894 ia vida del futuro escritor transcurre en la estancia ‘‘La Porteña" 
y en la quinta que poseen sus padres en Caballito; al concluir sus estudios 
secundarios, ingresa en Arquitectura y luego en Derecho, pero no con¬ 
cluye ninguna de las dos carreras. 

Sus inquietudes le encaminan nuevamente, en 1910. a Europa. Recorre 
Italia, Grecia. Alemania, Rusia y la India y. finalmente, se instala en 
París, en el ‘‘atelier” del escultor Alberto Lagos. Casi dos años permanece 
en Francia, y es aquí donde se inician sus relaciones con numerosas 
personalidades del medio literario de la época. 

De vuelta en Buenos Aires, comienza a escribir poemas, en los que se 
advierten el influjo francés e inclusive la influencia de Jules Lafergm-.. 
En 1913, “Caras y Caretas” le publica varios cuentos, y comienza la re¬ 
dacción de “Raueho" —novela autobiográfica—. A partir de 1915, Ricardo 
Giiiraldes activa su producción literaria. Durante ese año son publicados 
"El Cencerro de Plata” y “Cuentos de Muerte y Sangre"; la crítica, en 
general, se ensaña duramente con los poemas de “El Cencerro de Plata", 
a las que adjudica influencias de las tendencias literarias francesas del 
momento: cubismo. íantasismo, intimismo, etc. Casi la totalidad de am¬ 
bas ediciones fueron arrojadas por Giiiraldes a un pozo de la estancia 
"La Porteña’ 

Poco después, emprendió un viaje por la costa del Pacifico; conoce 
Cuba y Jamaica, c inicia una serie de notas nue más tarde constituirán 
su novela “Xamaica”. En mayo de 1918, se edita bajo el titulo de “Un 
idilio de estación" la novela corta conocida ulteriormente como “Rosau¬ 
ra”, y presta su colaboración al periódico "La Nota”. Viaja nuevamente 
a Europa en 1919, donde concluye "Xamaica” y estrecha su amistad con 
Larbaud. Remains, Fargues, Saint-Leger y otros; también escribe nume¬ 
rosos poemas que fueron agrupados en “Pampa” después de su muerte. 

Viajero y escritor incansable, vuelve a sus pagos en 1920 con nuevas 
ideas v renovados bríos. Nacen así sus “Poemas Solitarios", a los que le 
suceden en 1923 los “Poemas Místicos". Además colabora periodística¬ 
mente en “La Nación” y “Plus Ultra”, y alterna sus tareas literarias cor. 
la pintura y el dibujo, que llenan sus escasos momentos de ocio en San 
Antonio de Areco. 

Conjuntamente con Jorge Luis Borges, Pablo Rojas Paz y Brandan Ca- 
raffa, funda en 1924 la revista “Proa” y se relaciona con el grupo Florida 
del periódico “Martin Fierro”. A comienzos de 1925 comienza la redac¬ 
ción de “Don Segundo Sombra” —ya proyectado e iniciado en París, 
en 1919—. Al año siguiente es editado “Don Segundo Sombra”, por el que 
recibe el Primer Premio Nacional de Literatura, reconocimiento ya anti¬ 
cipado por las criticas de Leopoldo Lugones, Guillermo de Torre, Ale¬ 
jandro Korn, etcétera. 

De nuevo en París, en 1927, bosqueja un libro de poemas, agrupados 
luego de su muerte bajo el titulo de “El Libro Bravo”, y continúa las 
notas intimas, editadas postumamente por Adelina del Carril como “El 
Sendero”, en Holanda, 1932. 

El 8 de octubre de 1927, a los 41 años de edad, fallece en Francia, sien¬ 
do et rrado el 13 de noviembre del mismo año en su “pago de Areco”. 
según su voluntad. 

LAS OBRAS COMPLETAS DE RICARDO GtlIRALDES 

Como anticipáramos precedentemente, en estos días aparecerán las obras 
completas de Ricardo Güiraldes. La edición abarcará no sólo la publica¬ 
ción de sus libros, sino también la presentación de veintiocho cartas —al¬ 
gunas inéditas—, que sin lugar a dudas interesarán por su contenido 
histórico y literario. En las cartas destinadas a sus amigos —Valérey 
Larbaud. Juan Carlos Dávalos. Juana de Ibarbourou. Francisco Contre- 
ras. Jorge Luis Borges. Raúl y Enrique González Tuñón. Victoria Ocampr 
Jules Supervíelle, Héctor Eandi, etc.—. el lector descubrirá el mundo 
intimo del escritor pampeano, tantas veces vislumbrado a través de las 


páginas de sus libros. Esta edición de las obras de Giiiraldes, única reali¬ 
zada en el país (solamente fue editada una similar en Madrid, en 1930). 
contiene catorce notas y ocho apuntes, numerosas críticas y veinticuatro 
estudios y t omentarios publicados por el autor de “Don Segundo Som¬ 
bra” en “Proa”, “Martin Fierro", "La Nota", etc. La edición es prologada 
por Luis Fernández y el apéndice documental y la bibliografía pertenecer, 
a Horacio J. Beeeo. 

Mientras tanto, “Don Segundo Sombra” conquista nuevos laureles. Una 
reciente encuesta, lo c eñala como la obra latinoamericana de mayor difu¬ 
sión en Europa —el segundo puesto es ocupado por “Hijo de Ladrón", 
del chileno-argentino, Manuel Rojas. 

En Rumarna, la “Editura Pentru” prepara su traducción, y en los pró¬ 
ximos días será conocida la versión yugoslava. Asimismo, en América, 
la colectividad estoniana residente en Toronto, Canadá, ha presentado 
en los primeros meses del año en curso una edición de "Don Segundo 
Sombra”. 

También en Cuba, se ha difundido la obra de Giiiraldes, por medio de 
una reciente publicación auspiciada por la “Biblioteca del Pueblo" y 
realizada por la “Imprenta Nacional de Cuba". 

“DAR AL CRIOLLO LO QUE ES DEL CRIOLLO" 

A Ricardo Giiiraldes. escritor pampeano y gaucho de ley. le correspondí 
estas andanzas de “dentro y fuera del pago", y para ello, nada mejor 
que sus propias palabras. 

En cierta oportunidad, el periódico “Martin Fierro" organizó una en¬ 
cuesta sobre la existencia de una mentalidad y sensibilidad argentinas > 
sus características. La contestación de Giiiraldes fue la siguiente. “Si, 
hay una sensibilidad y una mentalidad argentinas. Si no fuera así no 
tendríamos razón de ser, sino como terreno baldío vendible en lotes. ¿Es¬ 
tamos en un momento de transacción y de amorfismo? Desde el colegio 
tengo metido en la cabeza que “estar” no es "ser’. Además, pienso que 
si nada existiera en nosotros, seria nuestra obligación el crear valores 
por la ley moral del amor y por la ley física de terror al vacio". 

Entrando en detalle, refirió asi sus características en un “pequeño ba¬ 
lance". 

ACTIVO 

Poder de asimilación 
Hospitalidad. 

Individualismo. 

Desinterés, generosidad 
Sentido crítico. 

Fe en si mismo. 

Audacia. 

Orgullo por las propias virtudes. 

Simpatía. 

Culto del coraje. 

Culto de la amistad y de la viveza. 

CONSEJO: Conserve su izquierda. 

“Esta clasificación, rudimentaria, es arbitraría porque es clasificación. 
Dentro del convencionalismo humano sepamos dar al César lo que es del 
César y a Dios lo que es de Dios. Dentro de las características mentales 
y emocionales del argentino, sepamos dar al hombre lo que es del hom¬ 
bre y al criollo lo que es del criollo. Y perdónenme mi tono afirmativo, 
por "las razones atávicas que tal vez me lo imponen: 

El qne de firmeza es firme, 
lleva consigo un caudal; 
lo mismo afirma una cosa 
que se le afirma a un bagual”- ♦ 


PASIVO 

Imitación, fonograíismo. 
Autodestrucción por abandono. 
Suficiencia personal. 
Prodigalidad, despilfarro. 
Engreimiento. 

Agresividad. 

Vanidad por aspectos exteriores 
Versatilidad. 

Compadrada. 

Astucia, desconfianza. 
Antagonismo entre los sexos. 
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CINZANO 

ES DE LA FAMILIA 


CASA FUNDADA EN TURIN EN 1757 








Por ROGELIO AOET 

EL SISTEMA "IDENTI-KIT", RECIEN 
INCORPORADO A LOS GABINETES 
DE LA POLICIA FEDERAL, PERMITE 
REALIZAR 62 MIL COMBINACIO¬ 
NES DIFERENTES DE ROSTROS 
HUMANOS, HASTA LOGRAR "RE¬ 
CONSTRUIR", POR DECLARACIO¬ 
NES DE TESTIGOS, LA FISONOMIA 
DE DELINCUENTES FUGITIVOS 
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Ei dibujo de arriba, a la izquierda, fue realizado por un dibujante del Gabinete Planimétrico de la Policía Federal a partir de la información suministrada por 
un testigo presencial del robo a la Aduana de Ezeiza, en enero de 1961. El vestigo, muy fisonomista, habia visto al delincuente de perfil y durante un brevísimo 
instante. La fotografía de la derecha corresponde al delincuente mismo, a poco de ser apresado. En recuadro, a la izquierda: Copia fotográfica de un “retrato" 
obtenido por el sistema "Identi-Kit”. Encima y debajo del dibujo se observa la clave codificada universal, que permite transmitir las caracteristicas fisonómicas 
de la persona buscada a los países en que se halle en uso el sistema facilitando asi la búsqueda y el hallazgo de delincuentes que operan en el plano internacional. 


ALGUNAS de las más resonantes investiga¬ 
ciones completadas con éxito por la policía fe¬ 
deral en Jos últimos años, tales como el “caso 
de la estudiante marcada”, los multimillona¬ 
rios asaltos y robos en el aeropuerto de Ezeiza 
y en la sucursal bancaria de San Miguel, o el 
esclarecimiento del homicidio por el “descuar- 
tizador de Barracas”, sirvieron para poner a 
prueba la utilidad y oportunidad de las nue¬ 
vas técnicas policiales en el campo de la iden¬ 
tificación criminal. La innovación más recien¬ 
te y más notable consiste en la implantación 
del sistema “Identi-Kit", perfeccionado des¬ 
pués de la segunda güera mundial, y del que 
los especialistas esperan que operará resulta¬ 
dos revolucionarios en la lucha contra el cri¬ 
men. Hay quien afirma, en efecto, que el 


"Identi-Kit” es la mayor conquista de la téc¬ 
nica policial obtenida desde que el ciudadano 
argentino Juan Vucetich perfeccionó, a fines 
del siglo pasado, su sistema dactiloscópico, ba¬ 
sado, según todos lo saben, en la disposición 
de las arrugas o estrías de las yemas de los 
dedos, que son características e invariables en 
cada ser humano. 

La primera aplicación del sistema “Identi- 
Kit” en la Argentina, se hizo con motivo del 
“caso de la estudiante marcada”, hecho que 
—parí recordarlo brevemente— fue motivado 
por ei ataque de varios individuos contra una 
muchacha judía. Los atacantes —explicó la 
victima— maltrataron a la joven estudiante 
y con un instrumento cortante la marcaron con 
la cruz svástica en distintas partes del cuerpo. 


RECONSTRUCCION FISONOMICA 
POR “IDENTI-KIT” 

¿En qué consiste el “Identi-Kit"? 

El comisario Nicolás Barone, jefe de la sec¬ 
ción Identificaciones de la policía federal dio 
respuesta a la pregunta: Es un método que 
permite “reconstruir” la fisonomía de una per¬ 
sona sobre la base de la descripción de sus 
rasgos suministrada por testigos que conocen 
o han visto a esa persona. Con la descripción, 
se realiza la composición del “retrato”, utili¬ 
zando elementos especiales y adecuados que 
concretan la formación del rostro sugerido. En 
esencia, este sistema constituye un método de 
identificación “visual", que, aplicado en el 
campo de la identificación criminal, ha obte¬ 
nido amplia aceptación y éxito en las policías 


VEA Y LEA PAGINA 21 






Estos son los elementos q-ue 
componen el sistema “Identi-Kif", 
que la Policía Federal ha comenzado a 
utilizar desde julio. Lo 
componen 540 placas transparentes 
y accesorios, que hacen posible 
la composición de mis de 62.000 
combinaciones de rasgos tisonómicos. 

Se puede asi obtener un 
"retrato” parecido al de cualquier persona. 


CONTRA [l CRIMCN ... 

de los distintos países que lo practican, en es¬ 
pecial en los Estados Unidos de Norteaméri¬ 
ca y algunos países europeos. 

El sistema “Identi-Kit” —palabra compuesta 
por los términos que en inglés equivalen a 
"identificación” y a "equipo” o "sistema”— fue 
originariamente delineado por Hugh C. McDo¬ 
nald, jefe de la división civil del Sheriff’s 
Office del condado de Los Angeles. California. 
Como funcionario, la labor profesional de 
McDonald lo llevó a colaborar en las activi¬ 
dades de reorganización de la policía de va¬ 
rias grandes ciudades europeas inmediatamen¬ 
te después de la segunda guerra mundial. Esa 
experiencia le hizo comprender la necesidad 
de un sistema "visual” de identificación, que 
permitiese trascender las barreras lingüisticas. 
El sistema es el fruto de doce años de inves¬ 
tigación, experimentación y pruebas llevadas 
a efecto por una empresa privada en colabora¬ 
ción con la policía. 

Una cantidad aproximada de 540 placas tras¬ 
parentes y accesorios que componen el equipo 
permiten reproducir más de 62.000 combina¬ 


ciones diferentes, para lograr la semejanza de 
cualquier persona. Los elementos y c-1 meca¬ 
nismo del sistema consisten en una caja de- 
madera de 11 por 18 y por 25 cm. y de un 
peso aproximado de algo menos de 3 kilo¬ 
gramos. 

EL MECANISMO DE LAS 540 PLACAS 

Cada una de las 540 placas o dispositivos 
trasparentes contiene una característica facial, 
con sus correspondientes letras y números que 
forman el código respectivo. También lleva la 
caja o equipo un libro guía (manual), que 
ayuda al operador a seleccionar el elemento 
(placa) para confeccionar el “retrato” com¬ 
puesto, 

Cada placa superpuesta en un orden deter¬ 
minado. forma el "retrato” deseado, pudiéndo¬ 
se agregar características particulares para 
completar la semejanza descripta por el testigo. 

Los dispositivos o placas que se utilizan, se 
dividen en 12 clases. 

a) arrugas; b) barbas y bigotes; c) barbillas 
d) cejas; e) ojos: f> color de la tez; g) ante- 
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Luego del asalto al banco de San Miguel, provincia 
de Buenos Aires, en diciembre último, varios tes.- 
tigos describieron a los dibujantes de la policía los 
rasgos faciales de uno de los ladrones, que habia 
operado con anteojos. El dibujo de la izquierda co¬ 
rresponde al del retrato así obtenido. En la foto del 
centro se ve el rostro real del delincuente, sin an¬ 
teojos, y luego de haberse quitado los bigotes para 
despistar a la policía. La foto retocada de la derecha 
lo muestra tal como lo vieron los testigos en el mo¬ 
mento del robo y destaca el parecido con el retrato 
de la sección Identificaciones de la Policía Federal. 


ojos; h) cabellos; t) sombreros; 1) labios; 
n) narices; y s) cuadriculado de cicatrices. 

En la labor policial, las características facia- 
L les proporcionadas por la victima o testigo, se 

agrupan hasta formar el “retrato” según 
dicha descripción verbal. Luego de ese primer 
intento, de acuerdo a la semejanza surgida, 
se completan algunos detalles que la víctima o 
testigo recuerda, para que la composición con¬ 
siga un mayor parecido. 

La tarea de la composición del “retrato” in¬ 
sume al operador veinte minutos aproximada¬ 
mente. 

La policia federal utiliza este sistema desde 
el mes de julio del corriente año. 

Según las referencias del comisario Barone, 
el sistema “Identi-Kit” ofrece tres cualidades 
de "inapreciable valor” en la lucha contra el 
delito: 

1<?) Por manifestaciones de testigos de un 
hecho delictuoso, al describir las característi¬ 
cas de las facciones del autor, autores o sos¬ 
pechados, permite reproducir sus rostros y adi¬ 
tamentos con notable similitud: 



Integrantes del Gabinete Planimétrico de la Policia Federal explican al cronista las características y 
ventajas del sistema “Identi-Kit" para la individualización de delincuentes. De izquierda a derecha, el 
sargento primero Germinal Torneo, el subinspector Jorge Rapuzzi, el subcomisario Emilio Vázquez y el 
oficial principal Jorge A. Muñoz, que termina de esbozar el "retrato" del perfil de un malhechor. 


I 
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BUSCANDO AL JEFE 




DE ESTADO IDEAL 


Mao De Gaulle 


Castro Mac Mülan Khrushehev 


Tire 


Adenauer Nehru 


Nasser Kennedy 



Esta primera imagen del jefe de estado ideal fus 
obtenida con la superposición de los negativos de 
fotografías de die* personalidades de la política 
internacional que aparecen en el extremo superior. 


HACE muy poco tiempo, la Asociación Norte¬ 
americana de Caricaturistas realizó un retrato- 
tipo, de la mujer idéala combinando los rasgos 
más sobresalientes de personalidades del mundo 
femenino: Tomando como base los ojos de Sofía 
Ijoren, el peinado" de Jacqucline- Kennedy, el 
cuello de Audrey Hepburn, la nariz de Julia 
Meade. los labios de Shirley Mac Laine, los pó¬ 
mulos de Kim Novak, la frente de la princesa 
Margarita y las pecas de Doris Day, se obtuvo 
un dibujo que representa el “non plus ultra’’ 
de la belleza femenina. 

Por su parte los fotógrafos parisienses consi¬ 
deraron que resultaría mucho más útil tener una 
idea de los características fisonómicas que debe 
reunir un jefe de Estado ideal. Para ello super¬ 
pusieron los negativos de fotografías sacadas a 
diez importantes jefes de gobierno, y el resul¬ 
tado obtenido es un rostro no carente de energin. 

A su vez los dibujantes norteamericanos en¬ 
sayaron otra variación sobre el mismo tema po¬ 
lítico, ensamblando los rasgos más notables de 
cada uno de los diferentes gobernantes obtenien¬ 
do un retrato aún más extraño. 

Quizá todo esto sea algo más que una mera 
especulación y en el año 2.000 el presidente de 
un gobierno terrestre unificado, el Amo del 
Mundo, se parezca a esta atrevida anticipación. 



El retrato obtenido según el método empleado 
por los dibujantes africanos está integrado por 
los cabillos de Mao Tse Tung, la frente de Khrush¬ 
ehev, les ojos de Nehru, las orejas de De Gaulle. 
la naris de Tito, ei bigote de Nasser, !a boca de 
Castro, el mentón de Adenauer, la mandíbula de 
Kennedy y. por último, el cuello de MaeMillan. 


CONTRA ti CRItñtN ... 


29) La composición facial asi realizada, pue¬ 
de ser trasmitida fácilmente a distancia, debido 
a la clave codificada en forma universal, uti¬ 
lizándose para ello cualquier medio de comu¬ 
nicación, y recibida en el lugar donde se ha¬ 
lle en uso el sistema: y 

39) Permite el archivo y conservación de la 
copia fotográfica obtenida de la composición 
facial, como asi también ubicar a delincuentes 
conocidos y registrados en los archivos crimi¬ 
nales. 

Más de cuarenta mil fotografías se tomaron 
en todo el mundo, de manera de obtener las 
características faciales utilizadas en las placas 
trasparentes del sistema, con las cuales se rea¬ 
lizan las 62 mil combinaciones. 

Cada película lleva una letra y un número, 
formando con las restantes que se utilizan en 
el “retrato" la clave del cídigo que puede ser 
trasmitido por los distintos medios de comu¬ 
nicación (teléfono, telégrafo, radio, etc.). El 
retrato puede, así, ser construido a distancia 
por cualquiera de las policías que posean el 
sistema. El retrato producido puede, entonces, 
ser fotografiado y distribuido para la investi¬ 
gación. En millares de casos, los retratos com¬ 


puestos por el "Identi-Kit" han permitido e! 
arresto de personas buscadas por la policía. 

RECONSTRUCCION ARTISTICA 

Otro medio muy usado por la policía durante 
el proceso de una investigación, es el conocido 
como reconstrucción fisonómica según di¬ 
bujos v esquemas compuestos por un dibujan¬ 
te. Análogo por sus objetivos y mecanismos al 
“Identi-Kit”, difiere esencialmente de éste en 
que el dibujante debe emplear en la recons¬ 
trucción fisonómica una calibrada dosis de ima¬ 
ginación creadora, para poder asi dotar a su 
dibujo de la expresión de vida y realidad que 
no destaca, generalmente, la reconstrucción del 
“Identi-Kit”, dado que en este último método 
se hace uso de piezas o elementos faciales que 
componen un rostro determinado. Ambos siste¬ 
mas tienen puntos comunes y naturalmente se 
complementan. La característica análoga fun¬ 
damental que resalta inmediatamente por vía 
comparativa, es la de que los dos métodos ba¬ 
san su resultado positivo o negativo final en la 
calidad y subjetividad del testigo o declarante 
del hecho investigador 

En la División Técnica, sección Gabinete 


Planimétrico del Departamento Central de la 
Policía Federal, a cargo del comisario señoi 
Luis Peré Vignau, se pudo observar algunas 
de las fases decisivas para la composición fi 
sonómica de delincuentes, realizadas por el of: 
cial principal Jorge Aníbal Muñoz, profesio¬ 
nal que tuvo importante actuación como co 
laborador en el esclarecimiento de sucesos 
delictuosos de excepcional magnitud: el robo 
de barras de oro de la aduana del aeropuerto 
internacional de Ezeiza y el asalto al Banco 
de San Miguel. 

Mencionamos ya. al comparar la reconstruí 
ci'n artística con el sistema “Identi-Kit’'. Ut 
importancia del testigo en ambos métodos En 
la reconstrucción fisonómica por medio del di¬ 
bujo artístico, el reconstructor esboza los tro¬ 
zos iniciales del rostro que se busca sobre la 
base de los recuerdos precisos e imprecisos que 
el testigo presencial del hecho investigado va 
relatando. En algunos casos, se ve facilitado 
el trabajo del investigador por la cantidad do 
datos correctos que el declarante suministra. 
En otros, ante un testigo poco fisonomista, el 
dibujante trata de orientarse en forma orde¬ 
nada, por medio de esquemas de las expresio- 













nes en sentido generalizado, ya sea con rela¬ 
ción a diferentes tipos raciales o nacionales: 
español, italiano, ruso, etc. Casos hay en que 
el dibujante, para poder fijar con mayor pre¬ 
cisión los rasgos algo vagos del testigo, debe 
apelar al método comparativo o semejanza con 
el rostro de distintos animales cuyas fisono¬ 
mías puedan semejarse con las personas que 
se desean identificar. Los tipos más comunes 
de comparación son el cerdo, el loro, la lechu¬ 
za y el mono. Juegan también decisiva impor¬ 
tancia para el investigador esquemático los 
múltiples estados subjetivos que el testigo pue¬ 
da haber observado en el supuesto delincuente 
buscado: el de rostro alegre, triste, saludable, 
etcétera: características antropométricas: peso, 
estatura, contextura: edad aproximada, color 
de la piel, cabello y aspecto fisico más saliente: 
obrero, artista, etcétera. 

UN DIBUJO QUE LLEVA AL 
DESCUBRIMIENTO DE UNA BANDA 

La identificación de una persona por el mé¬ 
todo del dibujo "a priori”, exige, tanto del re¬ 
constructor como del testigo, un cúmulo in¬ 
conexo de datos físicos y vivencias que, en 
definitiva, aquél debe saberlos esquematizar 
para concretar la aproximación del “retrato” 
que rastrea afanosamente en su recuerdo el 
ocasional testigo del hecho criminal. 

En un hecho sangriento acaecido hace poco 
en la capital federal, se registró un episodio 
singular. Habiendo el testigo adelantado cier¬ 
tos pormenores salientes de la persona buscada 
al dibujante Muñoz, éste diseñó un perfil su¬ 
mamente ampliado, que guardaba exacta simi¬ 
litud con el rostro que a través de sus recuer¬ 
dos había imaginado muy fisonómicamente el 
testigo. Terminada su labor, el dibujante, im¬ 
prevista y sorpresivamente, presentó el esque¬ 
ma al testigo, quien sólo atinó a balbucear que 
el “retrato” ofrecía extraordinario parecido con 
la persona autora del hecho. El testigo sufrió 
un desmayo por la fuerte impresión recibida. 

El 15 de enero de 1961, de las oficinas de la 
aduana del aeropuerto internacional de Ezeiza 
cuatro individuos robaron oro en barras y amo¬ 
nedados por valor de 38.000.000 de pesos. Fue 
un hecho de características cinematográficas, 
y la pesquisa inicial correspondió al subcomi¬ 
sario Emilio Alberto Vázquez, actual segundo 
jefe del Gabinete Planimétrico del Departa¬ 
mento Central, y a la sa 2 n con funciones en 
la oficina de la policía federal, con sede en el 
aeropuerto de Ezeiza. Aprehendido formalmen¬ 
te el clásico entregador, posteriormente pudo 
orientarse ya en terreno firme la investigación. 

Mientras tanto, el dibujante Muñoz, gracias 
a las fidedignas y precisas declamaciones de un 
testigo presencial, logró esbozar un perfil del 
supuesto delincuente —a quien aquél, durante 
el hecho y por breve iapso, había observado jus¬ 
tamente de perfil-— que coincidía exactamente 
con el rostro verdadero del malhechor busca¬ 
do. Poco después, la policía apresaba a uno de 
los principales autores de la sustracción de las 
barras de oro, al cabo de más de un mes de 
pacientes investigaciones. 

Otro hecho sensacional aclarado por la uti¬ 
lización de “retratos” asi realizados, fue el 
asalto y robo de 48 millones de pesos, el Id de 
diciembre de 1961, contra el Banco de San 
Miguel, provincia de Buenos Aires. Al igual 
que en la sustracción de oro de Ezeiza, un 
dibujo bien ideado y testigos valiosos permi¬ 
tieron aprehender a uno de los autores mate¬ 
riales del asalto. 

Son innumerables y complejos los elemen¬ 
tos probatorios que conducen a una pista falsa 
o legitima. En el caso del Banco de San Miguel, 
uno de los asaltantes, por error involuntario 
o táctica defensiva, dejó olvidados los anteojos 
que, al parecer, durante el asalto había llevado 
puestos. 

Uno de los testigos, sobre la base de ese de¬ 
talle. suministró una serie de datos coinciden¬ 
tes con las lineas fisonómícas verdaderas del 
delincuente, que sirvieron para trazar un es¬ 
quema facial aproximado al tipo real. Eviden¬ 
temente que ei asaltante había usado los an- 
' tojos para despistar a las autoridades y en 
función de -maquillaje”, técnica muy común 
entre los delincuentes. ♦ 
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IMITAIS m 

COMO LA VIERON (Y COMO LA 


DE REGRESO DE SU VIAJE POR AMERICA DEL NORTE Y 
EUROPA, LOS DOCTORES ZAVALA ORTIZ, CUETO RUA, 
MANUEL ORDOÑEZ Y HORACIO THEDY, QUE INTEGRAN 
ANTAGONICOS SECTORES DE LA VIDA POLITICA AR¬ 
GENTINA, EMITEN SUS PUNTOS DE VISTA PERSONALES 
P° r Y EXPRESAN SU GENERAL COINCIDENCIA EN CUANTO 
FANOR A DUZ A LA RECUPERACION ECONOMICA ALEMANA 



ZAVALA ORTIZ ORDOÑEZ 

orserv; 


31 Nación —“attomey general”— y conocedor 
,, de los problemas latinoamericanos. “Bob" 




"Los políticos 
ingleses 
dan 


el ejemplo”. 


OBSERVA el dirigente democristiano que 
Alemania partió de la ‘‘hora cero”, después 
de la destrucción en todos los órdenes, pro¬ 
vocada por la guerra. Es distinto el caso de 
otros países, inclusive Inglaterra, frente a la 
liquidación del imperio, que se viene operan¬ 
do de a poco, fenómeno del colonialismo fren¬ 
te al cual Inglaterra va adoptando cambios 
adecuados en su política. No falta nada. 
Hay de todo en las tiendas, a precios accesi- 


te al cual Inglaterra va ad 
adecuados en su política. 
Hay de todo en las tiendas, 
bles. El poder del consumo i 
los caminos se ve un teléfi 


del consumo es gigantesco. En 


la seguridad norteamericana. Preguntó que 


teléfono público cada 
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* EUROPEA 

INTERPRETAN) CUATRO 


CUATRO POLITICOS ARGENTINOS estuvieron tres semanas en Alemania, 
una semana en Inglaterra y otro tanto en Estados Unidos, invitados por loa 
gobiernos de los respectivos países. De paso, visitaron París. Conocie|pn a per¬ 
sonalidades influyentes de ios medios económicos, políticos y culturales, reco¬ 
rrieron centros fabriles y se pusieron en contacto con dirigentes obreros y 
empresarios. Los cuatro pertenecen a distintas tendencias: Miguel Angel Zavala 
Ortii, UCR del Pueblo; Julio C. Cueto Rúa, Federación de Partidos de Centro; 
Manuel V. Ordóñex. Democracia Cristiana, y Horacio Thedy, Democracia Pro¬ 
gresista. 

Si un dia se les hubiera ocurrido reunirse en Buenos Aires, en un restaurante, 
ese hecho que no tiene nada de raro hubiera llamado mucho la atención entre 
las versiones que se recogen a diario y se les áabria adjudicado la tramitación 
de un frente electoral, por lo menos. En nuestros sensibles círculos políticos 
tales encuentros fomentan interminables conjeturas, de modo que dirigentes que 
piensan distinto, pero que son amigos de anos, se ven pocas veces. Ahora, gra- 



CUETO RUA 


"No causamos 
gracia 
a 

los alemanes". 


"ALEMANIA, que conserva la tradición 
integracionista de la época de Bísmarck, no 
es un país que pueda quebrarse en el aisla¬ 
miento", dice el doctor Cueto Rúa. Hay dina¬ 
mismo, capacidad creadora. Reconocen la 
gran importancia que tiene América latina, 
y existe la conciencia de que es necesario 
prestar cooperación económica. Alemania tie¬ 
ne capacidad financiera. Fuertes inversiones 
se han hecho en el Sudeste europeo —Gre¬ 
cia— y en Africa, y 9 millones de fugitivos, 
a los que se ha dado acogida en pocos años. 


POLITICOS ARGENTINOS 


cías al viaje, se ha conseguido, quizá, inaugurar sin sospechas la buena práctica 
de reunir a los políticos. 

El primero en regresar fue el doctor Zavala Ortiz; dos dias después llegó el 
doctor Ordóñez. El dirigente conservador, doctor Cueto Rúa, volvió apresurada¬ 
mente desde Washington en pleno apogeo de las acciones militares en Buenos 
Aires. Noticias imprecisas de la prensa norteamericana con la versión de cho¬ 
ques militares en la zona de La Plata, donde reside la familia, determinaron su 
rápido viaje. £1 doctor Thedy fue el último en regresar. 

Los cuatro nos han relatado sus impresiones. Hay una coincidencia en cuanto 
a Alemania, país del cual hablan con mucho entusiasmo. Es interesante señalar 
cómo un mismo tema se presta a distintas interpretaciones. La visión que los 
políticos nos dan tiene en cuenta, sobre todo, aquellos hechos que más les han 
impresionado. No faltan tampoco las experiencias que cada uno extrae después 
de haber visto con admiración cómo los europeos, de una Europa de posguerra, 
encontraron la manera de resolver problemas que aquí todavía no hemos en¬ 
frentado con decisión. 



THEDY 


"Latinoamérica, 
preocupación 
del gobierno 
norteamericano". 


EL DOCTOR Horacio Thedy saca de un 
cajón del escritorio un cuaderno de apuntes, 
lleno de observaciones. Habla del problema 
social. En Alemania se ha resuelto por el sis¬ 
tema de cogestión obrero-patronal en la di¬ 
rección de las fábricas. Es obligatorio para 
toda empresa con más de 300 obreros. Los 
problemas se solucionan alrededor de una 
mesa. En la Daimmler Benz, con 75.000 obre¬ 
ros. hay un comité de vigilancia con 10 repre¬ 
sentantes patronales y 7 por los obreros. La 
central obrera en Alemania —la D. G. B.— 
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ZAVALA ORTIZ 

pensaban del plan Alianza para el Progreso y pidió ideas para concretar 
mejor la ayuda. Zavala Ortiz opirv que la Alianza podría proveer fon¬ 
do» para poner en marcha el Mercado Común Laünoameucano. plan 
que de otra manera no tiene posibilidades de avanzar. Observo Kennedy 
que no hay problemas cr. cuanto a los fondos, pero que hace falta que 
los países latinoamericanos tracen un plan orgánico. Hasta ahora, los 
únicos que han presentado un plan orgánico son México y Colombia. 

• Los Kennedv tienen gran humor. Se cuenta que cuando el doctor Aro- 
semena presidente de Ecuador, visitó a) presidente norteamericano, Ken¬ 
nedy apena? lo vio entrar a su despacho. 1c dijo: ••¡Váyase! ¡Vayase. en 
seguida!". Arosemona quedó completa ir. ente confundido, sin s:iber qu£ 
decir ni qué hacer. Lívido, preguntó a Kennedy: -Presidente, ¿por qué 
me echa'”’. Kennedv. que hasta entonces estaba muy serio, se largo a 
reir y contestó! “Usted es el tercer presidente latinoamericano que rm- 
visita. Los otros fueron Prado y Frondizi, ¿quiere que me echen a m. 

• La conferencia de prensa de Kennedy sobre Cuba, ante 300 perio¬ 
distas, impresionó particularmente a Zavala Ortiz. “Es de una extraor¬ 
dinaria seguridad v rapidez en las respuestas. La reunión con los perio¬ 
distas se pasa por televisión. Es un trance difícil. Se cuenta que Eistn- 
hower pasaba un día de malhumor sabiendo oue tenía una oníerencia 
cor. los periodistas. No se difundían por televisión ya que de esta manera 


era evidente para millones de telespectadores captar las frecuentes pau¬ 
sas dubitativas del ex presidente. Ahora los norteamericanos van a costea» 
las campañas políticas de los partidos. Se votarian 10 millones de dolare? 
a ese efecto. Entre nosotros se subsidia a los partidos según los votos emi¬ 
tidos, pero lo más costoso son las campañas . 

• En Inglaterra ¡os partidos político? están bien organizados. En <l 
Parlamento el jefe del bloque partidario es el diputado que se incirpora 
último, lo que permite una renovación necesaria y da también una mayor 
ductilidad í.1 bloque. Estos líderes parlamentarios son llamados “whig 
(látigo). Tampoco" existe “tapT.amiemo" en los partidos: no hay grupos 
fnquistados o influencias que impidan avanzar hacia posiciones de di¬ 
rección a figuras de predicamento- Entre los laboristas existe una prac¬ 
tica ouc los conservadores critican, por la cual el partido debe ajustarse 
estrictamente al mandato de la convención, que corresponde a la decisión 
de los delegados impuesta desde el sindicato. Esto es criticable para los 
conservadores porque por ajustarse al mandato, después de haber pasado 
un tiempo más o menos largo, los laboristas no pueden variar la posición 
rn el parlamento aunque nuevos acontecimientos aconsejen un cambio 
Lo? laboristas se defienden diciendo que esto no es tan estricto. 

• No hay que hacerse eco de la idea de que el sacrificio de los alemanes 
ha sido tan extraordinario, tan enorme. Lo que ocurre es que les ale- 


ORDOÑEZ ————■ 

#00 metros, anadie lo rompe. El mure de Berlín- es algo de un dramatis¬ 
mo tremendo. Hay. que verlo, “lleno de vida ahogada’ . El muro se levante 
rápidamente, dividiendo-el Berlín occidental del Berlín.comunista. llcl 
lado occidental están las cruces que recuerdan a los aut cayeron en esc 
lugar intentando pasar por el muro. Algunos, en el apresuramiento por 
cruzar al Berlín libre antes de que se levantara la pared, dejaron abier¬ 
tas las ventanas de sus casas y macetas con flores. Todo esta a la vista 
de este lado Se ve en el sector comunista soldados en traje de fajina, 
nidos de ametralladoras y focos vigilantes. Hay un hecho notable: cuan¬ 
do se levantó el muro, una iglesia quedó en el sector comunista, mien¬ 
tras que en este lado quedó el aviso invitando a los fieles a la misa. Todo 
habla del drama. 

• Los cuatro políticos, acompañados por el cónsul argentino, atrave¬ 
saron hacia la zona comunista yendo por la famosa Avenida de los Tiles 
que ahora se llama Avenida Marx, y que antes era Stalin. Se ven dos 
edificios deteriorados, guardias que vigilan, cigarros cubanos a bajo pre¬ 
cio. seda de China y licores de Mongolia. Hibú. cuatro personas sola¬ 
mente, entre las que se veian. que usaban corbata. Todo es tristeza y 
silencio. Hay pocos alimentos y “nn eampramos nada porque no ha> 
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como conseguir oosas barata» con el fruto del trabajo esclavo". El arzo- 
bíspo católico, en la zona cnmunist-i. puede ir dos veces por semana a 
Occidente. Los- funcionarios de Alemania Occidental impresionan por su 
gran. jerarquía. F.stán interesados en las cosas latinoamericanas pero ven 
que la-política aoui es inestable y eso infunde desconfianza en los inver¬ 
sores. Además tenemos en Europa, en general, una prensa completa¬ 
mente contraria. No nos conocen, están Iml informados. 

• En Inglaterra también se preocupan por nosotros. Este país está dis¬ 
puesto a entrar ai Mercado Común Europeo siempre que entre el Com- 
monwealt v los mercados tradicionales, entre ellos la Argentina. La gran 
ayuda para Inglaterra es Alemania. Se combina lo viejo y lo nuevo: la 
vetusta y tradicional universidad de Oxford frente a la ultramoderna 
catedral de Coventrv. Los políticos ingleses son extraordinarios. In jefe 
del partido Conservador exponía una norma, que era algo asi como una 
regla de oro qne podría aplicarse entre nosotros: “Cuando dos políticos 
están de acuerdo en que una cosa está mal, hay que sacarla . Ocurre 
—agrega el doctor Ordoñez— que entre nosotr.s no podemos ponemos 
de acuerdo sobre que es lo que más conviene, pero es más fácil estar 
de acuerdo para desechar una cosa por mala. 


' : ■ 


CUETO RUA ■■■■■■■■■ 

han creado un problema de erogaciones, pero es un pai? sólido econó¬ 
micamente. No ha sido posible conversar con Erhnrd, o! ministro o 
Economía, pues viajaba a Estados Unidos. Es el que abr. y cierra la 
cartera en Alemania. Había problemas con Erharc. Los sectores ct! 
trabajo están descontentos con su política: quieren una mejor distribu¬ 
ción de los ingresos estatales. Esto se solucionará, evidentemente 
• Se plantea la pregunta acerca de por qué siendo Alemania . n país 
capacitado para prestar ayuda económica, las misiones de nuestro país 
—incluyendo las gestiones hechas por el ex presidente Frondni— no 
dieron resultado. Señala el doctor Cueto Rúa que la dificultad esta en 
la inestabilidad política que ofrecemos y en que. relativamente al es¬ 
fuerzo que está acostumbrado a hacer el pueblo alemán el les observan 
que aquí se trabaja poco. “Nadie tiene derecho a pedir, a quienes tra¬ 
bajan más v hacen grandes sacrificios, que solucionen todos los proble¬ 
mas. El nuestro es el país que tiene el récord de men :s horas de trabajo 
en el mundo”. Tampoco les causa gracia a los alemanes —menciona con¬ 
versaciones con funcionarios— cue nuestro oais no cumpla con sus com¬ 
promisos económicos. “Son discretos: no nos echan en cara este incum- 
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plimienlo. . Traducen su anhelo de solución rápida de nuestros pro¬ 
blema::". 

• No hay en Alemania temor al comunismo: tampoco hay peligro de¬ 
que los alemanes so comumucn, pues lo tienen al frente y a la vista, y 
no íes convence. Todo el derecho fascista se ha modificado. Politicamente 
Ks socialúemocratas y sectores de izquierda son luertc-s en las ciudades 
industriales: Sttutgart y Hamburgo. por ejempl . En las zonas rurales 
prevalecen los democristíanos. Los conflictos obreres se solucionan sa¬ 
tisfactoriamente. En las fábricas existen comités de vigilancia o.uo tienen 
una tercera parte de representantes obreros. Ello significa que los obre¬ 
ros participan en la dirección de las fábricas. Asumen responsabilidades 
en ese sentido y dan opiniones para la buena marcha de la empresa, 
que son tenidas en cuenta. Esa cogestión es de tipo administrativo - nc 
significa participación en las utilidades en la proporción indicada. 

• Los ingleses dejan una profunda impresión. Nada los asusta. Tienen 
un “savoir faire”, una distinción excepcional. Ellos ven el problema ar¬ 
gentino en una perspectiva más general que hace a problemas que les 
tocan más de cerca, en situación de más atraso. India y Pakistán, por 


THEDY WWIIiI lillHíT 

es libre. Tiene 6.500.000 afiliados. El Estado no puede regular la vida 
del sindicato, pero los sindicatos no intervienen en política, be intentó 
—sin éxito— organizar un sindicato demccristiann. En la I). G. B. no 
hay problemas religiosos ni políticos. El presidente es catóiico. y el vi¬ 
cepresidente es socialista y luterano. Ninguna empresa puede disolverse 
sin consultar al sindicato. Existe, para el caso, lo mismo que parí el 
“lock-out" un recurso ant: la justicia. Los sindicatos están actualmente 
contra Erhard. por considerar que no es justa la distribución de la ri¬ 
queza. Prácticamente, las huelgas han desaparecido. 

• Hay solución en Alemania para el problema de la vivienda. Desdi- 1Ü50 
se han construido 6 millones de viviendas. El ultimo año. en Hamburgo 
se levantaron 50.000 casas. El mayor impulso se ha dado por medio di 
las cooperativas; la más notable es U llamada “Nuevo Hogar”. El Estado 
no construye. La ayuda a “Nuevo Hogar” proviene de la D. G. B.. de 
varios sindicatos y de empresas patronales. Las empresas Krurp y Thvs- 
sen aportaron 33 millones de marcos. Un matrimonia con dos niños tiene 
derecho a una casa de 65 metros cuadrados de superficie cubierta. El 
alquiler representa un 8 por ciento del salario. 

• La titulada libre empresa alemana es un mito. Es constante la Inter¬ 
vención del Estado: los servicios públicos están nacionalizados y lo misnu 


ocurre con empresas de construcción, transportes y ferrocarriles. El Es¬ 
tado subvenciona la leche, el pan y la carne. Las empresas de gas v agua 
son las únicas que dan ganancia, entre las de servicios públicos. Lo que 
ocurre en Alemania es que existe un gran sentido de la planificación. 
Esto es general en Europa. Nada queda librado a la espontaneidad. Las 
cc.sas se piensan, se estudian y se hacen bien. Es una buena enseñanza 
para nosotros. Aquí se habla peyorativamente de “dirigismo". 

• En Estados Unidos la entrevista con Kobert Kennedy dejó buena im¬ 
presión. Dijo Kennedy que Estados Unidos no es Wall Street y que las 
empresas comerciales norteamericanas no representan en el exterior a) 
gobierno. Los latinoamericanos deben saber, "y estamos dispuestos a 
qu: encuestrcn motivos para comprenderlo asi", que el gobierno no le 
pide consejos a los empresarios o a los "tros»". Se advierte que hay 
presión P3ra que el gobierno intervenga en Cuba, pero “por lo que nos 
m.r/festo “Bob“ Kennedy. Estados Unidos no cederá a esas presiones”. 
El plan de Alianza para el Progreso andaría mejor y más rápido si los 
países latinoamericanos presentaran planes. Un país latinoamericano — 
que no es Argentina— consiguió un préstamo de 10 millones de dólares 
y al rendir cuentas dejó expresado que había utilizado nueve millones 
en “gastos secretos". 
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manes tuvieron una buena planificación y trabajaban para objetivos con¬ 
cretos. que se iban realizando a plazo corto y que inspiraban el trabajo 
de conjunto. La planeación es importante. Hay grandes masas de consu¬ 
mo a las cuales la población tiene acceso. Existe un alto nivel de vida. 

• En Europa en general no hay temor al comunismo. Se vive bien y 
los partidos comunistas, frente a la realidad, no hablan de revolución. 
Se limitan a la acción parlamentaria, a un modo de convivencia o de 
coexistencia política, sin ir muy lejos con la prédica revolucionaria. En 
conversación con Mendé, líder liberal d¿ Alemania, se tocó el tema. 
Mendé se mostró contrario a una medida del tribuna! -le justicia siemán 
que ha puesto en la ilegalidad a los comunistas. Sostuvo que de ese 
modo el partido, que es reducido, y que si operara legalmente tendría 
un evidente campo de acción reducido, en condiciones de ilegalidad im¬ 
presiona como lo que cuantitativamente no es. Hay en Europa una men¬ 
talidad distinta para el enfoque de los problemas. Se tiene conlianza; 
no hay prejuicios, sobre todo. Aqui un político aborda una cuestión de 
una determinada manera —por ejemplo, habla de reforma agraria— y 
ya es comunista. Todos estos prejuicios no existen allá. En Francia, Za- 
vala Ortiz trabó contactos con delegados de colones argelinos que quieren 
radicarse en el país. Como se sabe, esto está en vías de concretarse. 


• Fn Francia se ha operado un crecimiento gigantesco de la personali¬ 
dad de De Gaulle. Hay problemas pensando en quién puede llegar a 
sustituirlo. 

• En Washington, “Bob” Kennedy habló con los visitantes durante una 
hora y media. El problema de Cuba preocupa mucho a ios norteameri¬ 
canos a raíz de los envíos df armas rusas. El "Attorney general" fue el 
factor fundamental en la campaña política que llevó a la presidencia a 
su hermano. Se lo considera políticamente muy hábil. El más astuto del 
"clan Kennedy”. Aleada uno de los'viajeros les regaló un libro dedicado: 
‘‘Buenos amigos y malos enemigos”. Les dijo, cou humor: "Llévenlo por 
la calle, de manera que se vea bien el título, asi le hacen propaganda”. 
"Bob” Kennedy tienden su habitación un tigre embalsamado y un pez 
espada. Es excelente cazador. La opinión pública norteamericana estaba 
agitada en esos días porque la Corte había suspendido las oraciones que 
acostumbran pronunciarse antes de comenzar las clases en las escuelas. 
El plan Alianza para el Progreso inspira confianza a los norteamericanos 
en el sentido de que se estima que contribuirá a la política de buena 
vecindad con Latinoamérica. La dificultad está en que ellos advierten 
que es tremenda la inestabilidad política. 


ejemplo. En la India el término promedio de la vida humana es de 35 años 

• Los países europeos experimentan fuertes conmociones politicas, in¬ 
dudablemente. Existe sin embargo la comprensión de que ésTa es una 
época de cambios y se adaptan, se endurecen frente a esas transforma¬ 
ciones, pues el cambio es una condición humana. Hay luchas políticas 
en torno a la distribución del ingreso nacional, pero todo se hace en un 
plano de madurez. Hay limites, aceptados por las partes. Todo parece 
indicar que se va a operar una progresiva integración del mundo con 
tradición europea, proceso que se va a acelerar en el futuro y que abre 
muy buenas perspectivas. 

• El dirigente conservador se manifiesta optimista con respecto a la 
Argentina. Después de lodo lo que ha visto en Europa cree que hay 
soluciones. Hace falta un poco de inteligencia, prudencia, tolerancia y 
acostumbrarnos a las transacciones políticas. No hay que cerrar el ca¬ 
mino para la búsqueda de síntesis. Nos esperan cuatro o cinco años 
duros, pero después saldremos a flote. Ese es el desafío a que nos obliga 
el futuro. No podemos negarnos; nada se consigue sin lucha. 



• Los políticos argentinos escucharon más comentarios sobre esa curiosa 
"inversión" en el congreso norteamericano. Hablaron con Morse y Snark- 
mann. Se los invitó a almorzar. Manifestaron los senadores que no que¬ 
rían dar dinero indiscriminadamente: querían saber para qué. Se aceptó 
que la Alianza para el Progreso no debe importar una intervención 
política, sino una franca ayuda. Tampoco quiere el gobierno demócrata 
norteamericano que las economías latinoamericanas, a través de la ayu¬ 
da. vayan a aumentar las ganancias de los ‘‘trust 

• Los políticos asistieron a una sesión del Congreso. Los congresistas 
se pusieron de pie, rindiéndoles homenaje, lo mismo que s? hace en 
nuestro parlamento cuando llega un visitante extranjero. En la sesión de 
ese dia los congresistas prestaron acuerdo, por mayoría, para la desig¬ 
nación del juez Turgold Marshal!, que era negro y oue como tal había 
sido impugnado por representantes de los estados segregacionistas sureños. 

• En otras conversaciones con los políticos norteamericanos, si reveló 
preocupación par la situación política de Argentina. Un congresista se 
refirió a lo ocurrido en Perú —derrocamiento de Prado— expresando 
que la fotografía de un tanque Sherman ("cedido por Estados Unidos 
para defensa de Latinoamérica fue usado en Perú para derrccar al 
gobierno legal”), provocó indignación en la opinión pública. 


ESA 

QIELD. 

NOIA 

c.ín GILBEY 

La calidad siempre se destaca: "Gin Gilbey”.EI Gin 
internacional pone esa nota personal de exquisito aro¬ 
ma en sus bebidas o cocktails preferidos. Ponga Ud. 
también esa nota personal, sirviendo “ Gin Gilbey'’con 
•Vermouth Cinzano” una excelente combinación! 
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EL MAYOR.. 


de la observación y análisis de los proyectos previstos para la construc¬ 
ción del Edificio "Peugeot”, que levantará en la esquina noroeste de 
Avenida del Libertador General San Martín y Libertad la firma Foreign 
Building and Investment Company. 

La importancia de la obra traerá aparejados interesantes problemas 
de organización y de producción. Desde los orígenes de la concepción del 
proyecto hasta su comienzo de ejecución, un complejo mecanismo se 
ha puesto en juego para asegurar condiciones excepcionales a la obra 
que procurará constituir una ciudad en miniatura ubicada en ei centre 
mismo de la ciudad. 

EL' CONCURSO ' 

Para propósito tan importante, la Foreing Building decidió que sólo 
mediante un amplio concurso abierto de anteproyectos, podía asegurarse 
la más alta competencia de calidades. Se puso entonces en juego un 
amplio engranaje entre las manos del arquitecto Federico A. Ligarte, 
tendiente a elaborar las bases de un concurso y asegurar una adecuada 
difusión de las mismas en todo el mundo. El material estuvo listo y en 
condiciones en marzo de 1961, y en esa fecha, prácticamente, fue puesta 
en ejecución la obra, a pesar de que aún no ha visto enclavados sus 
cimientos. 

Para juzgar a los concursantes se seleccionó un amplio y acreditado 
jurado integrado de la siguiente forma: como presidente se designó al 
arquitecto Martín Noel, argentino, en representación de la entidad promo¬ 
tora; secretarios, los arquitectos Francisco García Vázquez, ta mbién ar- 
— gentino. en representación .de la Sociedad Ceutraí de Arquitectos, y 
Francisco Rossi, de ia Argentina, en representación de la Federación 

_Argentina de Sociedades de Arquitectos; los restantes miembros tuerpn los 

arquitectos Eugenio Beaudouin. de Francia, y el actual intendente muni¬ 
cipal de Buenos Aires, Alberto Prebisch, ambos en representación de la 
entidad promotora, y los arquitectos Marcel L. Breuer, de los Estados 
Unidos, y Alfonso Eduardo Reidy, de Brasil, en representación de la 
Unión Internacional de Arquitectos. 

El premio del concurso constituía una de las prendas de más alto valor 
fijada en la Argentina para retribuir la creación artística: para el primer 
premio, se estipulaban 5.000.000 de pesos; al segundo premio, 2.500.000: 
al tercero, 1.750.000; al cuarto, 1.00.000; al quinto premio 750.000; a! 
sexto premio, 500.000; cuatro menciones de 400.000 pesos'cada una y tres 
menciones honoríficas sin retribución. 

Si los premios fueron altos, la organización especifica del concurso 
constituyó uno de los aspectos más costosos de toda la operación ini¬ 
cial, ya que, en el curso del año que duró su ejecución, se emplearon 
más de 3.500.000 pesos en las tareas de distribución y ejecución pro¬ 
piamente dichas. 

El procedimiento seguido para la obra aseguró su ditusion en todo el 
mundo. Un total de 866 equipos de arquitectos de 55 países de todo 
el mundo, se interesaron en conocer las bases, para lo cual debieron 
inscribirse en el concurso. El mayor interés se despertó en los Estados 
Unidos, donde 204 equipos solicitaron su inscripción. En segundo lugar 
la Argentina, con 120 inscriptos, y luego Brasil, con 89: Japón, con 5G. 
Francia, 35; México, 20. etcétera. 

De ese total de inscriptos presentaron trabajos sólo 224. correspon¬ 
dientes a 30 naíses. Su nómina es la siguiente: Alemania. 5; Argentina, 31; 
Australia, 1; Austria. 1; Bélgica, 4: Brasil, 23; Canadá. 2: España. 5: . 
Egipto. 1: Estados Unidos. 41: Filipinas. 1; Finlandia. 4; Francia, 7: Holan- 
I da, 2: Hungría. 1; Inglaterra. 11: Israel, 1; Italia. 10: Japón, 21; México, 13; 
Perú. 2; Polonia, 9; Portugal. 1; Rumania, 1: Unión Soviética. 3: Suecia. 
1; Suiza. 3: Uruguay. 15: Venezuela. 3. y Yugoslavia. 1. 

SELECCION Y GANADORE S 

El jurado trabajó intensamente durante cerca de seis meses, pues las 
bases establecían que debía fallar antes del I o de marzo de 1962. E: 23 
de ese mes se dieron a conocer los resultados, y fue un equipo integrado 
por tres brasileños y un argentino —los arquitectos Roberto Claudio 
Alíalo. Plinio Croce y Gian Cario Gasperini. de Brasil, y el argentino 
Eduardo Patricio Suárez. todos ellos con domicilio en San Pablo, Brasil — 
el ganador del concurso. 

Se clasificaron para los otros premios, los trabajos presentados por los 
siguientes arquitectos: segundo premio. J. Boinoux y M. Follianson, de 
Francia; tercero, José Manuel Fernández Plaza, Julio Bravo Giralt, Pablo 
Pintado y Riba e ingeniero Alfonso Alvarez Martínez, de España; cuarto, 
Georges Biza y Jacques Turovlin, de Uruguay: quinto. Carlos Arana 
Holder, Antenor Orrego Spelucin, Juan Torres Higueras y Luis Vázquez 
Pencorbo. de Perú. 

MAS DE 140.000 METROS CUADRADOS 

El anteproyecto premiado prevé obras que representan una superficie 
cubierta de más de 140.000 metros cuadrados. El proyecto exigía esta 
cifra exacta, pero daba un margen para que la imaginación del proyec¬ 
tista se extendiera y modificara esa cifra. 

Esos 140.000 metros cuadrados se elevaran sobre el terreno de aproxi¬ 
madamente 5.600 metros cuadrados adquirido poi la Foreign Building. 
hace cerca de veinte meses, en la esquina de Avenida del Libertador y 
Esmeralda El precio abonado por el mismo superó los 1.050.000 dólares, 
lo que representa en la actualidad, algo más de 130.000.000 de pesos. 

La idea central de la obra solicitada por la empresa promotora y 
satisfecha en los proyectos presentados, tiende a construir un edificio 
destinado al comercio con todos los servicios inherentes a la vida corriente 
de la ciudad, desde la oficina y un gran teatro, hasta la manicura, el 
peluquero y la casa habitación. 

Para comprender el significado de la obra baste señalar que el año 
en que mayor fue la construcción en Buenos Aires en el curso de los 



Los miembro!"dtl jurado observan y discuten los trabajo» presentados, 
antes de la selección final, tn un pabellón construido para la Expo¬ 
sición del Sesquicentenario. contratado ahora para tal afecto. 


diez últimos años, en 1957, fueron autorizados 1.250.000 metros cuadrados 
de superficie cubierta. Es decir, que el proyecto del Edificio Peugeot 
representa, por si, algo más del 12 por ciento del total de lo construido 
en la ciudad el año más próspero del último decenio. Este enorme pro¬ 
yecto, constituye por si solo casi el doble de ta superficie cubierto dis¬ 
ponible en el edificio del Ministerio de Guerra? cuya enorme mole de 
cemento sólo comprende algo más de 80.000 metros cuadrados de super¬ 
ficie Una cifra algo menor que la superficie cubierta de los edificios 
Atlas y Kavanagh. los dos más altos de la ciudad hasta el presente. 

Estos datos son por si mismos bastante elocuentes, pero otros índices 
pueden dar una idea de la importancia de la obra encarada: el edificio 
tendrá 7 subsuelos y no menos de 60 pisos sebre el nivel de la calle 
Filo significa que su estatura total desde el basamento hasta la cúspide 
alcanzará casi los 185 metros, de los cuales alrededor de 150 se erigirán 
sobre ia superficie. 

LAS PLANTAS DEL EDIFK IO 

El proDÓsito ha sido construir una ciudad en pequeño, psro el objetive 
fundamental del edificio es el de servir de fundamento administrativo 
a una o varias empresas comerciales, por lo cual la disposición de las 
oiicinas ocupa el mayor lugar del mismo. Se ha previsto oue cada em¬ 
presa o la empresa que ocupe el edificio pueda verse obligada a dar 
alojamiento a sus directivos o a viajeros o invitados especiales, por lo 
cual se construirán 10 departamentos de living comedor, 1 dormitorio, 
baño v cocina: 5 departamentos de living comed'r,J2.dormitorios, 2 baños, 
cocina, dormitorio y baño de servicio y 5 departamentos de living co¬ 
medor. 3 dormitorios, 2 baños. 1 cocina, 1 dormitorio de servicio y 1 
baño de servicio. 

Existirá dentro del edificio un sector denominado comercial que estáis 
integrado por 40 locales con una superficie media de 20 metros cuadrados 
y io locales destinados a otras tantas sucursales bancarias, cuya super¬ 
ficie será de alrededor de los 69 metros cuadrados cada uno. Asimismo 
se instalaran en una superficie total de 400 metros cuadrados cubiertos 
varios locales destinados a peluquería, manicura, pedicuros, masajistas, 
baños turcos, vestuarios generales, etc., para hombres y para mujeres, 
respectivamente. 

Otro sector del edificio se destinará a actividades culturales y sociales, 
integrado por dos anfiteatros, y que es, quizá, una de las más intere¬ 
santes innovaciones en la materia. Uno de dichos anfiteatros se preveré 
para 500 personas y el otro para 250. El prepósito de ambos ambientes 
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no es sólo el de los espectáculos artísticos, sino que las previsiones de 
los proyectistas han procurado transformarlos en los dos únicos audi¬ 
torios —hasta el momento— con capacidad estructural para conferencias 
internacionales, ya que cada uno de ellos contará con 4 cabinas para 
intérpretes y traductores simultáneos, una cabina para televisión, una 
cabina para radio y una cabina para proyecciones cinematográficas Para 
el caso de que se usen como teatros, los dos salones dispondrán de un 
conjunto de 10 camarines y, aparte, dependencias administrativas para 
el director y la secretaría general del teatro, para los empleados, para 
la oficina de prensa, la de informes y una sala para reuniones reservadas 
destinadas a 15 personas, de utilidad para el caso que se desarrollen 
conferencias internacionales Ó- de ctro tipo. A éste se sumarán, además, 
4 salas de 80 metros cuadrados cada una para reuniones de comisiones 
7 locales para personal administrativo, de 30 metros cuadrados cada uno 
y 3 oficinas para el personal directivo. 

En una superficie aproximada de 400 metros cuadrados, se instalará 
una gran sala de recepciones, destinada a bailes, banquetes, exposiciones, 
congresos, constituyendo un . conjunto ún'co con los anfiteatros antes 
mencionados. 

El edificio contará, además, con tres restaurantes: uno de ellos con 
una superficie cubierta de 1.200 metros cuadrados, se destinará a un 
autoservicio; otro, de 500 metros cuadrados cubiertos, se destinará al 
funcionamiento de restaurante, c níitería y bar v el tercero, de gran 
lujo, con 200 metros cuadrados de super icie cubierta, tendrá espacios 
para orquesta y pista de baile. En el proyecto aprobado, este restaurante 
estará ubicado a la altura del piso 60. 

Los siete subsuelos antes mencionados permitirán el estacionamiento 
de más de 1.000 vehículos, con una superficie cubierta total de alrededor 
de los 25.000 metros cuadrados. Los servicios que se prestarán en este 
monumental garage, estarán integrados por 12 lavaderos, 4 fosas de 
engrasé, mecánica de urgencia, retoque de pintura, gomeria, una docena 
de surtidores y 4 locales para administración y contralor. 

Los usuarios del edificio pedían desplazarse a través de amplios ves¬ 
tíbulos y pasillos bien ordenados para el paso de una a oirá ala del 
edificio. Asimismo dispondrán de un local para tesoros de una superficie 
aproximada de 100 metr.-s cuadrados. Se han previsto, también, locales 
para policía, bomberos, mensajería, amplia central telefónica, etc. 

Los servicios de primeros auxilios estarán compuestos por dos salas 
a diferentes alturas del edificio, cada una de las cuales constará de 4 
salas para médicos, enfermos, observación y descanso, resnectivamente. 


LA CONSTRUCCION DEL EDIFICIO Y SUS PROBLEMAS 

En la actualidad y hasta febrero próximo, los sanadores del proyecto 
han iniciado la elaboración de los trayectos definitivos, ya que el premio 
se adjudicó a los planos en calidad de anteproyectos. De aquí hasta en¬ 
tonces las líneas generales de distribución no sufrirán mayores cambios, 
pero se podrán introducir a jos planos definitivos cuantas innovaciones 
se consideren útiles y ben:ficiosas. 

Con posterioridad a la aprobación de los planos de'initivos, se procederá 
a llamar a un concurso para la ejecución de la obra, concurso que de¬ 
mandará alrededor de 4 meses, o sea que antes de junio o julio del año 
próximo es difícil que se inicie la construcción. La terminación del edi¬ 
ficio, según cálculos de personas que han intervenido en su previsión, 
llevará —si no surjen otros inconvenientes y se trabaja a ritmo regular— 
un total de alrededor de 44 meses. 

Por otra parte, la magnitud de la obra encarada ha planteado algunos 
problemas prácticos de difícil solución. En el país se han efectuado obras 
de gran magnitud, sobre todo tenidas en cuenta la éooca y el grado de 
desarrollo de la construcción, tales como el edificio Kavanagh. Sin em¬ 
bargo. los temas propios del edificio Peugeot serán absolutamente nuevos. 
„Cómo se resolverá, por e emplo, con los medios técnicos argentinos, el 
problema de La elevación del aeua hasta los últimos pisos? Los tanques 
intermedios, las válvulas de retención, las cañerías y sus medidas dife¬ 
rentes serán estudiadas en detalle para saber hasta qué punto la indus¬ 
tria nacional puede facilitarlas. 

Oíto problema está constituido por las herramientas apropiadas El 
edificio estará sujeto a una estructura de hormigón armado y su di¬ 
mensión requiere elementos nuevos de manipuleo y trabajo: asi. por 
ejemplo, las plumas de elevación, de las c ue en el país no existen sino 
p?ra alturas mucho menores. 

EL PRECIO DEL EDIFICIO 

Nos resultó difícil establecer cuáles son lrs cálculos estimados para 
la financiación del edificio, ya que se suarda muc^a reserva al respecto 

La empresa Foreign Building venderá el edificio en propiedad hori¬ 
zontal una vez que esté terminado, pero ello no sienPiea r ué todos los 
cálculos constituyan el precio de la obra en venta. Sin embargo, de 
acuerdo con la calidad del material que se empleará, de primera y ex¬ 
cepcional, puede calcularse que el costo riel metro cuadrado de superficie 
cubierta oscilará en los 20.000 pesos. Es decir, rara l s 140.000 metros 
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Peugeot. De ixquierda a derecha, lo, arquitecto, Martin Noel • 
Marcel Breuer. Eduardo Reidy y Federico Ugarte iasesor 


i la dirección 


£1 MAYOR... 

cuadrados que integrarán el edificio, el costo no será inferior a los 3.000 
millones de pesos, algo así como el 50 por ciento más caro que el pre¬ 
supuesto de un año de Santiago del Estero y alrededor del 15 por ciento 
del presupuesto total de la Municipalidad de Buenos Aires. Cabe calcular 
que el precio de venta se elevará a una cifra considerablemente superior. 

LA OPINION DEL ARQUITECTO FEDERICO A. UGARTE 

E3 arquitecto Federico A. Ugarte, asesor del concurse, ha sido el alma 
y motor de su organización. La importancia de este concurso nos movió 
a obtener sus impresiones acerca del mismo, dada, además, su amplia 
experiencia en la materia. 

_¿Cómo valora la realización de un concurso para trabajos arquitec¬ 
tónicos de esta envergadura? —le preguntamos. 

—Estimo fundamental —afirmó— la realización de concursos para las 
obras importantes porque de este modo se da a todos los profesionales 
las mismas oportunidades, ya sea al que tiene un extenso "curriculum 
vitae" en la profesión, como al que recién se inicia. En general, edificios 
como el Peugeot, se conceden a firmas y arquitectos consagrados. Pero 
ocurre que el muchacho que recién sale de la Facultad puede tener más 
condiciones. El edificio debe salir a punta de lápiz y a pesar de la in¬ 
experiencia de un recién graduado, a punta de lápiz puede ponerse de 
manifiesto un temperamento arquitectónico estupendo. El concurso co¬ 
loca a todos los arquitectos en linea horizontal, los iguala y los sujeta 
a la manifestación de su talento sin otras consideraciones. 
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quina dí aqué'. 
Buenos Aires di 

„„„ __ nuestros abuelo; 

Rodeada. ¿oiKS'hov. por templos reliquias 
Santo Domingo. San Francisco, San Ignacio 
los salones de "Los Dos Chinos" eran, des¬ 
pués de la clásica misa dominica., de once 
,1 cemro obligado de nuestra sociedad, que 
¿encentrada en ese barrio, "constituía ur. 
vecindario ilustre" 

Mitre. Sarmiento. Avellaneda. Roca. Sa.r.r 
Peña, posteriormente Alvear y otros hacían 
ahi su amable paréntesis amenizando aque¬ 
llos el aperitivo con la anécdota o el enfoque 
político, y todos para terminar llevando 
hogar el clásico paquete.. 

Con emoción patriótica señalamos lar 
alto honor. Con la misma emoción y gratitud 
> saludamos nov a toda la snc.cd ¡„ 
argentina, y de colectividades extranjeras 
a las instituciones oficiales y privada,.. a los 
millares de hogares amigos de toda 
República a los colegas, colaboradores í 
proveedores, de ayer y de hoy. y a ia prensa 

e, y*desdc luego, evocamos con igual honda 
I emoción la memoria de nuestro fundado- 
i Carlos Gontaretti \ reverenciamos a 
. descendientes -efioies Carlos v Juan 
I Contare!ti. que tanto colaboran ho> pau 
> respetemos y cuidemos esa tradiclo: 
ñera de escudo reluciente 
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«■Fi i oven arauitecto puede carecer de experiencia para 
d, 5 £Tl¡??r5£& J 1681». Por eso los pro metes. de l «rega» 

se reservaron, en este aspecto tunco, el derecho de adjudicar ef ttab ;ij 
al meior provecto v la ejecución de la obra siempre que el autor se 
comprometiera a asociar a una figura de reconocida eficacia, descontando, 
claro está, su propia participación en la construcción. 

—El concurso efectuado ha reunido arquitectos detodaspartes de< 
mundo, lo que puede estimarse como una . EX ^™" ISato 
tendencias actuales de la arquitectura sobre un tema determinado 
impresión ha recibido usted acerca de la orientación actual de 
quitectura a través de este concurso? .... „ fl - . iue se 

—Siempre, la arquitectura ha sido el mas Uel reflejo jK, “ "2 €sta 
vive en el conjunto de toda la actividad humana. No podía en esta 
£££<££»£. 66 1» regla. Y e» duro decirlo ¡W. « 8»«1 I» 
trabajos expresaron el desequilibrio que se vive en el i{ ¡ t 

‘ Alrededor del 15 por ciento de los trabajos pusieron ae manifiesto 
la tranquilidad, el reposo y el equilibrio mental deseablesjm otros trá¬ 
balos se ve detrás a un profesional dp gran categoría pero se now ei 
profundo desequilibrio que he mencionado. La arquitectura ha ^^ido 
siempre que cada una de las partes del edificio tengan un* razón de 
ser una explicación de su presencia en el conjunto del edificio. En los 
trabaios ou= menciono, se cayó en una especie de formalismo en los 
cuajes la fantasía predomina sobre la concepción practica y estética^ En 
ellos se ha puesto de manifiesto un verdadero barroco del moaermsmo. 

“En mi opinión, se manifiesta de este modo que ^ u " aC ^ a 
grado de desorientación, que atravesamos un momento de búsqueda de 

^“Algunos'de los trabajes eran tan abstractos que norespondwnnial 
pa’sajs descripto, ni a las más elementales condiciones del 1^. Es impo¬ 
nible concebir una arquitectura uniforme internacional. Hay CÜmwdife- 
rentes costumbres contrapuestas; en la misma medida, la arquitectur 
«"diferí nte en cada latitud y en cada grupo humano con unajnjom 
distinta v un bagaje de costumbres diferentes. Como las plantas, l« 
aramtectura debe g ¿ecer directamente- desde el suelo, como producto 

natural del ambiente en el cual debe servir. _. 

—¿Qué impresión recibió de los 31 trabajos argentinos presentados. 
—Buena, muy buena. Esümo que el país tiene estupendos 
nales. Baste decir oue en el ecuipo que obtuvo el vnmaptauo hay un 
argentino. Otros.dos tienen menciones. Pero quiero hacer ““J" Í*V® i® 
ou= falta a los arquitectos argentinos es tal vez una adecuada di. usion 
d es valores. Son desccnoeidcs en el mundo y como arquitectos se 
encuentran relegados. En cierta oportunidad en un emano, nos Hartó 
la atención que se presentara un ingeniero. Una vez abiertos ^ sobre s 
cuando vimos a sus colaboradores, nos enteramos que eran muchachos 
dtíúltimoaño de arquitectura. “¿Por que han recurrido a un ingemero^ 
si en la obra que han ejecutado se nota la mano inconfundible de un 
arquitecto?”, le preguntamos. ‘Muy sencillo”, fue ^ respuesta: De este 
modo ustedes se han fijado en nosotros; hemos sido algo así como el 
caso curioso”. Algo de eso nos falta en arquitectura en el país. 

—Se han presentado en el concurso alrededor de 15 trabajos Prove¬ 
nientes de países comunistas. ¿Qué juicio puede formularse acerca de la 
arquitectura en esos países a través de los trabajos presentados. 

_Uno muv simple, que sintetiza muchas cosas: es una arquitectura 

correcta y simplista... Yo diría que carece de vuelo arquitectónica 
Quizá esa sea una consecuencia del ambiente en que ha crecido, un 
ambiente sin libertad y sin estímulos creadores. Su presentación era 
muy cuidada, prolija, limpia. Pero carecieron de imaginación para com¬ 
prender la magnitud de un edificio de esta dimensión. 

_¿Cuál es en su opinión el significado que tendrá la obra en la 

^iSesde el comienzo del concurso nos ha preocupado ese aspecto. Cons¬ 
tituye atraer sobre la Argentina la atención del resto del mundo prin- 
cipalmente en un país como el nuestro que no sabe hacer valer sus 

V “Pero hay otro aspecto interesante y se refiere a la ejecución. Estimo 
que constituirá una enorme evolución en la faz industrial, de construc¬ 
ción. Eso en cuanto a métodos y en cuanto a los materiales que se 
utilizan. Respecto de los sistemas de construcción, creo que sera también 
un impulso formidable, al plantear problemas que deberán ser resueltos 
en forma apresurada y exacta. La organización que exige esta construc¬ 
ción requiere una empresa de dimensiones y calidades diferentes a las 
existentes Una obra de esta envergadura entrañará, necesariamente, la 
perspectiva de unir ios esfuerzos de empresas argent ñas con empresas 
extranjeras. Hay pocas empresas argentinas que podrían encarar este 
traba-o y -ste edificio traerá como consecuencia la multiplicación de las 
empresas de gran laman . medíame asociación de otras pequeñas ar¬ 
gentinas entre si y tal vez. con empresas del Exterior. ♦ 
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Textos y fotos 
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Una danza nativa 
de los “tlacolole- 
ros”, tribu cen¬ 
troamericana, 
descubre el eter¬ 
no atán de liber¬ 
tad de hombres y 
animales, y con¬ 
dena y satiriza a 
todas las tiranías 










Los tlacololeros se reúnen lejos 
de las ciudades, en medio de 
la agreste naturaleza, para bai¬ 
lar la danza de la libertad, sím¬ 
bolo y síntesis de su impere¬ 
cedero afán de ser libres. En 
algunos países de régimen to¬ 
talitario de América las autori¬ 
dades persiguen a estos dan¬ 
zarines indígenas, pero los va¬ 
lles y las montañas guardan 
bien su secreto. Ellos escon¬ 
den sus caras con máscaras 
caricaturescas. En estas caretas 
deformes suele satirizarse a 
menudo a ciertos personajes 
Dolíticos. Los artistas domés¬ 
ticos utilizan madera de balsa, 
que es muy liviana, para con¬ 
feccionar con ellas las másca¬ 
ras, que forman parte del rito 
danzante. Acompañados por 
música de flauta y el so¬ 
nido del tambor (ver foto en 
la portada del suplemento) que 
marcan los giros de la danza 
y que reproducen melodías 
nativas casi olvidadas, los tla¬ 
cololeros bailan reproducien¬ 
do los distintos pasajes de la 
vieja leyenda, cuando los ani¬ 
males y el hombre vivían uni¬ 
dos y en paz. Los tigres 
(izquierda) que vinieron a 
romper los viejos moldes de la 
vida feliz sin recelos ni ene¬ 
migos, (v que vienen a figurar 
en nuestra época ciertas dicta¬ 
duras). atacan a un venado y 
lo matan. -Desde entonces, se¬ 
gún la levenda centroamerica¬ 
na. amenazan al pueblo libre 
v quieren someterlo a su po¬ 
der despótico y sanguinario. 


EN LCS PAISES centroamericanos, la vida del pueblo escon 
dido en valles y montañas, en su mayoría población nativa de 
raza indígena, tiene poco que ver con las convulsiones políticas 
de las capitales. Llevan, puede decirse, una vidS aparte. Pero el 
amor a la libertad es primordial para ellos y anima toda volun¬ 
tad y todo sentimiento. Y esto se refleja principalmente en las 
fiestas religiosas, donde se baila la "Dama de los Tlacololeros", 
la danza de la libertad, a través de la cual se quiere recordar a 
las autoridades que el pueblo, por humilde que sea, no admite 
a la dictadura. Quiere ser libre. Este sentimiento, acaso instin¬ 
tivo, se afirma a través de los tiempos, y tiene simbólica expre¬ 
sión en la danza ritual. 

Este pintoresco y extraño baile se origina en una leyenda 

CUANDO TODOS ERAN FELICES 

Dice esa leyenda que hace muchísimos años, mucho antes que 
el hombre blanco llegara a estas tierras, todos los. habitantes vi¬ 


vían felices. No había envidia, egoísmo ni celos. Las criaturas de 
Dios vivían en perfecta comunidad. Los animales vivían en paz 
entre si y con el hombre. La naturaleza ayudaba a todos y nadie 
padecía hambre ni sed. Bailaban y se divertían. El conejo estaba 
en paz con el zorro y el puma con el venado. El hombre, ayudado 
por el sol y la lluvia que fertilizaban sus campos, sembraba maíz 
y lo distribuía generosamente. Todos, en esa edad paradisiaca, 
eran felices. 

Fero un día aparecieron los tigres. Eran agresivos y sus pri¬ 
meras palabras —en aquel tiempo, según el mito, los animales 
hablaban— reflejaron sus intenciones. 

—No somos todos iguales —dijeron les salvajes felinos—el 
que tiene zarpas es el más fuerte, y puede comerse al más débil. 

Los demás animales no comprendieron, contestando: 

—¿Por qué no somos todos iguales? ¿Por qué debemos ma¬ 
tarnos los unos a los otros, cuando hay tantas cosas para alimen¬ 
tarnos y al alcance de todos? 






Los tigres, según el 
mito, también luchan 
entre sí, porque am¬ 
bos quieren apode¬ 
rarse del poder que 
pertenece al pueblo, 
representado por otro 
de los bailarines, ca¬ 
racterizado para la 
escena. Pero este úl¬ 
timo termina por 
huir, atemorizado por 
aquella rivalidad sal¬ 
vaje que impulsa a 
las fieras ambiciosas. 



Poderosos y crueles, los tigres aparecen de pronto en aquella tierra feliz 
de América, amedrentan al pobre campesino y le quitan el fruto de su 
trabajo Vestidos con piel de tigre, dos de los danzarines juegan aqui 
otra de las coloridas escenas de la vieja y coreográfica leyenda autóctona. 


La consigna corre entre el pueblo, hasta ayer feliz: “¡Hay que vencer a 
los tigres!”. El pueblo se despierta, impulsado por el hombre armado, y 
todos cobran un inusitado valor. Es que el cazador ha convencido a los 
“ciudadanos” y todos se aprestan a entablar la lucha contra el tirano 




_Es la nueva ley —respondieron ccri arrogancia los tigres 

Desde ahora nosotros seremos los reyes, los amos. Y todos ten¬ 
drán que obedecernos. 

Y diciendo esto, el tigre abatió de un zarpazo a un venado y 
se lo comió. Cuando vio esto, uno de los hasta entonces pacíficos 
compañeros, el zorro, se acercó al tigre, abanicándose con su 
cola y le preguntó, con hipócrita amabilidad: 

—Foderoso señor tigre, ¿me permite comer los restos del ve¬ 
nado, para probar el manjar de los reyes? 


El tigre asintió. , 

_Bien. Pruébale. Pero desde ahora andarás entre los amma.es 

para decirme cuál, es el más gordo, para que yo pueda matarlo 
para un futuro festín. 

El zorro se alejó, pensando que si el tigre podía matar un 
venado ¿por qué no podía hacer él lo mismo con un conejo? 
Se acercó, pues, al confiado animalito, que no sospechaba nada 
de su antiguo amigo, y lo mató. 

_Yo puedo hacer lo mismo —dijo el águila, llevándose un 

corderito para merendarlo. 

Y así terminó la paz y la fraternidad en la tierra. Los mas 
tuertes devoraron a los más débiles, o los obligaron a trabajar 
para ellos. Hubo lágrimas y hambre, se creó el lujo v el derroche, 
nació la injusticia. El hombre ya no podía cultivar tranquilamente 
su tierra porque los tigres los asaltaban y destruían sus cosechas. 
Les que podían, huían lejos, a través de ríos y montanas para 
escapar a las sanguinarias garras de los tiqres. -lepo un día en 
que el hombre juntó a todos los animales buenos y les dijo: 

_Si el tigre quiere matarnos, nosotros nos juntaremos y ma¬ 
taremos al tigre. 






El tigre, tirano sangriento, ha 
sido acorralado (foto a mayor 
taimaño). Pero con sus podero¬ 
sas garras diezma al pueblo, 
que sin embargo lo enfrenta 
sin armas y lo ataca, para 
vencerlo a fuerza de coraje. 
El cazador se desconcierta en 
medio del desorden y apunta 
al vacío. Pero, finalmente, 
el pueblo vencerá al tigre, por¬ 
que la unión y la decisión de 
ser libre lo convierte en héroe 
temerario. La fiera cae muer¬ 
ta (izquierda, abajo), pero ha 
dejado detrás heridas irrepara¬ 
bles. El hombre cazador da al 
tigre el tiro de gracia. No im¬ 
porta que otro tigre haya es¬ 
capado, norque todos vuelven 
a ser libres. Embriagados 
por el triunfo, los bailarines 
celebran la caída del odiado 
tirano, que fue a destruir vidas 
y haciendas y que simboliza el 
desnotismo agresivo y sangui¬ 
nario. Como trofeo llevan al 
vencido en la etapa final de 
la ritual danza de la libertad. 
El pueblo, fraternalmente 
unido (abaio). cultiva la tie¬ 
rra acompañado por sus dioses 
protectores: el sol, la lluvia y 
la fertilidad de la tierra, para 
oue crezca el maíz y ofrezca 
sus doradas mazorcas a todos 
los habitantes del suelo ame¬ 
ricano. Esta es una de las fases 
iniciales de la ritual danza de 
la libertad que allí ofrendan. 


—Pero el tigre es fuerte —respondió el conejo temblando de 
miedo. 

El cerdo, por su parte, declaró.que no se movería mientras 
tuviera qué comer. Y, por último, todos a coro se negaron a 
unirse contra el tigre. 

—No vamos a arriesgar nuestras vidas —afirmaron. 

Entonces el hombre les mostró una escopeta. 

—Esta es el arma de la astucia, la garra de la justicia. Lo ven¬ 
ceremos. 

—¡Vamos todos a matar al tigre! —gritaron entonces, enva¬ 
lentonados, los animales. 

LA UNI'HN CONTRA LA FUERZA 

La leyenda asegura que los animales, unidos por y con el hom¬ 
bre, se lanzaron bravamente en busca del tigre; lo acorralaron 
en su cueva y lucharon con él. Muchos murieron entre las garras 
de la fiera y la escopeta no los ayudó mucho en el desigual com¬ 
bate, porque el hombre que los acaudillaba no sabía cómo uti¬ 
lizar el poder de aquel pueblo zoológico 

Pero el coraje y el ánimo, el ansia de poder vivir libremente 
como antes, la bravura, en fin, contra la fuerza, les dio el triunfo. 
Vencieron al tigre, lo mataron. Pero quedaba otro, que consiguió 
escapar. 

Después de la victoria, incompleta, pero victoria al fin, casi 
todos los animales se vanagloriaron de haber matado a la bestia 
temible, que yacía muerta en medio del campo, y pedían su re¬ 
compensa. 0 per lo menos que agradecieran su arrojo. Todos 
querían conseguir algo en cambio de su pretendida hazaña, sin 
saber que habían ganado el más grande premio: la libertad. 







Pero en este mundo siempre hay alguien que se aprovecha 
después de las grandes conmociones. Vinieron unos y sacaron 
el cuero al tigre, diciendo que lo iban a repartir. Llegaron otros 
para sacarle las garras y los colmillos, armas terríficas de la fiera 
muerta, para probar si podían usarlas como el vencido, aplicán¬ 
dolas a la boca o las patas. El hombre, por fin, impuso disciplina, 
porque tenía la escopeta. 

Los animales se marcharon para volver a su vida de siempre. 
Pero nunca volvió la plena camaradería y confianza entre el puma 
y el venado, ni entre el zorro y el conejo. Se miraban unos a otros 
con recelo. Y quedó, además, la amenaza siempre latente del otro 
tigre fugitivo, que fue en realidad lo que volvió a unirlos, aunque 
para siempre entre ellos reinara la desconfianza y el temor. 


He aquí el simbolismo de la curiosa danza tradicional de los 
"tlacololeros". Nació en la mente sencilla y primitiva de los ha¬ 
bitantes de distantes parajes de Centroamérica, pero sin embargo 
encierra un profundo significado, aplicable a la civilización. El 
temor une, la ambición separa. La maldad destruye todo lo bueno 
que hay sobre el mundo. Y en el fondo, en todos los seres que 
habitan la Tierra, la libertad es la fortuna más ambicionada. Por 
eso, tal vez, la danza de la libertad, cuyas curiosas alternativas 
rituales reflejan gráficamente esta nota, es una síntesis supervi¬ 
viente del alma de los países americanos. En América Central la 
palabra libertad tiene un hondo y perdurable sentido. Eso es lo 
que quieren decir los pasos de danza, y esto lo que se esconde, 
bajo la máscara cómica de los bailarines ♦ 
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Por ALY MAHMUD ALY 


LA “NOVIA 
DEL NILO” ES 
ARGENTINA 


UNO de los ritos más antiguos que aún 
subsisten en la antigua tierra de los fa¬ 
raones es el de saludar la crecida máxima 
del Nilo con fuegos artificiales, regatas 
pintorescas y bailes que duran hasta la 
salida del sol. En tiempos de Ramsés, el 
momento culminante de los festejos lo 
constituía la elección de la novia, quien 
debía posteriormente arrojarse a las aguas 
del río para consumar su matrimonio con 
el "gran padre" de Egipto. En la actua¬ 
lidad ha sido dejada de lado esa singular 
costumbre, siendo reemplazada por un 
imponente baile al que asisten las perso¬ 
nalidades más relevantes del gobierno y 
cuerpo diplomático. 

'Pero este año los festejos dieron ori¬ 
gen a un curioso episodio que, si bien 
quedó prontamente solucionado con ex¬ 
cusas y sonrisas, no logró borrar el enojo 
de los almendrados ojos de las jóvenes 
egipcias ni atenuar las protestas de los 
diarios locales. Partícipe involuntaria del 
incidente fue la señora Doretta de Villa- 
mil, esposa del tercer secretario de la em¬ 
bajada argentina ante el gobierno de El 
Cairo. Encontrándose presente en el baile 
organizado a bordo de una lancha, como 
culminación de los festejos, fue invitada 
a participar en una danza de la cual sur¬ 
giría la elegida para novia del Nilo «El 
locutor hablaba en árabe y no especificó 
que sólo las parejas egipcias estaban au¬ 
torizadas para intervenir», declaró poste¬ 
riormente la señora Villamil. El hecho fue 
que el jurado presidido por el vicegober¬ 
nador de El Cairo, general Yusef Hafez, 
eligió a la joven esposa del diplomático 
argentino y le entregó una corona sim¬ 
bólica antes de reparar en su nacionali¬ 
dad. Posteriormente se aclaró el malen¬ 
tendido, pero el jurado se negó a alterar 
el fallo. 

Pese a las protestas de la prensa y la 
decepción que es de suponer en las bel¬ 
dades egipcias, una dama argentina, pe¬ 
lirroja, de 26 años, logró ser elegida la 
más bella entre las bellas: la "Novia del 
Nilo" ♦ 


La sonriente señora Doretta de Villamil no puede 
ocultar su júbilo al anunciarse que ha sido elegida 
la "Novia del Nilo”. Esta elección suscitó enojosos 
comentarios, pero no empañan el reconocimiento 
hecho en esta oportunidad a la belieza argentina. 












LA GENTE JOVEN SE 



La reunión llevada a efecto por Dolores 
Avellaneda, se desarrolló -como era de 
suponer- en un ambiente de grata ale¬ 
gría. Contribuyó a ello la animación des¬ 
plegada por el grupo invitado, que siguió 
la fiesta hasta las primeras horas del día. 

Fotos H1GH SOCIETY - JORGE ALBERTO 


También hablan las manos de Patricia Lalor, a quien acompaña Alejandro Schindlcr. 


Un animado twist influye en el baile de Patricia Braun que lo hace con Martin Braun 
María Luisa Vemet Basualdo y José Murphy. 


María Ocampo. Juan Ramos Mejia y Feddy Busch. 


La dueña de casa y Jorge Hearn. 


> 









DIVIERTE BAILANDO 


La fiesta que Alfredo Harrington y su 
señora Isabel Hope ofrecieron en honor de 
María Colmegna, Angela y Cristina 
O'Farrell, tuvo lugar con singular éxito. 
En ella se puso en evidencia la simpatía 
que las gentiles agasajadas han sabido 
despertar entre sus amistades allegadas. 

* 



Cristina O’Farrell y José Alxaga. 




Maria Colmegna y Eduardo Roberts. 



La otra melliza O'Farrell, Angela, baila con Mariano Saubidet. 
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Por El fisco pone en juego varias medidas para incrementar la recaudación 
juuan jj e impuestos. Sin embargo los hechos parecen demostrar que cuando 

elgado se desborda | a ca p ac j(j a( j de pago de los contribuyentes, éstos se rebelan 

silenciosamente y encuentran cauces para la evasión. Una paradoja 
que no es tal: SE PUEDE RECAUDAR MAS REBAJANDO LOS IMPUESTOS. 
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"Al fin de cuentas —dice el interventor en la Di 
lección General Impositiva, doctor Manuel Rapo¬ 
port— e | impuesto tiene un precio, como cualquiei 
articulo, y cuanto más bajo sea ese precio, mayores 
compradores habrá para él". Ixquierda: La fofo nos 
muestra la sede de la Dirección General Impositiva. 


EL VENDEDOR 
DE IMPUESTOS 

DESDE hace años, muchos iniciados saben que el 
ejercicio del ahorro, en las circunstancias actuales, 
no conviene a causa de la inflación. Actualmente, 
millares de hogares han llegado a una segunda 
conclusión: ahorrar es ahora prácticamente impo¬ 
sible. a cuasa del doctor Rapoporf. Obietivan asi en 
el interventor en la Dirección General Impositiva, 
la aversión a un aparato fiscal que descubre cada 


día nuevos métodos para retirarles est pequeño y 
apreciado superávit entre tos ingresos y los gastos 
elementales para subsistir. 

La imagen popular del doctor Rapoport, en con¬ 
secuencia. se asemeja en mucho a la de dn verdugo. 
Conversando con él se advierte que, como a los ver¬ 
dugos. k gusta aclarar que su función no es la de 
sancionar impuestos, sino la de recaudarlos I "aun¬ 
que, lógicamente, también recomiendo medidas so¬ 
bre todos los aspectos del proceso fiscal al P.E."). 
Pero a diferencia de sus congéneres, el doctor Ra¬ 
poport no vacila en emitir su juicio sobre las leyes 
que le toca ejecutar. 

"Hablando personalmente —aclara—, considero 
que la reducción general de las tasas de los im¬ 
puestos seria beneficiosa, ya que pagarían más 
personas y la recaudación total no se resentina. A 
fin de cuentas, el impuesto tiene un precio, como 
cualquier otra clase de artículo, y cuanto más bajo 
sea ese precio, mayores compradores habrá para él " 

"El problema de nuestro sistema impositivo ac¬ 
tual —prosigue— radica en la gran evasión: entre 
el treinta y el cuarenta por ciento de la contribu¬ 
ción potencial en pesos. De esta manera, al ser 
pocos los que pagan, el impuesto resulta, forzosa¬ 
mente, caro para ellos; pero inusitadamente barato 
para los evasores." 

Respecto a las causas de la evasión y a la inter¬ 
pretación que la atribuye al estado general de "¡li¬ 
quidez”. el doctor Rapoport se considera escéptico: 
"La evasión es anterior a la innegable iliquidez 
actual —que ciertamente la agrava, ya que nos¬ 
otros mismos tenemos una cartera de documentos 
por más de 15.000 millones de pesos—, y sus 
causas deben buscarse en la administración del 
peronismo. En esa época al gobierno no le preo¬ 
cupaba demasiado la recaudación, porque sus pre¬ 
supuestos se financiaban con emisiones inflacionarias 
de moneda, asi que el contribuyente tenía cierta im¬ 
punidad que. posteriormente, trató de mantener. 
Ahora que estamos trabajando con una política de 
estabilidad monetaria, no hay mis remedio que 
mejorar la- recaudación para acabar con los presu¬ 
puestos deficitarios”. 

¿Entre qué sectores se encuentra más generali¬ 
zada la evasión fiscal? 

•El doctor Rapoport lo explica: 

"En las empresas medianas, administradas direc¬ 
tamente por sus dueños, donde todo resulta más 
difícil de comprobar. Las grandes empresas, en 
términos generales, no son evasoras. no sólo porque 
se las puede identificar con mayor facilidad, sino 
porque, además, entienden que no pueden correr 
el albur de aparecer un día ante los ojos del pú¬ 
blico como defraudadores del fisco. Es decir, que 
pagan también un impuesto al prestigio." 

¿Cómo se porta la nueva clase contribuyente, los 
asalariados de la cuarta categoría de réditos? 

El doctor Rapoport opina que bien, ya que no 
se oponen a la deducción del impuesto por sus em¬ 
pleadores. pero luego suele suceder lo mismo que 


con los aportes jubilatorios: no los giran a pesar 
de haberlos retenido. Este sector aporta ya entre 
2.000 y 2.500 millones de pesos anuales, monto 
que se acerca al 10 por ciento de la recaudación 
total de réditos. El aporte es sustancioso y hace 
pensar que la desgravación de la cuarta categoría 
será cada vez más problemática. 

A la Dirección General Impositiva se le formula 
también otro cargo: el de ser el primer usurero del 
país. Así suele decirse en los ambientes empresarios, 
en razón de los altos intereses que cobra por los 
pagos en plazos. El interventor no rechaza de plano 
la acusación, pero explica el problema de la siguiente 

"A la D.G.I. no le preocupan los Intereses como 
negocio en si; lo que ocurre es que elevando los 
intereses de los pagos a plazos se incrementan los 
pagos al contado; de esa manera desalentamos los 
pedidos de prórroga por plazos excesivos. Hasta e' 
año pasado, cuando cobrábamos el uno y medio por 
ciento a las deudas que se amortizaban en más de 
diez cuotas, el cincuenta por ciento de las decla¬ 
raciones solicitaban ese tipo de pago; desde que se 
estableció el tipo del dos por ciento para pagos a 
largo plazo, se Incrementó sensiblemente la pro¬ 
porción de ofertas para pagar en menos de diez 
msses." 

La conversación pasa a otro terreno: el de la 
actividad especifica de la ¡Dirección General Im¬ 
positiva. 

"Contamos hoy con 7.800 agentes en todo el 
país, diseminados en 120 oficinas y IB delegacio- 
nss regionales, de los cuales el 50 por ciento presta 
servicios en el interior. En 1961 nuestros gastos de 
administración alcanzaron a 1.374 millones de pe¬ 
sos, lo que representa, aproximadamente, un 1,37 
por ciento de la recaudación. En los Estados Unidos, 
la administración fiscal gasta sólo el 0,5 por ciento; 
pero es Estados Unidos. . . En cambio en Francia, 
cuando fui el año pasado, me informaron que gas¬ 
taban el 2 por ciento de la recaudación. Nuestro 
porcentaje es bastante aceptable, sobre todo si se 
tiene en cuenta que todavia no contamos con equi¬ 
pos electrónicos." 

El doctor Manuel Rapoport llegó al cargo que 
ocupa, en junio de 1960, y prefirió que se lo de¬ 
signara "interventor 1 ' y no director, para actuar 
con mayor libertad y llegar más a fondo en la reor¬ 
ganización. En un pasaje anterior —entre 1931 y 
1943— había actuado como colaborador director 
del doctor Ernesto Malaccorto, organizando por 
primera vez la repartición. 

"Aquella si que fue una época de oro", dice el 
doctor Rapoport, añorante. Pero en seguida cam¬ 
bia de actitud y, advirtiendo que la entrevista llega 
a su fin, dice: 

"Con respecto a los que protestan por los im¬ 
puestos, hay que tener presente que hacen más ruido 
cien personas gritando, que mil que están calladas. 
Si reducimos la evasión, no habrá 'lugar para pro¬ 
testas." 


A PARTIR de mediados de oc¬ 
tubre, el país soportará una em¬ 
bestida del fisco sin precedentes. 
Las autoridades, ante la imperiosa 
necesidad de allegarse recursos pa¬ 
ra satisfacer los gastos e inversio¬ 
nes de la administración pública 
sin recurrir al desprestigiado ar¬ 
bitrio de la emisión de moneda, 
han concebido una operación ba¬ 
sada en tres objetivps. repartidos 
en el tiempo, pero cuya confluen¬ 
cia s;rá divisible a partir de la 
fecha señalada: 


1. —Creación de nuevos gravá¬ 

menes y aumentos de algu¬ 
nos de los vigentes. 

2. —Incorporación de nuevos 

contribuyentes a través del 
blanqueo de capitales y de la 
presentación espontánea. 

3. —Nuevas normas de fiscaliza¬ 

ción y severas medidas pu¬ 
nitivas para los infractores 
y transgre sores. 

Los mayores gravámenes ven¬ 
drán por las siguientes vías: un 


aumento del impuesto a los réditos 
durante tres años con un adicional 
del 20 % sobre la tasa anterior: 
la instauración de un impuesto al 
capital del 2 por mil sobre el pa¬ 
trimonio declarado; la generaliza¬ 
ción del 8 % del impuesto sobre 
pago de dividendos a los accionis¬ 
tas que, de paso, deberán abando¬ 
nar su anonimato; aumento al 12 
por ciento de la tasa actual del 
9 % oue se aplica a los réditos; 
creación de un nuevo gravamen 
que se aplicará en forma similar 


a los anteriores y también con una 
tasa del 12 por ciento a los alqui¬ 
leres de inmuebles por más de 
15.000 pesos mensuales. Además, 
se ha venido hablando extraoficial¬ 
mente de un probable gravamen 
para las tierras improductivas. 

Pero el fisco no se conforma con 
cobrarles más a los contribuyentes 
ya localizados. Pretende incorporar 
otros y para ello brinda la opor-, 
tunidad de presentarse espontá¬ 
neamente y de “blanquear capita¬ 
les” en condiciones de excepción. 
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UNA RENTA 
DE CINCO MIL 
DOLARES 
(ALREDEDOR DE 
600.000 
PESOS ARGENTINOS), 
SOPORTARIA 
EN ESTADOS UNIDOS 
UN IMPUESTO 
EQUIVALENTE 
A 79,200 PESOS 
DE NUESTRA 
MONEDA. 
MIENTRAS QUE 
EN LA 
ARGENTINA, 
POR 

IGUAL RENTA. 
DEBE 
PAGARSE 
104.780 PESOS 


ya que se amparan las infraccio¬ 
nes u omisiones fiscales que se hu¬ 
bieran cometido hasta el 31 de di¬ 
ciembre último y se crea un nuevo 
punto de partida para la relación 
“fisco-contribuyente”. 

El precedente más cercano de la 
operación "blanqueo”, fue el rea¬ 
lizado en 1956, cuando se salia de 
un período de economía semi-diri- 
gida en el que la ocultación y la 
evasión habían alcanzado propor¬ 
ciones enormes. En esa oportuni¬ 
dad se presentaron 90.000 casos, 
blanqueándose capitales por un 
monto del orden de los 15.000 mi¬ 
llones de pesos. Para esta vez no 
se espera tanto, por cuanto las 
condiciones son otras; es posible 
que se llegue a unas 60.000 pre¬ 
sentaciones, que totalizarían unos 
20,000 millones de pesos. 

Técnicamente la regularización 
se obtiene de dos maneras: pagan¬ 
do un impuesto especial sobre los 
bienes o rentas no declarados en 
su debida oportunidad o suscri¬ 
biendo, cuando se trata de dinero, 
titulos del Empréstito Nacional.de 
Recuperación 9 de Julio, en cuyo 
caso es necesario mantener la in¬ 
versión por un término no menor 
de tres meses. Hasta el 25 % de 
esta inversión es deducible a los 
efectos de la liquidación del im¬ 
puesto a los réditos. 

Pero como las autoridades fis¬ 
cales no confian demasiado en que 
sus deudores se desenmascaren es¬ 
pontáneamente, han planificado 
una serie de medidas que combi¬ 
nan la astucia con la audacia para 
incursionar en un campo en el que 
a la luz del derecho su presencia 
se hace muy discutible. Algunas 
publicaciones (“El Economista” del 
14/7/62 y “La Nación” del 15/7/62, 
entre ellas) se apresuraron a de¬ 
nunciar que las medidas en cues¬ 
tión configuraban una verdadera 
“dictadura fiscal”. Para compren¬ 
der el alcance de esas medidas bas¬ 
tará con observar que en el de¬ 
creto N? 6.480 en que se las esbozó, 
junto con el régimen de excepción 
para la regularización del patrimo¬ 
nio de los contribuyentes, se dice 
textualmente que se procura crear 
las condiciones que lleven a la "im¬ 
posibilidad material de que (los 
morosos) desenvuelvan sus activi¬ 
dades sin estar al día con el fisco”. 

A partir del 16 de octubre (es¬ 
taba previsto para el 1?, pero hubo 
una moratoria debida a la crisis 
político-militar) el tratamiento fis¬ 
cal de que serán objeto los con¬ 
tribuyentes que no se encuentren 
inscriptos en la Dirección General 
Impositiva, contemplará en primer 
lugar, la retención del impuesto 
sobre el monto bruto de ventas a 
todos los sectores que desarrollan 
actividad económica y se aumen¬ 
tarán con sobretasas las retencio¬ 
nes del impuesto a los réditos por 
intereses, comisiones, honorarios y 
alquileres, anteriormente mencio¬ 
nadas. 

Los que no estén inscriptos en 
la D. G. I. no podrán realizar nin¬ 
guna de las siguientes operaciones 
habituales de la vida civil: compra 
y venta de inmuebles; txansferen- 
cias de fondos de comercio; ope¬ 
raciones de exportación, importa¬ 
ción y cambios; créditos banca- 
rios; seguros comerciales y de vi¬ 
da; transferencias de automotores; 


prendas; habilitaciones comerciales 
ante las municipalidades; y cone¬ 
xiones de fuerza motriz, industrial 
o comercial. 

Como si todo esto fuera poco, el 
batallón de inspectores de D. G. I. 
se lanzará, a partir del 16 de oc¬ 
tubre. en una nueva oleada, a in¬ 
vestigar en los sectores que algu¬ 
nos estudios preliminares determi¬ 
nan e:n mayor frecuencia de eva¬ 
sión y. también aquellos otros don¬ 
de se presume con fundamento que 
existen mayores posibilidades po¬ 
tenciales de recaudación. 

Es decir que, seguramente, la 

presencia de los entes fiscales lle¬ 
gará a hacerse más agobiante que 
en cualquier oportunidad anterior. 
Y que el contribuyente, acosado 
desde varios frentes, aguzará aún 
más su ingenio para evadir parcial 
o totalmente sus obligaciones. Por¬ 
que, como dicen los expertos en 

materia de Hacienda Pública de 

todo el mundo, “cuando las tasas 
son demasiado fuertes la evasión 
trabaja como un correctivo”. 

La rebelión de los contribuyen¬ 
tes es anterior al nuevo ordena¬ 
miento, ya que las estimaciones 

oficiales calculan la evasión en el 
30 al 40 por ciento de la contribu¬ 
ción potencial. Pero esta vez se une 
a la rebelión silenciosa e indivi¬ 
dual de los que no pagan, la rui¬ 
dosa y colectiva de los grupos eco¬ 
nómicos y sociales que sí lo hacen 
y que sintiéndese Esquilmados an¬ 
te la perspectiva que se les ofrece, 
piden a las autoridades que se deje 
sin efecto los nuevos gravámenes. 
Las razones que se invocan son de 
carácter económico y de carácter 
social. 

LA INCIDENCIA 
ECONOMICA 

Desde el punto de vista econó¬ 
mico se sostiene que los índices de 
tributación muy elevados, conclu¬ 
yen por desalentar las iniciativas 
económicas. En este punto coinci¬ 
den los teóricos y los hombres de 
empresa. Así, el Colegio de Gra¬ 
duados en Ciencias Económicas, 
ha dicho textualmente: 

“Se considera inoportuna la 
creación de un impuesto sobre el 
patrimonio, aun cuando se refiera 
al patrimonio neto individual, por 
la necesidad actual que tiene el 
país de capitales y por las dificul¬ 
tades de administración que ofrece 
el gravamen. También el aumento 
de la tasa del impuesto a los ré¬ 
ditos aplicable a las sociedades de 
capital se estima inconveniente, 
pues entre otras razones, de esta 
manera se agrava la carga imposi¬ 
tiva de las empresas disminuyendo 
su poder de capitalización, se acen¬ 
túa la parte de impuesto que se 
traslada a los precios y además se 
causa un perjuicio a los pequeños 
inversores”. 

Este pensamiento ha sido tradu¬ 
cido al lenguaj ? empresario en una 
presentación de la Unión Industrial 
Argentina que sostiene que "las 
consecuencias que indefectiblemen¬ 
te producirá la aplicación de tales 
super-impuestos serán: aumentar 
la evasión fiscal, promover el éxo¬ 
do de técnicos, desalentar a la clase 
media y al pequeño ahorrista, es¬ 
tancar aún más al país al impedir 
la formación de capitales, tan ne¬ 
cesarios para nuestro desarrollo, y 


provocar incluso la salida de las 
inversiones extranjeras ya radica¬ 
das”. 

La Confederación General Eco¬ 
nómica, a su vez dice que sin pre¬ 
tender “ditenerse a analizar y pun¬ 
tualizar exhaustivamente los efec¬ 
tos perniciosos de un sistema im¬ 
positivo netamente fiscalista agra¬ 
vado con la última reforma, que 
incide sobre el ahorro e inversión 
en el sector privado.. . llama la 
atención y reflexión sobre la su¬ 
presión de los incentivos al au¬ 
mento de capacidad productiva de 
las empresas, sin tomar en cuenta 
si las mismas pueden ser factores 
preponderantes para el aumento de 
las exportaciones o sustitución de 
importación de mercaderías”. 

No menos interesante resulta el 
testimonio contenido en una pre¬ 
sentación conjunta de la Bolsa de 
Comercio y el Mercado de Valores 
de Buenos Aires y la Cámara de 
Comisionistas de Bolsa, a la Se¬ 
cretaria de Hacienda, en la que se 
sostien: respecto de las medidas 
impositivas dispuestas cue, aunque 
estarían destinadas a procurar re¬ 
cursos al tesoro nacional resulta¬ 
rían contraproducentes, ya que 
ahogarían las fuentes de las cuales 
debe nutrirse la recaudación im¬ 
positiva. 

Del mismo documento es este 
párrafo: 

“Va de suyo que el rendimiento 
de las inversiones son a la postre 
la piedra de toque que permitirá 
al fisco recaudar los recursos ne¬ 
cesarios para su desenvolvimiento 
normal. No es concebible la pros¬ 
peridad fiscal frente a una nación 
empobrecida. El resurgimiento de 
la industria ha de provocar inde¬ 
fectiblemente las mayores rentas 
necesarias para el erario público. 
De no ser asi, la recaudación im¬ 
positiva irá en constante disminu¬ 
ción. cualesquiera que sean las ta¬ 
sas de los impuestos y las nuevas 
contribuciones que se impongan”. 

LA INCIDENCLA SOCIAL 

Desde el punto de vista social, - 
los problemas que se suscitan no 
son menos graves y ya están es¬ 
bozados en parte, en las declara¬ 
ciones transcriptas precedentemen¬ 
te. En esencia, es de temer que los 
nuevos gravámenes que afectan ca¬ 
da vez a sAtores más numerosos 
de la clase media, terminen por 
coartar iniciativas y desalentar in¬ 
tentos de progreso en busca de 
una utilidad marginal. Algo pare¬ 
cido está sucediendo ya en los Es¬ 
tados Unidos, según lo atestigua en 
uno de sus boletines mensuales el 
First National City Bank: “Nues¬ 
tro actual sistema de impuestos a 
la renta personal se halla estruc¬ 
turado en forma tal que inhibe en 
los individuos de talento la volun¬ 
tad de trabajar más para obtener 
una renta imponible adicional”. 

Los asesores económicos de la 
Unión Industrial Argentina hicie¬ 
ron un cotejo entre la incidencia 
del impuesto a los réditos para un 
matrimonio sin cargas en los Es¬ 
tados Unidos y la que debe tolerar 
un grupo familiar igual en la Ar¬ 
gentina. Resultado: una renta de 
cinco mil dólares (equivalentes a 
600.000 pesos argentinos a un tipo 
de cambio de 120 pesos por dólar) 
soportaría en ese país un impuesto 
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Presidente del foro de U Libre Empresa, el doctor Guillermo Kraft (de trente 1 . 
sostiene que el impuesto al trabajo no puede ser un problema exclusivamente 
fiscal. Entiende que lo obtenido del trabajo personal no debe ser afectado 
por impuesto alguno sino destinado a mejorar la propia condición social. 


de 79.200 pesos de nuestra mone¬ 
da. mientras que en la Argentina 
debe pagar 104.780 pesos. Es for¬ 
zoso acotar que Estados Unidos es, 
después de Gran Bretaña, el país 
de régimen fiscal más riguroso y 
que soporta un abultado presupues¬ 
to bélico destinado no sólo a su 
propia defensa sino a la de todo el 
hemisferio occidental, en el que se 
cuenta la Argentina. 

El problema es más serio de lo 
que pueda pensarse en una apre¬ 
ciación superficial y ha sido per¬ 
manentemente abordado en los úl¬ 
timos tiempos por el Foro de la 
Libre Empresa ente que se ha 
constituido en vigoroso paladín de 
la cruzada por la desgravación de 
la cuarta categoría (empleados y 
operarios que trabajan en relación 
de dependencia, profesionales y 
otros miembros de la clase media) 

El presidente del Foro, doctor 
Guillermo Kraft, explica su posi¬ 
ción en estos términos: 

•‘El Foro de la Libre Empresa 
se ha negado siempre a ver en el 
impuesto al trabajo un problema 
exclusivamente fiscal. Lo califica 
como problema social, que excede 
cualquier sistema impositivo. En¬ 
tiende eme lo que se obtiene en 
virtud del trabajo personal no de¬ 
be ser afectado por impuesto al¬ 
guno. Por el contrario, esos ingre¬ 
sos dsben emplearse integramente 
en satisfacer las necesidades del 
hogar, en educar a los hijos, en 


aumentar el confort, en proporcio¬ 
nar vacaciones anuales y en formar 
reservas para mejorar la propia 
condición social''. 

El doctor Kraft señala que ya a 
principios de febrero de este año, 
al modificar el Congreso la ley 
11.683 elevando los mínimos no im¬ 
ponibles los dejó al nivel de los 
17.000 pesos por mes (204.000 pe¬ 
sos anuales) para la familia tipo. - 
compuesta por un matrimonio con 
dos hijos. ‘‘Es contraproducente que 
quien gana poco más que esa suma 
deba pagar impuestos a los réditos 
—acota— ya que el castigo recae 
asi sobre las clases medias a las 
que más importa fortalecer, pues 
constituye algo así como la almo¬ 
hadilla que mitiga el efecto de los 
choques sociales y constituye, ade¬ 
más. el estadio obligado por el que 
deben* pasar los obreros para con¬ 
vertirse en empresarios". El doctfr 
Kraft se encarga de añadir que el 
trabajador o empleado de la clase 
media afectado por las deducciones 
de réditos, se ve tocado además por 
los otros impuestos al consumo que 
debe pagar como el resto de los 
ciudadanos. 

CAPACIDAD CONTRIBUTIVA 
Y PRESION TRIBUTARIA 

Volviendo a la perspectiva gene¬ 
ral del problema conviene precisar 
que la política fiscal no puede ser 
independiente de la económica. Es 


asi que los expertos entienden que 
debe haber, y en la práctica los 
hay. limites para la presión fiscal, 
también llamada técnicamente la 
“presión tributaria”. Es asi cómo 
ha nacido el concepto de ‘‘capaci¬ 
dad contributiva”, que sirve para 
denominar a la proporción máxi¬ 
ma de contribuciones que se puede 
exigir a los ciudadanos para finan¬ 
ciar gastos e inversiones fiscales, 
sin que se vea afectado un nivel 
mínimo de subsistencia de la po¬ 
blación y un grado normal de for¬ 
mación de capital. 

Lógicamente no existe un patrón 
para medir con exactitud la pre¬ 
sión tributaria en un país y un 
momento dados y juzgar a ciencia 
cierta si se está desbordando o no 
la capacidad contributiva de la po¬ 
blación. Incluso, tiene que ver en 
esto el régimen político ya que no 
existe ninguna relación entre los 
países de Economía capitalista y los 
de economia colectivista. 

Sin embargo no es necesario re¬ 
nunciar a todo intento de compa¬ 
ración. Existen trabajos estadísti¬ 
cos oue sirven ds referencia a los 
efectos de una estimación. En ge¬ 
neral, consisten en un cálculo del 
porcíento de los gastos públicos 
(contrapartida de la recaudación 
Impositiva, en términos generales) 
sobre el producto o el ingreso de 
una comunidad. Este es en reali¬ 
dad y técnicamente bablando, el 
significado de la expresión “pre¬ 
sión tributaria”. 

De acuerdo a la publicación es¬ 
pecializada de un grupo empresa¬ 
rio de la Argentina (Boletín Tc- 
chint) la presión tributaria sería 
en nuestro país del 13,05 % y por 
ende inferior a las de los otros 
doce países que se toman para la 
comparación (Alemania. Australia, 
Bélgica, Brasil, Canadá. Chile, Es¬ 
tados Unidos, Francia Gran Breta¬ 
ña, Italia, Nueva Zelandia y la 
Unión Sudafricana) cuyas tasas os¬ 
cilarían entre el 16.04 y el 31.68 
por ciento. 

Sin embargo, a poco que se ana¬ 
lice detenidamente esta compara¬ 
ción debe desestimársela porque no 
es homogénea, puesto que pone en 
un mismo plano a países de sis¬ 
tema federal con otros de sistema 
unitario. Para calcular la presión 
tributaria de nuestro país y en ge¬ 
neral de los de régimen federal, es 
necesario sumar a las cifras del pre¬ 
supuesta nacional las de los pre¬ 
supuestos provinciales. Este fue el 
criterio seguido en un cálculo que 
difundió el doctor Roberto Ale- 
mann cuando estuvo al frente del 
Ministerio de Economía. De re¬ 
sultas del mismo, la proporción de 
los gastos públicos nacionales y 
provinciales sobre el producto bru¬ 
to interno oscilaba entre el 30 y 
el 31,6 por ciento para 1961 y 1962, 
tasa que tendería a incrementarse 
si, como se cree, este año se reduce 
el producto bruto ante los signos 
inequívocos de la reeesíón econó¬ 
mica. 

Para tener una idea clara del 
lugar en oue nos coloca este 30 % 
en el orden mundial convendría 
atenerse al Boletín Mensual del 
First National City Bank que en 
una de sus ediciones recientes pu¬ 
blicó una estadística sobre el tema. 
En ella figuran en los primeros 


puestos como países que soportan 
la mayor presión tributaria Ingla¬ 
terra con el 35 % y Estados Unidos 
con el 25 %. Los países subdesa- 
rrollados soportan una presión muy 
inferior, que en el caso de la India 
llega apenas al 8 por ciento. 

¿SE PUEDE RECAUDAR MAS 
REBAJANDO LOS IMPUESTOS? 

De acuerdo a esta comparación 
habría que pensar que. efectiva¬ 
mente, en la Argentina la presión 
tributaria ha colmado la capacidad 
contributiva y que. en consecuen¬ 
cia, todos los intentos que se ha¬ 
gan pnr exprimir más a los contri¬ 
buyentes serán en vano. Este hecho 
estaría en parte corroborado por las 
recaudaciones que viene realizan¬ 
do en el actual ejercicio la Direc¬ 
ción Impositiva, inferiores a las del 
año pasado, a pesar de que por 
los nuevos gravámenes, las nuevas 
inscripciones y el crecimiento ve¬ 
getativo i entre otros factores) ha¬ 
bían sido calculadas en un 20 por 
ciento por encima. 

Parece innegable pues que la 
evasión fiscal, estimada en unos 
50.000 millones de pesos anuales, 
se origina en parte en la imposi¬ 
bilidad material de pagar. Ha lle¬ 
gado el momento de reflexionar so¬ 
bre ello y de preguntarse si no se 
sigue un criterio equivocado aun 
desde un punto de vista estricta¬ 
mente fiscaiista. Hay precedentes 
que permiten afirmar que en de¬ 
terminadas condiciones la rebaja 
de ias tasas puede no sólo man tí* 
ner sino incluso incrementar la re¬ 
caudación. 

Los doctores Abraham Gerest, 
Dino Jarach e Isaac Rejter dieron, 
en el curso de una reciente confe¬ 
rencia. este curioso testimonio: en 
el Estado de Israel, cuando las au¬ 
toridades se encontraron ante la 
perentoria necesidad de rolventar 
una guerra, decidieron adoptar un 
remedio heroico y redujeron los 
Impuestos, obteniendo como resul¬ 
tado un aumento insospechado de 
la contribución, lo que alentó a los 
funcionarios a una nueva disminu¬ 
ción con el mismo feliz resultado. 

Los argentinos pondríamos en 
duda la veracidad de este fenóme¬ 
no si no tuviéramos un caso similar 
en los años recientes, cuando en 
vista de la gran evasión que se 
producia en el pago del impuesto 
a las ganancias eventuales, se re¬ 
solvió bajar la tasa del 20 al 5 por 
ciento. En vez de bajar la recau- 
• dación a un- cuarto del monto an¬ 
terior. se obtuvo un pequeño in¬ 
cremento. pasándose de los 699 
millones en 1960 a los 703 millones 
en 1961 

Seguramente el gobierno m des¬ 
conoce ninguna de las circunstan¬ 
cias anotadas, pero la brecha que 
se ha abierto en la financiación 
del presupuesto le ha hecho apelar 
por razones de urgencia a un re¬ 
curso tan aleatorio como el de la 
presión fiscal. Recordemos que los 
otros caminos (emisión monetaria 
v financiación por el crédito inter¬ 
no o externo) no llevan a mejor 
destino, o simplemente, son en esta 
oportunidad, intransitables. El re¬ 
medio de fondo, sin duda, seria la 
reducción de los gastos públicos, 
pero éste constituye por si un pro¬ 
blema independiente. ♦ 
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V Violencia y miseria, ignorancia 
If desocupación? a un año y medio 
del asesinato de Trujillo, tales 
son los signos de la 
herencia en que se .debate el 
- * ~ pueblo que soperte h más 
feroz dictadura de América* 
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Como *í fuete un recuerdo siniestro de la dictadura de Tra¬ 
pito por 31 años en la República Dominicana, se yergue 
este falso coloso en la entrada de la “Feria Mundial de b 
Fas y Confraternidad del Mundo Libre”. Esa feria fue orga¬ 
nizada por Trapo, en 1956, con todas las característica» 
del despilfarro que señaló los últimos años del régimen y 
agravó los males del pais. Ahora se va desgastando el ce¬ 
mento de la estatua, típica de las obras ostentosas de Tru- 
jillo, pero con escaso beneficio para el desarrollo económico- 
social del país. Precisamente, un símbolo de la pobreza que 
aqueja a la República Dominicana es el niño desnudo de la 
izquierda, que se entretiene con un juguete de su fabri¬ 
cación en una vereda del vasto barrio de emergencia de Santo 
Domingo. El elevado número de desocupados urbanos, y la 
miseria de los campesinos, crea una situación de inestabilidad 


Por ANTONIO MUIÑO LOUREDA 


INCOGNITA 

DEL 

CARIBE 


EN ESTE mismo octubre —mes de ron- 
cia prosapia americana—, Rafael Leóni¬ 
das Trujillo debería haber apagado las 
velas de los 71 años —el XXXII de la 
Primera Era de Trujillo—, presidente 
electo de la República Dominicana. Esta¬ 
ba escrito así. "Sean cuáles fueren las 
sorpresas que el futuro nos, reserve, esta¬ 
mos seguros de que el mundo no verá a 
Trujillo correr como Batista, ni fugitivo 
como Pérez Jiménez, ni ante el estrado 





SANTO DOMINO 


La atención de pertrechados 
miembros de la policía ha sido llamada por 
el paso de una chica bonita (a la 
derecha) en la calle El Conde 
de Santo Domingo. Estos despliegues consisten 
en colocar fuerzas policiales en los 
puntos estratégicos de la Capital y se realizan 
cuando se prevén las frecuentes 
manifestaciones antigubernamentales. 
Arriba, a la derecha, jóvenes dominicanos 
observan una vidriera de librería que 
muestra el libro antes prohibido, “La Era 
de Trujillo”. que costó la 
vida a su autor. Jesús de Galíndez. raptado 
en Nueva York, en 1956. por 
matones pagados por Trujillo y luego asesinado. 

La juventud dominicana dispone ahora 
de toda clase de literatura política, que lee 
con avidez, explorando una 
multitud de ideas contradictorias 
con el ardor de la juventud. 


de un tribunal como Rojas Pinilla. El líder 
dominicano, para honra de la República y 
seguridad de sus amigos, es hombre de otra 
moral y de otra estirpe". La petulante pro¬ 
fecía del académico Joaquín Balaguer, ela¬ 
borada poco antes de ser homologado pre¬ 
sidente. frustróse el 30 de mayo de~1961, mes 
de linaje no menos ilustre en los anales de 
América. 

El Mesías de 1930, como se le llamó más 
de una vez —"Después de Cristo. Trujillo es 
el segundo hombre de la historia del mun¬ 
do"—, no tuvo tiempo de correr, huir o ser 
juzgado. El Benefactor de la Patria y Padre 
de la Patria Nueva murió en su ley —como 
Remón, Somoza y Castillo Armas—, es de¬ 
cir. la mala ley que implantara con la ho¬ 
rrenda masacre de los braceros haitianos, la 
eliminación de Jesús de Galindez o el fallido 
intento de asesinar a Rómulo Betancourt. 
luego de haber sepultado en vida a un.pue¬ 
blo digno de mejores destinos. Un año y cin¬ 
co meses después de su asesinato, sin em¬ 
bargo. el mundo entero se pregunta aún 
cuál será la solución final del problema do¬ 
minicano. En verdad, la respuesta no es nada 
fácil. 

LAS MAS LARGA £ IMPLACABLE 
DICTADURA: TRUJILLO 

Desde Alaska hasta Tierra del Fuego, en¬ 
tre uno y otro océano, son escasos los paises 
que no han padecido y padecen alguna suer¬ 
te de dictadura. La flor de la libertad pare¬ 
ciera condenada a marchitarse al ser tras¬ 
plantada en América latina. En lo que va del 
siglo, extrañas plantas parasitarias —el pa¬ 


rásito es uno de los tipos preferidos de la 
comedia latina— han vivido vorazmente a 
sus expensas, igual que la tenia vive del 
hombre. Con todo eso, puede afirmarse, sin 
temor a dudas, que la sufrida América no 
ha conocido dictadura más completa, impla¬ 
cable y larga que la trujillista. Si dictadura 
es tiempo que dura, tendríamos que remon¬ 
tarnos al siglo pasado, a la paraguaya de 
Francia, para encontrarle un aceptable pa¬ 
ralelo al desaparecido generalísimo. 

Después de Dios, cuando menos. Rafael 
Leónidas Trujillo lo fue todo en Santo Do¬ 
mingo. ‘‘Dios, Patria y Libertad" rezaba la 
divisa original del escudo dominicano, pero 
en los últimos treinta años la libertad y la 
patria tuvieron que retirarse avergonzadas 
de la escena, dejando solo a Dios, acaso por¬ 
que Dios no era un rival demasiado visible: 
se supone que debe estar en todas partes, y 
no hay mayor peligro en aceptarlo. Merced 
al gigantesco letrero luminoso que así lo 
proclamaba, en efecto, "Dios y Trujillo” ilu¬ 
minaban en la alta noche la oscura vida de 
la ciudad más vieja de América, pero en 
la mayoría de los hogares quisqueyanos la 
fotografía del tirano estaba por encima de 
la pobre postal de Jesús. No en vano el ad¬ 
venimiento de Trujillo al poder, según dijo 
también Balaguer, en 1959, “parece un mi¬ 
lagro en el cual hubiesen intervenido las 
propias manos de la Virgen como instru¬ 
mento de designios superiores". 

‘‘UN DOMINIO FEUDAL” 

No es necesario acudir a La Era de Tru¬ 
jillo". el libro que le costó la vida a Galin- 
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dez, para reconstruir aquella pavorosa época. 
"Esto no es un país —había escrito antes 
Williara Krehm, en "Democracias y tiranías 
en el Caribe”—: es un dominio feudal". Tes¬ 
timonio que coincide con el que nos dejó 
Albert C. Hicks, en su obra "Sangre en las 
calles". “Trujillo es el amo de la tierra y 
de los bienes —anotó—, con derecho de vida 
y muerte sobre todos los habitantes". En las 
cartillas escolares de aquella maltratada isla, 
sin embargo, los dominicanos que hoy ron¬ 
dan la treintena aprendieron que "Trujillc 
mantiene la paz. sustenta las escuelas, hace 
Jas carreteras, protege el trabajo, ayuda la 
agricultura, ampara la industria, conserva 
los puertos, mantiene los hospitales, favo¬ 
rece el estudio y organiza el ejército para 
garantía de cada hombre pacifico”. Repeti¬ 
da hasta la saciedad durante seis lustros, la 
letanía habría de prender por fuerza en la 
remodelada mente del hombre común domi¬ 
nicano, junto con el “buenos días” y el "bue¬ 
nas noches con Trujillo". el “felices con Tru¬ 
jillo", el “Trujillo es mi norte" y tantos otros 
lemas que hubieran hecho palidecer de en¬ 
vidia al mismísimo Goebbeis 
Cuando de política se trata, la experiencia 
nos demuestra que el moderno recurso de la 
propaganda, administrado con mala fe, tiene 
sobre el individuo efectos parecidos a los de 
un barbitúrico. Aplicado colectivamente, el 
remedio termina por adormecer a todo un 
pueblo, impidiéndole ver la verdad y encon¬ 
trar su camino. El gigantesco aparato de las 
relaciones públicas trujilüstas, pagado con 
generosos dólares del erario nacional, obró 
milagros entre cuatro millones de seres en¬ 



cajonados en un territorio seis veces más pe¬ 
queño que la provincia de Buenos Aires. Po¬ 
cos meses antes de su muerte, bueno es re¬ 
cordarlo, Trujillo congregó en la ciudad que 
llevaba su nombre una multitud de medio 
millón de personas, pidiéndole, hasta enron¬ 
quecerse, que volviera a asumir formalmente 
la presidencia de la República. Ese mismo 
año, cuando un puñado de expedicionarios 
rebeldes trataron de emular la gesta de Cayo 
Confites, los cuchillos y los machetes de los 
campesions dieron cuenta de los liberadores 
antes que los propios esbirros del régimen. 
Duele registrar episodios tan tristes, pero la 
verdad tiene una sola cara, y el tratar de ol¬ 
vidarla, concediendo su tributo a la dema¬ 
gogia, apenas serviría para dificultar la com¬ 
prensión del problema que nos ocupa. 

LA “PROSPERIDAD" DOMINICANA 
EN LA “ERA DE TRl'JILLO" 

El dominicano un poco mayor o un poco 
menor de los treinta años. pues, sólo cono¬ 
ció la Era de Trujillo. La antigua Quisqueya, 
“madre de todas las tierras", era un oasis de 
paz y prosperidad en un mundo carcomido 
por todos los demonios del catecismo ofi¬ 
cial. El pueblo se levantaba y se acostaba 
con el nombre de Trujillo en los labios, bau¬ 
tizando a sus hijos e hijas con los de Rafael 
Leónidas, Héctor Bienvenido. Radamés, Ploi 
de Oro. Angelita o Julia, la "excelsa ma¬ 
trona”. cuyo difunto marido descansaba en¬ 
tre los proceres de la primera catedral ame¬ 
ricana. junto a la primera audiencia, la pri¬ 
mera universidad y el primer hospital. El 
pais no tenía deuda externa, el peso estaba 
a la par del dólar y Ciudad Trujillo. des¬ 
truida por un ciclón el mismo año en que su 
epónimo asumió el poder, era una ciudad 
mucho más limpia y hermosa que Port-au- 
Prince, la vecina capital de Haiti. 

Newton Carlos, cuando visitó Ciudad Tru¬ 
jillo, calculó que había en ella 30.000 prosti¬ 
tutas. es decir, una por cada tres mujeres 
en edad de ejercer cualquier profesión. Si 
tenemos en cuenta que el número de milita¬ 
res y policías del trujillismo era todavía bas¬ 
tante mayor que la de aquéllas, veremos que 
la paz y prosperidad de Santo Domingo, a 
pesar dé la propaganda a la que aludíamos 
antes, distaban mucho de ser reales. A po¬ 
cos pasos de los tres grandes hoteles de la 
orgullosa capital —La Paz. el Embajador y 
el Jaragua—, miseras chozas de adobe, ma¬ 
dera y~ hojalata exhibían una humanidad 
de mujeres acabadas, hombres analfabetos y 
niños hambrientos. En las vías laterales de 
El Conde —la calle Florida dominicana—, 
sicarios en mangas de camisa enarbolaban 
sus negras ametralladoras de cuarenta balas 
por ráfaga, terciada ai hombro la cartuchera 
con sus seis tiradores completos. El canto de 


la medalla daba escalofríos, y el pueblo mes¬ 
tizo dominicano, encorvado secularmente por 
la fatalidad, preferia el mentiroso espec¬ 
táculo de la faz risueña. 

El capitán Knapp, durante la ocupación 
norteamericana, había desarmado a la po¬ 
blación civil. Soldado de fortuna, el ex te¬ 
legrafista Trujillo encontró en el pais bases 
lo suficientemente sólidas como para cons¬ 
truir sobre ellas, metódica y científicamente 
su fantástico monumento a la represión. Las 
fuerzas armadas dominicanas fueron en su 
época las mejor equipadas del Caribe, a pe¬ 
sar de su imberbe jefe de Estado Mayor. 
-R.a mf is" Trujillo. cuyas únicas proezas bé¬ 
licas apenas avasallaban la débil estrategia 
de Kini Novak o Zsa Zsa Gabor. a golpe de 
tapados de visón, joyas y automóviles fuera 
de serie. Por encima del ejército, estaban los 
ojos, los oidos y los ejecutores brazos de la 
tristemente célebre Seguridad, diabólicamen¬ 
te manejada por ese auténtico genio del 
crimen que fue el coronel John Abbes Gar¬ 
cía. Con su flotilla móvil de radiopatrullas 
y su eficaz red de delatores, Abbes convirtió 
a Santo Domingo en una ciudadela sitiada 
por dentro, una fortaleza enorme, donde las- 
paredes eran teléfonos y las aldabas caian 
sobre las puertas, igual que en las mejores 
épocas de la Gestapo, como un anticipo bru¬ 
tal de las trompetas del juicio final. 

EL GENERALISIMO: 

600 MILLONES DE DOLARES 

Lo que no pudo convencer la propaganda 
o enmudecer el terror, en fin, lo compró un 
poderoso instrumento que desde el fondo de 
los tiempos viene haciendo otros milagros, 
socavando las montañas más anchas y des¬ 
viando el curso de los rios más procelosos, 
el dinero. El “Wall Street Journal”, cuando 
el dictador aún estaba en vida, dijo que "ni 
Perón, Batista o Pérez Jiménez desplegaron 
el talento de Trujillo para hacer dinero”. Ese 
mismo periódico calculó la fortuna perso¬ 
nal del generalísimo en 600 millones de dó¬ 
lares. Sabiendo que gastó más de un millón 
sólo en tratar de demostrar su inocencia en 
el misterioso caso Galindez, comprenderemos 
que no era el dinero, precisamente, lo que 
le faltaba a este rey Midas tropical. “Sus 
operaciones comerciales —escribió Joseph 
Guilfoyie— se caracterizan por la rudeza j 
la astucia que utiliza para mantener su dic¬ 
tadura política". 

Durante muchos años —es decir, mientras 
duró su férula—, era imposible encontrar un 
solo negocio en la República Dominicana en 
el que el Benefactor no tuviese algún inte¬ 
rés directo o indirecto. Además de ser el prin¬ 
cipal ganadero y agricultor del país, domi¬ 
naba 12 ^ie los^6 centros azucareros, poseía 
el monopolio de la sal. de la leche y del ta- 
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SANTO DOMINGO... 


El presidente Rafael Bonnelly i senta¬ 
do) rodeado por otros miembros del 
Consejo de Estado provisional (integra¬ 
do por siete civiles I que gobierna el 
país, dirige un llamado por radio y te¬ 
levisión al pueblo dominicano, a fin de 
obtener su apoyo en pro de la unidad 
nacional. El Consejo de Estado no tie¬ 
ne gran respaldo popular ni cuenta 
con apoyo directo de ningún partido 
político; sus miembros representan 
opiniones muy variadas. Quizá las elec¬ 
ciones de diciembre constituyan el pri¬ 
mer paso hacia una nueva era de liber¬ 
tad y desarrollo, pero parece por el 
momento que el camino es muy largo. 
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El "hombre de la calle” es el blanco de todos ios nuevos partidos políticos que han surgido de 
las cenizas de la dictadura de Trujillo. Esta empalizada en el centro de Santo Domingo lleva 
símbolos y "slogans" de los más variados sectores. El asunto más candente en el pais es el co¬ 
munismo. Las encontradas opiniones al respecto provocan a veces refriegas entre grupos antagó¬ 
nicos. Deben solucionarse —dicen los observadores— los problemas del hambre, la desunión y 
la falta de madurez política antes de que pueda establecerse firmemente la democracia. 


baco, aparte de manejar los frigoríficos, los 
seguros, las fábricas de cemento, la indus¬ 
tria licorera y hasta las manufacturas de 
sacos para envases. A través de Tirso Emilio 
Rivera, presidente de la Petrolera Domini¬ 
cana, saqueaba en provecho propio los hi¬ 
drocarburos y la riqueza minera. Su cuñado 
era director de la Textilera del Caribe, y 
Charles Mac Laughlin —un infante retirado 
de la Marina norteamericana, cuya hija 
Alma estaba casada con su hermano Héc¬ 
tor— administraba la cadena hotelera Inter¬ 
continental. No contento con todo esto, el 
Id por ciento del salario bruto de cada ciu¬ 
dadano hábil pasaba a engrosar compulsi¬ 
vamente las cajas del Partido Dominicano, 
el único que funcionaba en el pais a su ima¬ 
gen y semejanza. 

LA HERIDA SIGUE ABIERTA 

La propaganda, el terror y el dinero, sin 
embargo, no bastaron para sojuzgar total¬ 
mente la conciencia del pueblo quisqueyano. 
Así como hemos dicho más arriba qué una 
gran parte de la masa dominicana, politica¬ 
mente ineducada y anulada, sucumbió tem¬ 
poralmente a los lemas, el miedo o las mi¬ 
gas limosneras que el dictador dejaba caer 
de la mesa del festín, no es menos cierto que 
la llama ardiente de la resistencia estuvo 
siempre prendida, con luz más o menos vi¬ 
gorosa, dentro de aquel mundo de tinieblas. 
En las ciudades y en el campo, especialmen¬ 
te entre la humillada clase media y la pe¬ 
queña burguesía desplazada, una corriente 
subterránea salpicaba de heroísmo la sobre¬ 
saltada siesta de la isla. Pero la oposición 
era suicida. La Argentina apenas conoció, en 
los últimos momentos, el fenómeno de es¬ 
tos nuevos exilados, hermanos de aquellos 
primeros españoles peregrinos y de los ac¬ 
tuales desterrados cubanos, pero los Estados 
Unidos. México y Venezuela estaban acos¬ 
tumbrados_/lesde mucho antes a verlos llo¬ 
rar, luchar y esperar días más libres y diá¬ 
fanos. Santo Domingo no sólo exportó ale¬ 
gres “play-boys”, cruzados de diplomáticos, 
como Porfirio Rubirosa, sino escritores y poe- 
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tas injertados en libertadores, como Juan 
Bosch y Manuel del Cabral. 

El generalísimo Rafael Leónidas Trujillc 
cayó hace menos de año y medio. Pero un 
régimen de treinta años no puede desapare¬ 
cer súbitamente sin poducir perturbaciones. 
Por eso, la herida trujillista sigue aún abier¬ 
ta en el castigado cuerpo de Santo Domingo. 
El proceso de “destrujillamiento", iniciado en 
realidad con la retirada de Joaquín Bala- 
guer, corre ahora a cargo de los siete hom¬ 
bres que integran el Consejo de Estado. Su 
tarea es ardua. La vida en Ciudad Trujillo, 
como la de todas las capitales recién libera¬ 
das, sigue siendo dura, incómoda y violenta. 
Abierta de pronto la espita que se mantuvo 
cerrada durante tres décadas, la oleada po¬ 
pular anega las calles y las plazas, conte¬ 
nida precariamente por las carabinas y los 
gases lacrimógenos que lanzan o disparan 
los uniformes. En El Conde, los comerciantes 
protegen con planchas de acero las puertas 
y las vitrinas de sus establecimientos, ate¬ 
morizados por las turbas que bajan de las 
mansiones donde otrora vivieron los truji- 
1 lis tas fugitivos. Es una historia vieja como 
el mundo, y sólo cabe esperar a que las pa¬ 
siones se calmen, una vez desahogadas, para 
comenzar nuevamente la tarea de recons¬ 
truir el país. 

VEINTE PARTIDOS EN LUCHA 
POR EL PODER 

Entretanto, mientras caen por tierra los 
bustos y demás recuerdos de la satrapia, cun¬ 
den la’miseria, la desocupación y la igno¬ 
rancia. mitigadas apenas por la euforia en¬ 
gañosa del magnifico ron dominicano. El 
descenso de los precios mundiales del café 
y del cacao, productos que forman, con el 
azúcar, la base de la economía local, agra¬ 
van la situación de día en día, mientras que 
las reservas del tesoro, esquilmadas a tiem¬ 
po por los truj illistas, saltan ahora en las 
ruletas de Montecarlo, el París “la nuit” o 
las carteras de las “call-girls” de Miami 
Beach. Al disminuir las exportaciones y las 
importaciones, el comercio privado y público 
acusaron inevitablemente el impacto, retra¬ 
yéndose la circulación de la moneda, las 
obras públicas y las fuentes de ocupación. 
La agitación social, unida a la frágil esta¬ 
bilidad política, alejan de las playas de la 
isla a los dispendiosos turistas de antaño. 
En la República Dominicana, acaso más que 
en cualquier otro país del continente, urge 
una amplia reforma agraria —las tres cuar¬ 
tas partes de la población están formadas 
por campesinos al servicio de terratenientes 
feudales—, la organización de un movimien¬ 
to sindical libre y un plan atrevido de fo¬ 
mento general. El tiempo dirá si estas tres 
necesidades elementales podrán ser satisfe¬ 
chas con éxito. 

En la actualidad, como es sabido, no me¬ 
nos de veinte agrupaciones políticas, abar¬ 
cando todos los matices que habitualmente 
se dan entre los dos grandes extremos tradi¬ 
cionales, están disputándose como lobos las 
simpatías y el futuro caudal electoral del 
pueblo dominicano. La mitad de ellos son le¬ 
gales. Parece que el péndulo oscila entre la 
Unión Cívica —discretamente conservado¬ 
ra_, el Partido Revolucionario —arraigado 

ya entre las masas populares— y el Movi¬ 
miento 14 de Junio, enrrumbado mucho más 
a la izquierda que el anterior. Se asegura que 
los comunistas son pocos, pero están bien 
escogidos y tienen la movilidad del bacilo de 
Koch. Geográficamente, convendría no olvi¬ 
darlo, Santo Domingo esta situado entre 
Cuba y Puerto Rico; San Juan, a la derecha, 
y La Habana, a la izquierda. Esperemos que 
esta simple precisión geográfica no sea más 
que un símbolo. Las elecciones que se anun¬ 
cian para el 28 de diciembre, dí a de los San¬ 
tos Inocentes, descifrarán esta incógnita in¬ 
quietante. Siempre que puedan celebrarse, 
naturalmente. ♦ 


Un detalle que atenta 
contra su elegancia... 



elimínela con 
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Cuento policial por HUGO A. BROWN 
Ilustración de CARLOS TAVANO 



ESCONDIO el paquete detrás de las medias, en el ropero, y buscó con 
la vista dos objetos duros. El cenicero de mármol y la blanca base de la 
lámpara llamaron su atención. Volcó las pastillas de lumlnal sobre la base 
de la lámpara y las trituró cuidadosamente con el cenicero: luego vertió el 
polvo en un papel plegado y lo guardó en el bolsillo junto al pañuelo 

Se cercioró de que su mujer seguía hablando por teléfono y extrajo c. 
paquete de su escondite. Contenía un par de patines nuevos y lustrosos 
la puerta de la habitación de su hijo estaba cerrada, pero oía de todos 
modos la interminable serie de estampidos de revólver que emitía el apa¬ 
rato de televisión 

Apartó uno de los patines v envolvió el otro, ocultándolo detras de las 
medias, allí junto a su botellita de coñac. No, no iba a necesitar el coñac, 
habia creído que si. pero ahora se sentia muy tranquilo. 

Volvió a escuchar e! ruido del aparato, tendría que esperar a que su hijo 
estuviera dormido para tirar el patín restante dentro de la caja de los 
juguetes. 

Examinó el que tenia en las manos, hizo girar las ruedas, escuchó su 
chirrido agudo e irritante y lo dejó arriba del ropero, donde ella no po¬ 
dría verlo. 

Gastón se sentía muy tranquilo mientras bajaba las escalera 

Habia tardado muchos meses en adquirir esa tranquilidad, esa absoluta 
indiferencia ante lo que iba a hacer: habia tenido que vencer a su concien¬ 
cia, a su miedo, a las tensas averiguaciones de su mujer que parecía 
sospechar algo 


“¡Estás temblando!' 

“¿Por que no me escuchas cuando te hablo? ¡Estás irreconocible estos 
días! ¿Es que trabajas demasiado? ¿Es que yo te irrito? ¿Qué te pasa? 
Ella estaba colgando el receptor cuando él entró en la sala. 

—Hola, querido, por fin has llegado puntual 
—Algún dia tenia que aprender. 

Hacía ya mucho tiempo que los saludos se reducían a eso: un saludo 
breve y desconectado, tal vez una pregunta forzada por parte de ella. 
Gastón fue hasta el bargueño, como lo hacia todos los dias. y sacó la 


botella de burdeos: 

—¿Querés" 

—Bueno: dame —le sonrio ella desde el sillón 

El llenó dos vasos, con un movimiento casual comprobó que ella leía, 
sacó el papel doblado del bolsillo y vertió el contenido en uno de los vasos 
Dejó el vaso sobre la mesita de luz y volvió al bargueño. Cuardo miró a 
su mujer la copa ya estaba vacia 
Arrojó el papel doblado al fuego 
—¿Qué es eso? —preguntó ella. 

—Nada: un número de teléfono inservible. 

Apuró su bebida y se sirvió otro vaso para tranquilizar el temblor que 
le había aparecido en el brazo izquierdo. El chorro de bebida temblaba 
imperceptiblemente. 

La cocinera les anunció que la cena estaba lista y que salía para no 
volver hasta tarde; Gastón le entregó la llave de la puerta trasera. Los 
platos quedaron casi sin tocar, pero la botella de vino se agotó rápidamente 
El se sentía ligero y saltarín, pero los temblores no habían desaparecido 
Volvieron a la sala. Poca conversación, muchos bostezos: imalmente. 
ella dijo: 

—No me siento bien —y se pasó las manos por los ojos velados por el 
sueño—. No sé qué me pasa Tengo unas ganas de dormir terribles 
Parece una borrachera... Me voy a dormir 
—Yo escribiré dos cartas, y estaré con vos. 

Los pasos de ella subieron la escalera, sus tacos recorrieron el piso supe¬ 
rior siguiendo el mismo camino que todas las noches, luego fueron reem¬ 
plazados por el sonido afelpado de sus pies desnudos: los ruidos de las 
llaves de luz resonaron huecamente en el silencio 
Eso también estaba previsto: él había repasado mentalmente hasta el 
último de los ruidos. 

Cuando pasaron quince minutos pensó que había llegado el momento 

oportuno: subió al cuarto del niño, habló con él. no obtuvo respuesta, se 

sentó a su lado, lo sacudió suavemente- nada 
Cuando cruzaba hacia la pieza de su mujer contemplaba la balaustrada 

de las escaleras y una sonrisa se insinuaba en sus labios. Se detuvo junto 

a la cama: ella dormía. Sacó el patín de arriba del ropero y contompló 
a la durmiente, le habló en voz baja; ella dormía pesadamente Aumentó 
el volumen de su voz, la maldijo, la insultó a gritos, luego acerco el patín 
a su oido e hizo girar las cuatro ruedas con la palma de la mano: el chi¬ 
rrido era agrio y seco, parecia llenar la habitación, las arrugas que habia 
junto a los ojos cerrados se contrajeron. El se estremeció, levanto las pár¬ 
pados con los dedos: las pupilas estaban vueltas hacia arrioa, no habia 
duda, dormía. 

Pensó ep dejar ol otro patín en la caja de los juguetes, pero prefirió 
seguir su trabajo; después habría tiempo; después habría tiempo para todo 
Salió de su dormitorio llevando una silla, la apoyó contra la pared y 
se sentó en ella, luego apoyó los pies contra la balaustrada y empujo No 
era muy fuerte, pronto comenzó a emitir crujidos y a ceder paulatina¬ 
mente; la madera lustrosa se combaba bajo la presión de sus dos pies 
Súbitamente se rajó con un estampido, y una astilla cayó al piso Inferior 
Contempló su obra: después aferró la balaustrada y la terminó de partir 
arrancó algunos barrotes y los rompió sobre su rodilla, después llevó los. 
fragmentos hasta abajo y los esparció por ei piso 
Volvió al primer piso y se calzó el patin, marcó una profunda huella 
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en el piso de madera y luego incrustó el patín entre las ruinas de la 
balaustrada. 

Se sentó entre las maderas quebradas para cobrar aliento, sus pies se 
balanceaban en el vacio mientras sus manos formaban muñequitos y fi¬ 
guras con las astillas más chicas. En el suelo, allí abajo, se podía ver la 
curiosa estrella formada por las maderas caídas. 

Una especie de sopor se apoderó de él; de pronto se dio cuenta de que 
el tiempo transcurría y se puso de pie para completar tu obra. El movi¬ 
miento blanco a sus espaldas lo dejó helado de espanto. 

—¿Qué estás haciendo, querido? —preguntó ella como sí no pudiera verlo. 

—¡Nada! 

Los temblores renacieron, se sentía aturdido, golpeado en el vientre, des¬ 
provisto de toda capacidad de reacción. 

-Pero... ¿Qué ocurrió? 

—;Nada! Me cai... Estaba un patín de Martincito... 

—Pero si Martincito no tiene patines; vos se los prohibiste. ¿Te acordás? 

—¡Pero después le dije que si! Vos no estabas: no habrás escuchado... 
—Sus pies parecían fijados en el suelo por medio de raíces cálidas y su¬ 
dorosas— Se los traje la semana pasada. 

—Yo no los vi, a pesar de que ordené hoy mismo la caja de juguetes. 

—Los habría... puesto en otra parte... Los habría dejado por ahi tirados, 
como éste... ¡Mocoso idiota! Por poco me rompo la cabe2a. 

—¿Cómo es que no oí ningún ruido? —Ella se acercó: parecía solícita, 
preocupada, tendia su mano, le palpaba el cráneo, las costillas, los brazos — 
¿Estás lastimado? 

—No sé. 

Gastón no oyó la segunda pregunta de ella, «habrás estado durmiendo.' 
Tenia ganas de huir, gritar, saltar, saltar hasta el suelo y caer en el medio 
de todas sus astillas tan cuidadosamente dispuestas. 

—No he podido dormir en toda la noche, querido. 

—Pero si cuando yo te miré estabas dormida. 

—No, fingía, no quería que te preocuparas. 

—Pero ¡yo hice ruidos! 

—Si, unos chirridos: me pareció la máquina de afeitar 

—¡Te levanté los párpados! 

—Estaba amodorrada; pensé que me besabas. 

—¿Besarte? —Gastón se pasó los dedos por los labios: hacia más de un 
año que no besaba a su mujer en la cama.— ¿Besarte? Pero.. 

Ella estaba más cerca, casi todo su cuerpo se unía al de él: era una 
presencia cálida, persistente, intolerable. 

Gastón quiso retroceder, quiso escapar: su pie dio un paso en el vacío, 
su pantalón se enganchó en uno de los barrotes quebrados y el cuerpo 
quedó colgando cabeza abajo antes de caer; él vio un gran remolino de 


astillas, escaleras, patines, cuadros y balaustradas rotas, la vio a ella que 
contemplaba, como ligeramente sorprendida, su caída; oyó el gran fragor 
del aire que huye... 

Su cuerpo se destrozó contra el piso. 

Ella dejó escapar el aliento y fue muy tranquilamente a la habitación 
del niño para cerciorarse de que dormía; había hecho falta una dosis muy 
pequeña de somnífero para que su sueño fuera muy pesado 

EScuchó la respiración pesada y volvió a cerrar la puerta: luego, con 
llanto en la voz. llamó al médico. 

Contempló a Gastón: no había duda, la cabeza estaba torcida en un 
ángulo imposible; en realidad él había hecho un buen trabajo, no faltaba 
detalle alguno; la balaustrada rota, el patín... 

Recordó el otro patín. ¿Habría sido él lo suficientemente precavido como 
para ponerlo en la caja de los juguetes? Corrió al cuarto del niño y co¬ 
menzó a sacar los objetos de la gran caja de madera. Los trencitos. los 
bloques de madera coloreada, el auto de carrera, la gran pelota roja y los 
grandes soldados de rostros inexpresivos se amontonaron sobre el suelo. 

El médico le había prometido que saldría en seguida; ya el auto de la 
eruz verde se estaría acercando. El patín no había aparecido cuando la 
caja quedó vacia; una expresión acosada apareció en el rostro de ella, 
arrojó con estruendo los juguetes dentro de la caja. La respiración dei 
niño cesó, súbitamente la estaba mirando con expresión seria y sorpren¬ 
dida. .. La dosis había sido muy pequeña. 

—¿Qué buscás, mamá? 

—Nada. 

—¿Qué ocurrió? ¿Por qué están encendidas todas las luces? ¿Por qué 
me siento mal? 

—¿Te sentís mal? . 

--Sí... ¿Por qué venís a buscar juguetes a esta hora? 

-Estaba guardando los que vos dejaste tirados... ¡Sssshhhh! ¡Dormite, 
que te sentirás mejor! 

Lo besó en la frente y saüó rápidamente. Una vez en el pasillo suspiró 
libremente: se había sentido tentada por unos segundos, había tenido de¬ 
sees de insultarlo, gritarle, gritarle de miedo: ya lo veía interrogado por 
el médico, por la policía: «¿Dónde está el otro patín?» <Yo nunca tuve 
patines, papá me lo prohibió.» «¿Y estos?» «No son míos; yo nunca vi esos 
patines.^ Y los veía examinando la mancha de burdeos, el burdeos que 
ella había volcado debajo del sillón, los veía encontrando el narcótico, el 
narcótico cristalizado en la mancha: ella no había puesto ese narcótico, 
no, ella se lo podia Jurar, pero el estaba muerto y ella estaba viva...’ 

Comenzó a revisar los rincones más inverosímiles; la imagen del auto 
del médico la obsesionaba, tenia la certeza de que el patín restante debía 
de estar en algún lugar de la habitación de Martincito, pero no podia 
entrar; tal vez é¡ ya había vuelto a dormirse, tal vez la estaría esperando, 
(^cuchando... Le producía el mismo miedo que ella le había producido 
a su marido unos minutos antes. Bajó las escaleras y revisó la sala, tenia 
que hacer un rodeo para no pasar por encima del cadáver, ¡oh, si! Era 
un cadáver: la frente vencida, los ojos vidriosos y ¡a cabeza horriblemente 
torcida eran signos inequívocos. 

Tendría que ocultar el otro patín, hacer de cuenta que los patines no 
hablan existido nunca, reemplazarlos por otro juguete del que ya no se 
atrevía a apoderarse. 

Subió las escaleras; no se atrevía a entrar en la habitación de su hijo; 
buscaba desesperadamente algún juguete olvidado: esperaba que Martin¬ 
cito hubiera sido tan descuidado como de costumbre Pero ella había 
guardado los juguetes el día anterior, eUa misma había recogido todos los 
soldados tirados y había examinado esa misma caja, y ella se habia cer¬ 
ciorado de que no quedaba nada afuera. 

Los nudillos golpearon contra la puerta, tal ve?, el timbre ya habia sonado 
y ell a no lo habia oido: la desesperación la rodeaba como una gran cam¬ 
pana de vidrio: parecía incapaz de hablar, de oir. de sentir sus propios 
pasos sobre la alfombra. Los nudillos volvieron a golpear, muy fuerte ahora. 

Ella abrió finalmente la puerta y dejó entrar al hombre de la valija. 
Este entró rápidamente y se arrodilló junto al cuerpo; no parecía sorpren¬ 
dido ante el mar de astillas y la deformidad muerta que tenia ante sus 
ojos. Después de examinarlo, cargó a Gastón y lo subió en silencio. 

Cumplida esta tarea se volvió hacia la mujer convulsionada por el llanto 
y el miedo y le murmuró unas palabras tranquilizadoras, luego la rodeó 
con el brazo y la condujo hasta una silla. Ella sentía que el piso se le movía 
debajo de los pies, que una terrible sensación de náusea la ahogaba, y 
no opuso resistencia. De pronto oyó la voz del médico llena de extrañeza: 

—¿Qué hace esta silla acá? 

Ella abrió los ojos, tenía delante la balaustrada quebrada que se abría 
hacia ella como una boca llena de dientes; un grito se escapó de sus labios 
aterrados y se levantó y dio unos pasos. El médico se apresuró a tranqui¬ 
lizarla y la sentó nuevamente: 

—No se preocupe, ahora iremos abajo cierre los ojos... ¿Dónde guarda 
el coñac? 

—En el ropero de Gastón.. Detrás de las medias. 

El fue en busca del coñac; ella quedó contemplando la terrible boca 
abierta, con el patin nuevo y reluciente incrustado en una madera partida. 

La puerta del niño se abrió y Martincito la miró con curiosidad y temor: 

—¿Qué ocurrió, mamá? 

—Nada. Estoy un poquito enferma, nada más. 

Mientras trataba de sonreirle sintió la presencia del médico en la puerta: 
se extrañó de que no se acercara, y se volvió hacia él... 

Su respiración quedó paralizada. 

El galeno estaba parado en la puerta, su rostro revelaba desconcierto: 
en una mano llevaba una botella de coñac, en la otra un patin mal en¬ 
vuelto en un papel. 

—Esto estaba junto a la botella —dijo. 

Los ojos tíel niño se abrieron: 

—¡Me van a regalar patines! —gritó. ♦ 
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CARNET de ofertas 



Las caías de jerar¬ 
quía venden los 
lamosos pañuelos 
ALBA, importados 
de Suiza. Por pri¬ 
mera vez ert la Ar¬ 
gentina, ciento cin¬ 
cuenta gustos dife¬ 
rentes y exclusivos 
para la mujer, el 
hombre y el niño. 
Téngalos presentes 
para su próx i me 
regalo y exija su 
mares en el orillo. 
DISTRIBUCION Y 
VENTA POR MA¬ 
YOR. Paso 747. 
T E 48-7142. 


Para su casa u oficina, extractores oe aire SOUTH BEND. úni¬ 
cos reversibles, que extraen el aire viciado e inyectan aire 
puro. Herméticos, con persiana postenor accionada a electro¬ 
imán. Este modelo a $ 5.600. Oros, desde S 2.800. Enviamos 
técnicos a domicilio sin cargo. SOUTH BEND ARGENTINA 
I. y C.S.A.. Montevideo 165. T. E. 40-1127; Bolívar 839, 
T. E. 33-0132, v en Rosario. CETRO. Entre Ríos 369. 



ANGORA, última 
moda masculino 
y femenina 
Conjunto de angora 
triple, menguade 
y tejido a mano 
Fabricantes, venta por 
mayor y menor. 
CREAZIONI VENEZIA 
Gal. Eves. San 
Martín 2544. local 7 
y Avellaneda 2771. 
Mar del Plata 




Dos ofertas increíbles de LIZ'S SPORT para esta temporada 
Pollera de rafia forrada en rayón, con detalle de cuatro tablo¬ 
nes en todos los colores y talles, a solamente $ 590. Blusón 
en raso de algodón y rayón, abotonado en la espalda con finos 
botones de nácar importado, todos los talles y distintos gustos 
de estampado, a S 490. Visite hoy LIZ’S SPORT en Gran Gale¬ 
ría del Plata, Entre Ríos 1049. local 43. Envíos al interior 
contra giro o cheque 




'JAZMINES EN PRIMAVERA ”, a* puede distinguirse a este 
magnífico juego de cama, creación “LUCAS". Realizado en tela 
de color liso Itodos los tonos 1, con bordado realce en blanco, 
formando los ramos de jazmines —en 1 ó 2 plazas—. y termi¬ 
nales de Broderie fruncido en ondas. Es un conjunto de super- 
laíiva belleza. Adquiéralo en su creador, CASA LUCAS, de 
Cangallo 1595. casi esq Montevideo Se hacen envíos al interior 



Algo novedoso para obsequiar a mamá, son 

estos originales individuales de cerámica, 
decorados a mano, con base de paño lenci 
para proteger la superficie de sus muebles. 

Precio oferta “Día de la Madre", S 190. 
NEW BAZAAR. Galería Buenos Aires, Cór¬ 
doba 535. local 81. Remitos al interior 
contra giro o cheque. 



primavera-verano, pata niño' y lovencitas 
Mocasín legitimo, con suela c r epe, colores 
blanco y marrón, números de' ! 8 al 30, 
del 18 al 21, $ 199. Moderno mocasín 
sistema tubular, de nueva linea VIFORT, 
en combinado o liso, números 21 al 26. 
$ 399. Mocasín calado, números 21 al 26, 
S 429, totalmente hilvanado. DOLLY. R¡- 
vadavia 6433. local 28 
































DETRAS DE DN VIDRIO 


LOS IMPREDECIBLES 
CAMINOS DE DIOS 



HEMOS VISTOS!» 

Por Ernesto schoo ■ w^rwv 

UN GURA en BUSCA DE UNA FE 

CURIOSAMENTE, en las carteleras porteñas figuran simultáneamente 
dos películas que hablan de la búsqueda de Dios. Una de ellas es este 
“Léon Morin pretre” que, sobre la novela homónima de Béatrix Beck, 
laureada con el premio Goncourt, hizo Jean-Pierre Melville, con guión 
propio y de la autora del texto original. No se trata de juzgar aquí las 
diferencias de ambas obras, pero conviene, si, establecer ante todo que 
en "Un cura” se da por sentado que uno de los personajes —el sacerdote— 
ya se ha aproximado lo bastante a la divinidad como para que su palabra 
y su ejemplo puedan servir de guia a los demás. Esto son, en su mayoría, 
las mujeres de una población de la Saboya francesa, en tiempos de la 
última guerra mundial; privadas casi por completo de relación con el 
mundo masculino, estas mujeres deben soportar una suerte de forzosa 
clausura que las inclina a comportarse de manera singular, y es la difícil 
misión del juvenil padre Morin (Jean-Paul Belmondo), el orientarlas y 
vigilarlas en medio del peculiar estado de cosas que crea una guerra. 

De todos los “casos” sometidos a jurisdicción espiritual de León Morin, 
el argumento enfoca particularmente el de Barny (Emmanuele Riva), 
presunta intelectual, viuda de un judio, quien comienza por mofarse del 
joven sacerdote y termina por volver al catolicismo y enamorarse de 
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OSCURO 

KARIN (Uarriet Andersson), hija del célebre escritor David (Gunnar 
Bjorstrand) y hermana del joven Minus (Lars Passgard), está casada 
con Martín (Max von S.vdow), un médico empeñosamente consagrado 
a sn profesión. Todos se hallan pasando el verano en una casita junto al 
mar, cuando súbitamente retorna una vieja enfermedad de Karin, un mal 
hereditario que la hunde paulatinamente en la locura. Martín supone que 
la demencia de su mujer es incurable, y se lo dice a David; éste confia tal 
declaración a su diario íntimo y Karin. en el transcurso de uno de sus 
ataques, lee el diario de su padre y confirma así lo que su propia intuición 
te había advertido. Sensible e inquieto, inestable emocionalmente, todavía 
al borde de la infancia, Minus se ve comprometido en un juego que no 
comprende: adora a su hermana y se sabe impotente para salvarla: no 
consigue comunicarse con su padre: comprende que Martín es un buen 
hombre y nada más. escasamente imaginativo, incapacitado también él 
para atravesar la brecha que cada día más lo separa de Karin. Con estos 
elementos, que configuran nna historia trágica y a la vez simple, el 
genio de Ingmar Bergman se replantea los problemas que lo acucian 

desde su primera película: el bien y el mal. Dios y el diablo. la pre¬ 

destinación y el libre albedrío, la vigencia universal del dolor en el 
mundo de los hombres. 

Pocas veces el cine ha visto traspasadas sus imágenes, habitualmente 
estólidas, por una dosis tal de misteriosa poesía, de alucinada visión, 
como en esta obra maestra de poderoso aliento expresivo. El mundo de 

Bergman se abre aquí, definitivamente, a las fuerzas de milagro y de 

intuición mística que desde un comienzo lo informaron; y en esta 
nueva etapa de su viaje hacia la iluminación, el mago, el poeta y el 
filósofo que siempre convivieron en Bergman, se funden por fin en un 
solo impulso de profétic-o alcance', y anuncian concretamente lo que todos 
los místicos han dicho en todos los lugares de la tierra: que Dios es 
amor, el Amor, con mayúscula, y que nada es válido que no sea hecho 
con ese puro espíritu de caridad. 

Dentro de su simplicidad aparente, "Detrás de un vidrio oscuro" es 
obra de abisal complejidad, frente a la cual cabe despojarse de toda 
preocupación de orden intelectivo, racional, para comprender lo qne no 
puede ser comprendido por el mero ejercicio mental. Tal es el sentido 
de las palabras finales de David al sensible Minus. y es por eso que el 
adolescente se regocija, en medio de su inmensa aflicción, al comprobar 
que finalmente su padre y él han hablado, se han entendido, no por 
signos inteligibles sino por la comunión en nn misterio inefable. Esto 
no es muy fácil de explicar, como tampoco es fácil invitar al público a 
ver una obra tan despojada, tan ceñida, tan al margen de toda con¬ 
vención. Bergman ha entrado ya en esa zona de sublime libertad espiri¬ 
tual en la cual el rigor de las propias exigencias demanda imperiosamente, 
como en la poesía y en la música, que se abandone toda ocasión de 
sedneir con facilidad a los espectadores. Mucho más allá de los artificios 
de nn Resnais, de la vitalidad frondosa de un Visconti. en la linea de 
silencio y de lacha interior que quizás únicamente Bresson había abor¬ 
dado antes que él, el gran creador sueco encuentra el camino de su 
madurez; y que el cine sea su medio natural de expresión, es —ya en este 
plano— un mero accidente. Conste que se hace esta reflexión para adver¬ 
tir a quienes argumentan: "Sí. . . pero esto no es cine”. Aquí el cine es 
nada más que un medio, y el artista no ha de sacrificarle, por cierto, 
su libertad, que tampoco depende de él sino, en última nstancia, del 
Espíritu que "sopla adonde quiere”. 

Extraña, cruel, dialogada en abundancia, "Detrás de un vidrio oscuro" 
tiene un elenco de estupendos actores ya probadamente “bergmaníanos". a 
los que se incorpora con holgado talento el larguirucho y jovencisimo 
Lars Passgard. La fotografía es de Sven Nykvist; y la voz grave de un 
violoncelo irrumpe ocasionalmente para acentuar algunos pasajes con 
la música severa y luminosa de Bach. El titulo original de la obra 
—creemos que conviene aclararlo— es “Como en un espejo”, y deriva 
de las palabras misteriosas de San Pablo en su Epístola Primera a los 
Corintios: “Más llegado que sea lo perfecto, desaparecerá lo imperfecto. . 
Al presente no vemos a Dios sino como en un espejo y bajo imágenes 
oscuras; pero entonces le veremos cara a cara”. 

La Oficina Católica Internacional del Cine otorgó su premio en el últi¬ 
mo Festival de Berlín, a "Detrás de un vidrio oscuro”. 


aquél. Las almas superficialmente piadosas podrán escandalizarse ante 
tal planteo, pero no cabe duda de que éste es muy posible, y resulta 
encomiable la delicadeza con que la novelista y el director exploran el 
conflicto, con sinceridad y sin hipócritas concesiones a la "virtud” mun¬ 
dana. No obstante, sus buenos propósitos se ven inhabilitados en parte 
por la fragmentación anecdótica del material, por la exposición sucesiva 
de episodios aislados que no alcanzan por eso a configurar una atmósfera 
de totalidad; lo que está muy “narrado” deja en alguna medida de ser 
“vivido", y ésta es la impresión que deja “Un cura”, como si los proble¬ 
mas de fondo fuesen pretexto para el diálogo —muy frondoso— y 
éste no surgiera necesariamente de aquéllos. 

Lo dicho no invalida, por cierto, la general dignidad de la obra, su 
poco usual mostración de una zona de actividad — la clerical — que por 
lo común se explota únicamente como ilustración sentimental, y su 
revelación de que Jean-Paul Belmondo supera con holgura los límites 
de “tipo” en que se procura estereotiparlo y se ubica, por su excepcional 
calidad interpretativa, en aquella zona donde los grandes talentos hacen 
memorables sus creaciones. A su lado, Emmanuele Riva insiste sn las 
crispaciones. que tanto amaneran y debilitan su juego. 










MATCH EN EL INFIERNO 


K\ KL COLE 

Kl viento. el sol y la lierra lio resecan 
el cabello de este deportista. Glo.sl.orH 
lo protege y mantiene dócil 


H ERO ISMO Y FUTBOL 

UN EX CAMPEON húngaro de fútbol, re¬ 
cluido con miles de compatriotas en un campo 
de concentración nazi, es encargado por sus car¬ 
celeros de organizar el cuadro de prisioneros 
que dispute un partido con el equipo de ios sol¬ 
dados alemanes, como parte de los festejos del 
cumpleaños de Hitler. El entrenamiento otorga 
a los reclusos una relativa libertad, que utilizan 
para intentar fugarse; fracasado el intento, y 
aun sabiendo que sólo un voluntario fracaso los 
podría salvar eventualmente de la muerte a la 
que han sido condenados, los húngaros se empe¬ 
ñarán en ganar el partido y su victoria será 
una derrota moral para los nazis, qne no podrán 
soportar la humillación. Estos son los elementos 
fundamentales que el guión de Peter Bacsó ha 
proporcionado al director Zoltán Fabri para 
realizar esta obra, que posee valores efectivos 
y que, sin duda, conquistará la adhesión de vas¬ 
tos sectores de público, por su certera fusión 
de premisas heroicas y deportivas. 


Fabri ha tramado hábilmente ambas Instan¬ 
cias, ha descripto con vigor y minuciosidad los 
caracteres de los personajes < sobre todo el del 
protagonista. Dió. el héroe íntegro y cabal), y 
a su trabajo podrían formulársele quizá sólo 
objecciones formales: la excesiva dilatación de 
episodios menores, sobre todo al promediar la 
película, y una imprevista e incongruente deri¬ 
vación hacia la farsa en el tratamiento de los 
nazis, en la última parte. Fuera de esto. “Match 
en el infierno" es una obra eficaz, coherente y 
hecha con trn talento qne no es excepcional, 
pero si seguro de su habilidad para manejar 
materiales heterogéneos, dramáticos y humorís¬ 
ticos. con parejo aplomo. Hay una correcta in¬ 
terpretación general, destacándose por su pre¬ 
eminencia en la anécdota el actor-futbolista 
Imre Sinkovics; y hay también una buena fo¬ 
tografía de Perene SzécsényL 


TORERO 


JNA PELICULA "MALDITA" 


MANUEL Barbachano Ponee, el productor 
de “Nazarín” —obra de Luis Buñuel anterior 
a “Viridiana” y aún no estrenada comercial- 
mente entre nosotros—, hizo en 1956 una 
suerte de semidocumental sobre la vida del 
célebre torero mexicano Luis Procuna, titu¬ 
lado “Torero", que dirigió Carlos Velo Du¬ 
rante años esta película figuró en las listas 
“malditas”, vale decir, en la jerga del ofi¬ 
cio, entre aquellas obras que por su índole, 
su escasa duración o su carencia de nombres 
presumiblemente atractivos para el público, 
se consideraran como improbables éxitos 
financieros. Presentada hace poco en Buenos 
Aires, ha cubierto honestamente, sin embarga, 
dos semanas en el cartel de una sala céntri¬ 
ca. lo cual revela madurez de juicio en los 
espectadores y preanuncia una vez más el 
ocaso del cine meramente “taquillero". 

La obra de Velo plantea la existencia de 
tres factores adversos al torero, tres mons¬ 
truos que con igual intensidad se disputan su 


vida, el toro, el público y el miedo. De los 
tres, el más temible es tal vez el segundo: y 
de alguna manera, aún reconociendo la belle¬ 
za del espectáculo taurino, su raíz ancestral y 
su bárbaro esplendor, la película alude indi¬ 
rectamente a lo inhumano de someter la 
destreza y el coraje del matador, a un módu¬ 
lo comercial. Esta franqueza (que también 
se halla en la tragedia de Alfonso Sastre 
«La cornada», magnífica pieza sobre la que se 
inspiró Juan Antonio Bardem para «A las 
cinco de la tarde»), debe de haber sido el 
principal obstáculo con que tropezó la difu¬ 
sión de “Torero"; que, por lo demás, no es 
una obra de arte sino un testimonio a veces 
un tanto retórico acerca de los problemas de 
una vocación, hecho con probidad y afortu¬ 
nadamente alejado de los lugares comunes 
propios del tema. Hay. inclusive, algún alar¬ 
de de montaje tan sabio como el de los graba¬ 
dos de la Tauromaquia goyesca, y alguna; 
tomas verdaderamente hermosas. 


PREESTRENO 

SAGAN SIEMPRE SERA SAGAN 


DIVERSION OE AMOR 


¿QUE CREE el lector que puede ocurrir en 
esta película de Franpois Moreuil, extraída de 
una novela corta de Frangoise Sagan? ¿Seria 
demasiado aventurado suponer que una joven- 
cita, colegiala por más señas, se enamorará de 
un señor veinte años mayor que ella, vivirá 
con él su primera experiencia amatoria y que¬ 
dará finalmente decepcionada? No. no será 
aventurarse demasiado, puesto que la muy pu- 
blicitada “Sagan” —asi, a secas, como signo 
de gloriosa tamiliaridad con los públicos de 
todo el mundo— reitera metódicamente el mis¬ 
mo esquema argumental desde la primera y 
consagratoria “Bonjour, tristesse”. “Diversión 
de amor” no es una excepción en tal sentido, 
y ni siquiera elude el también habitual perso¬ 
naje de la mujer del señor maduro, celosa 
mundana y muy segura de que los devaneos de 
su marido con la adolescente no son nada más 
que fuegos de artificio que se desvanecerán en 
cuanto sean sometidos a prueba. 

La decepción de la jovencita nace de que el 
hombre n le confiesa haber provocado una 
muerte con su automóvil, en un accidente que 
aquélla presenció por casualidad. La decepción 


del señor maduro está implícita en el pesado 
sueño en cuyo transcurso la muchacha se ale¬ 
jará de su lado, presumiblemente para siempre. 
La decepción de la mujer, en el hecho de que su 
marido no ha sido diferente de otros hombres, 
Y colorín, colorado... Como se ve, nada nuevo 
ni original. Moreuil intenta al comienzo un 
tratamiento que podría definirse como el de un 
pequeño “Marienbad” de bolsillo, y termina 
por echarse en los brazos —nunca del todo 
abandonados— de la más crasa ortodoxia cro¬ 
nológica. El único saldo favorable es el de 
algunas bellas imágenes de Versalles en el ama¬ 
necer, solitario e inútilmente pomposo cuando 
los turistas lo despueblan. 

Cabe suponer que estas cosas se filman para 
cumplimentar los contratos de los intérpretes, 
entre los que figuran la inevitable Jean Seberg, 
que siempre hace lo mismo, y el robusto Chris- 
tian Marquand, que también hace lo mismo, 
pero peor. Frangoise Prévost, en cambio, actriz 
inteligente y fina, admira con su sagaz y pe¬ 
netrante retrato de una mujer aristocrática que 
cedió a la debilidad de casarse con su her¬ 
moso bruto. 



Glostora mantiene 

EL CABELLO BIEN 
CUIDADO TODOELDIA! 

Sus finísimos componentes vivificantes 
v embellecedores, suavizan y asientan 
naturalmente el cabello otorgándole una 
permanente apariencia de recién peinado. 

Así asegura (¡Instóla 
su éxito personal 
i*n todo momento. 
\ usted le agradará 
su varonil y 
persistente perfume... 
(y también a rilas! ) 

Su ZO&d&Jb 
ñdfója. au euútatta 



Péinese con 

Qlostora. 

el fijador del éxito! 
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JOSE PEDRONI 

Por Amaro Villanueva - Ed. Culturales Argentinas 

Conocido y estimado es el nombre de Pedroni a través de su vasta y entrañable 
labor. “El ¿emano luminoso" que bautizara Lugones. ha cumplido con el tiempo 
de su quehacer en forma de eternidad. Este adjetivo no es gratuito, puesto que 
sus poemas, sin duda alguna, pertenecen desde ya y para siempre a la mejor 
literatura de nuestro país. 

El poeta, narrador y ensayista entrerriano. Amaro Villanueva. en este denso 
estudio —de buena raíz y .entrañable vocación—, acerca los signos más distintivos 
de la obra de Pedroni, su biografia, los signos gravitales que impulsaron su obra 
a través de los desnudos días vividos. Y no es poca verdad la del ensayista cuando 
nos dice: "Pedroni pertenece a esa progenie de poetas que buscan la inteligencia del 
pueblo con lúcida y leal fraternidad", porqu: no otra cosa ha sido a lo largo de su 
tiempo de creación y de hombre lo que entregara en fraternal dimensión d.: fe. 


POLITICA DEL EMPLEO Y DE LA EDUCACION 

Por Fierre Jaccard - Editorial Kapelusz 


Ha convivido con generaciones enteras de músicos, pintores y poetas, cuyas pri¬ 
meras figuras se estrecharon las manos o se ignoraron mutuamente en su salón. 
Pero -Je ninguna manen fue "una dama de gran salón", como acaso las damas 
de salón del rococó que frecuentaron Voltalre. Diderol O Galiano. o como —de¬ 
cenios depués— Rahel Varnhagen en Berlín. Ella fue algo muy distinto: ana mu¬ 
jer apasionada con sangre de artista, anida a las artes por un amor sin prejuicios 
e incondicional. Y también una mujer legitima porque no hizo diferencias entre 
arte y artistas". . , 

En efecto, la autora fue, como ella misma se llama, "la hija oe una tradición 
artística". Y en una época en que todo se transformaba en Europa, se convirtió, 
por £U belleza y talento en la musa de una legión de artistas. Hija <J:- un desta¬ 
cado pintor vienes. dotada para La música Alma Schindler —tai su nombre de 
soltera— se casó sucesivamente con el compositor Gustav Mahler, al arquitecto 
Walter Gropius y el poeta Franz Werfel. Tuvo unos breves y tormentosos amores 
con el pintor Qskar Kokoschka. 

Al evocar sus recuerdos, esta extraordinaria mujer no nos ofrece solamente una 
biografia Intima, sino el fresco de todo un mundo del arte. 

Mujer excepcional, atrajo a artistas, hombres de ciencia, políticos y diplomáticos. 
Fue una verdadera fuente de inspiración, un tstimulo para el esfuerzo creador. 
Las bellas artes le deben importantes obras, en cuant» supo impulsar, alentar y 
sostener a quienes estuvieron a su lado. Vivió muy de cerca las dos guerras mun¬ 
diales y luego se trasladó a América. 

En IMS. cuando murió Franz Werfel. Alma, tan Identificada con el poeta, juzgó 
que su vida 'habia terminado' 

Pero este relato, tan palpitante de vida, tan evocador de una época particu¬ 
larmente fecunda para el arte, nos revela hasta qué punto estaba equivocada en 
su dolorosa apreciación. En estas páginas resucita todo al esplendor de un tiempo 
ido en el que brillaron valores extraordinarios. 

Particularmente conmovedoras son las palabras finales de esta larga memoria 
vital de Alma: "Mi vida fue btlla. Dios me dio la oportunidad de conocer las 
obras geniales de nuestro tiempo antes de que abandonaran las manos de su 
creador MJ destino es bendito y justi.irado por habérseme permitido, aunque 
Fuera por un tiempo, snslener con mis manos los es:ribos de esos caballeros de luz. 

Mi vida yace ante mi como un libro abierto. Todavía están en mi retina la 
muerte de mi padre, de Gustav Mahler. de Manon y de Franz Werfel. En mi 
vida he sufrido muchas pérdidas pero no debo quejarme El sufrimiento ha sido 
comp. osado por toda la felicidad que tuve la oportunidad de vivir. 

Creo que todo ser puede reconocer las líneas de su destino si es lo suficiente¬ 
mente atento. Una voz Interior lo prevendrá Pero é’ debe saber oírla y escucharla. 

"Todo hombre puede todo . pero también debe estar dispuesto a todo". 


"Algunos estudios realizados en diversos paites, en el transcurso de estos últimos 
años, han mostrado que el desarrollo del maqumismo y ]a racionalización del traba¬ 
jo siempre suscitan graves inquietudes en el mundo obrero. Si se admite de buen 
grado que el progreso técnico crea, a largo plazo, empleos numerosos en sectores 
nuevos, no po? :11o se deja d» temer la inmediata desocupación que todo perfec¬ 
cionamiento de los métodos de producción acarrea". Tales las palabras prelimina¬ 
res de este estudio sobre las condiciones del progreso económico y social, y sobre 
: 1 desarrollo de la enseñanza secundaría y superior, en el cual se analizan fenóme¬ 
nos como la escasez de técnicos e ingenieros, el orig-sn social de los estudiantes, 
planes para solucionar la crisis de la enseñanza, etcétera. 

Dice Fierre Jaccard- "Recientemente, un periódico de París se preguntaba; ¿Se 
encuentran acaso las ciencias sociales en tal grado de infantilismo que no permitan 
predecir el futuro de la bolsa del trabajo y orientar en eonsecu'ncia a los tra¬ 
bajadores?" Tal como está formulada, esta pregunta no debe turbarnos. Desde 
el alerta —continúa dictándonos P. Jaccard— los trabajos de lo3 sociólogos y eco¬ 
nomistas permiten predecir, con bastante seguridad, cuál será la evolución general 
da los tres sectores del empleo: la agricultura, la industria y los servicios...". 

Respecto de los propósitos de su obra. —afirma más adelante: "Es impórtame 
que no sólo los educadores, los responsables de la economía o los dirigentes de 
la política, sino también el gran público =aan mejor informados acerca de las 
interpretaciones y sobre todo ce los hechos que aquí presintamos. Un reciente 
sondeo de la opinión, llevado a cabo en Francia, evidenció cuán confusas y aun 
contradictorias son las ideas de nuestros coetámos acerca de las necesidades del 
consumo, o del porvenir de! empleo, d= la urgencia de las reformas educativas, y 
de una manera genera!, de las condiciones d-:l progreso económico y social. Ojalá 
pueda este libro responder al "verdadero fin de la política" del cual dijera Bos- 
suet que consiste en “hacer cómoda la vida y felices a los pueblos". 



MIS "SUSPENSES" FAVORITOS 

Poz Alfred Hitchcock - Editorial Aguila* 

Parece innecesario hacer la presen li¬ 
ción del Alfred Hitchcock. el hombre 
que h* elevado el relato cinematográ¬ 
fico de suspenso a la categoría d? una 
verdadera escuela. El creador de 
"Treinta y Nueve Escalones". "La Ven¬ 
tana Indiscreta". "Psicosis* y tantas 
oirás producciones dice en el prefacio 
de "Mis suspensos favoritos" que un re¬ 
lato de “suspenres" no es sencillamente 
un "¿quién lo hizo?"; ssria meior ña¬ 
marlo un "¿cuándo lo va ha hacer»", 
reflexiones que explican el sentido de 
esta magnifica selección, magnifica tan¬ 
to oor la calidad antológtca que pre¬ 
sidió el trabajo cuanto por la excelen¬ 
cia d- su presentación gráfica. Un libro, 
en fin. que los lector» de "suspensos" 
podrán considerar en el carácter de 

Hitchcock escogió para este libro 
?n brillantes obras del género, algunas 
de rilas consagradas por les lectores del 
mundo entero. Ellas son: "Los pájaro?", 
de Daphne du Maurier: "Hombre con 
problema", de Donald Honig: "Muer¬ 
den", de Anthony Boucher; "El enemi¬ 
go", de Charlotte Armstrone: “El fan¬ 
tasma sin experiencia” de H G Wells; 
"Sentencia de muerte", de Thoma? 
Walsh: "Fiebre primaveral", de Dorolhv 
Salisbury Davis: "La cala del p-ie«to 
avanzado", de Matthew Ganl: "Una 
niña mentirosa", de Guv CUIIlnsford: 
"Concierto para cuatro manos", d* Hll- 
da L-awrence: “Frente a su propto ca¬ 
dáver". de Cárter Dickson; "Aterroriza¬ 
dos", C. B. Gilíord: “El duelo", de Joan 
Vatsefc "A las cuatro en punto", de 
Píic? Day; "Demasiados eolneldenel <s" 
d“ Paul Eider»; "De perdonas descono¬ 
cidas". de Jack Finney; "Isla de miedo”. 


de Wllllam Sambrot; - Para librarse de 
George". de Robert Arthur. "Tesoro 
maldito", dz F. Tennyson Jesse: "El 
cuerpo tfíl delito", de Wllbur Daniel 
Stecle: "Un contacto electrizante", de 
Mam Rubín y "Una mujer acosada", 
de Ellzabeth Sanxav Holding. 

"Ahora —dice Hitchcre-k en su invi¬ 
tación a la lectura de! libro— ap-guen 
el mayor número d» luces que les sea 
posible, recorran el indice v elijan un 
relato antes de retirarse » descansar 
pero tengan cuidado. Una sobredosls 
puede ser fatal. Después de todo, este 
es un libro altamente nocivo". 

La traducción, excelente, la hizo Sal¬ 
vador Bordoy Luoue. también autor del 
próloeo La edición está impresa en 


MI VIDA AMOROSA 

Caí Alma Mahler-Weretel - Editorial Sudamericana 

Willy Haas. dice, en el prólogo da este apasionante libro: "Alma —sólo por 
eMe nombre, y por ningún otro, la cmccenvos sus vielos amigos— ha vivido y 
rx;»T;mentado mucho porque :s una mujer sedienta de experiencia y de vida. 


ORIENTACIONES ACTUALES DE LA LITERATURA 
NORTEAMERICANA 

Por Pietro Spinucci - Ed. Troquel 

ELABORADO con amplio criterio erudito y vivrncíal. este libro de P. Spinucci 
llena un vacío. No existia, todavía, una obra que brindara ei completo y critenoso 
panorama de las letras norteamericanas del siglo XX. 

P. Spinucci parte de un análisis de las distintas reacciones dsl pueblo norte¬ 
americano trente a los grandes cambios de la sociedad que comenzaron a producirse 
a fines del siglo XIX. Estos cambios fueron registrados de tres maneras diferentes 
—muy bien señaladas por el autor del estudie— a cada una de las cuales corres¬ 
pondió une representación :n las UTra3. ya fuera el teatro, la novela o la poesía. 
"En todas las épocas de transición —dice P. Spinucci— cuando una atmósfera 
de subversión parece amenazar ciertos valores que una larga decantación, durante 
decenios, consagró como insustituibles, son pocos los que cspit.n los términos del 
cambio y se sumergen instintivamente an la perspectiva histórica que al cabo de 
mucho tiempo, terminará por prevalecer sobre la mitología tradicional: otros en 
cambio. *1 bien intuyen que algo se desplaza, prefieren creer y hacer creer que 
con algún remiendo y un poco d= optimismo el mundo terminará por volver a ser 
lo que era: otros, también, un poco desdeñosos y nostálgicos, están convencidos 
de que las nuevas formas en movimiento no son sino e! avance del oportunismo 
y de la vulgaridad y, en consecuencia, se apartan de ellas como si fueran cánta¬ 
ros contaminados". 

Tales fueron las reacciones que, a fines del siglo pasado, correspondieron a los 
grandes cambios sociales, con el surgimiento de una sensibilidad totalmente nueva. 

¿Cómo reaccionaron los escritores? Algunos, frente al fracaso del slogan "todas 
las almas son iguales", se entregaron con fervor a la búsqueda de un nuevo sen¬ 
tido y definición de] hombre en medio del conflicto entre individuo y sociedad. 
Hubo otros que. en cambio, prefirieron adornar las cosas, que es una manera de 
negarlas, abocándose a un optimismo falso y gratuito y los tan conocidos 
"happy endings”. 

Los escritores que creyeron ver :n los brotes del cambio, la irrupción del desor¬ 
den vulgar, volvieron los ojos at pasado, "disfrazándolo con la nostalgia de quien 
vela en él la verdadera conciencia de Amérca. tierra prometida de todos los idea¬ 
lismos y de la igualdad". 

La primera tendencia encontró su exureslón literaria en Dreisrer y más tarde 
estuvo representada por la novela social y proletaria: la segunda estuvo encabe¬ 
zada por aquellos a quienes Santayana designa ccmo "genteel tradirion". o tra¬ 
dición del agua de rosas, y que en parte se vuelve a vincular con los últimos 
resabios románticos de TYVington y en parte desemboca por el camino del realis¬ 
mo sentimental o "nnliorlsmn"; los últimos, por fin. levantan la bandera de la 
literatura que se vuelve al pasado, a las rostumbres. al color locales contra la 
nivelación "vulgar" de la revolución industrial, cuando no al culto cs?i ritual 
de la mentalidad de aquellas clases sociales que en un tiempo fueron la aris¬ 
tocracia del oai?. 

El autor de este profundo estudio de U realidad literaria de Nortemerlca en el 
siglo XX s;ñ3la, al final de su prólogo, advirtlendo de posibles errores de inter¬ 
pretación: "Con todo, esta? distinciones son sin embargo una Indicación general 
que no es norma en todos los casos ni para todos los autores. Los caracteres a 
que nos hemos referido sólo quieren señalar c! terreno completo en que se mueven 
las principales lineas de la narrativa americana del siglo XX: algo audazmente 
nuevo, una amarga denuncia de las promesas no cumplidas por fu propia civili¬ 
zación. por una parte, y por la otra el tradicional optimismo norteamericano de 
poder, también fria vez. enderezar las cosas de la mejor manera posible. 

Narrativa, gentil, narrativa naturalista y realista, tragadla y optimismo, necesi¬ 
dad de ser americano y temor de serlo hasta el fondo, son estas distinciones que 
tenemos derecho de formularnos porque corresponden a otros tantos aspectos de 
una civilización que. en su proceso de identidad y de unificación, se ve animada 
por fuerzas éticas y culturales opuestas que se están amalgamando como nación 


AL PIE DE LA CIUDAD 

Por Ricardo Polo - Ediciones Ancú 

El escritor Ricardo Polo nos entrega 
<n éste, su poemario. algo de la reali¬ 
dad viviente en cada dia. Nutrido en la 
savia de una mentalidad auténticamen¬ 
te contemporánea, el poeta reniega 
del lirismo vacuo, para adentrarse en 
•sa difícil mezcla entre concepto y sen¬ 
timiento. reflexión y alusión. Sus pági¬ 
nas están escritas por alguien que indu¬ 
dablemente ha encontrado la manera de 
hablar en noesia, difícil arte no alcan¬ 
zado todavía por muchos comerá»)- 
mer.!? consagrados. De su canto a la 
ciudad, extraemos el dedicado al "eszri- 
ba“. síntesis de fuerza y belleza: 
"púber escriba / llegué una tarde / y 


aprendí cómo se hunden los escribas 
asi era el diario ! huecos cerebros 
peleaban la palidez del mundo / tratan¬ 
do / solemnemente / a proponer un tajo 
a la civilización /ya ur.a vasija nueva 
donde sumergir el rostro / de la cul¬ 
pabilidad / de súbito me vi en !a rueda 
girando hasta quedar hasta caer / sobre 
el resorte de la máquina .' fui señor 
parque me fueron / escriba a sueldo 
del cuarto / gran poder ! hasta sabir / 
que aun se quede reclamar un po¬ 
co/de vergüenza / y entonces com¬ 
probé que el ser poeta / tiene sus 
bemoles / en esta lucha por el pan 
decente" 
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• Y somos muchos los que lo necesitamos! Los daños que causa la parálisis u otras enferme¬ 
dades invalidantes son permanentes... Diariamente hay casos en todo el país y los enfermos 
deben ser salvados. Luego viene el lento y costoso proceso de recuperación para convertirlos 
nuevamente en seres útiles, para devolverles el movimiento, la alegría de vivir 
ALPI proporciona el tratamiento adecuado, los médicos, profesores, personal especializado, los 
aparatos ortopédicos necesarios para devolver a la sociedad las víctimas de esas enfermedades 
que dañan y anulan al ser humano. Ayúdenos a salvar y recuperar a un inválido. Difunda la 
obra de ALPI y haga que sus familiares colaboren con ella! ALPI lucha!... ALPI es la esperanza. 

• 

# ASOCIACION PARA LA LUCHA 

# CONTRA LA PARALISIS INFANTIL 

# Billinghurst 2447 
T. E. 83-7919 - Bs. As. 



que tengo 


corazón! 







LA TELEGRILLA 

PROBLEMA N? 258 


COMO en los crucigramas, llene con la palabra correspondiente a cada definición las lineas 
horizontales del cuadro A. Traslade luego al cuadro B cada letra de la palabra obtenida a la 
casilla que lleva el mismo número. Al mismo tiempo, completada una palabra en el cuad o B, 
por deducción, podrá trasladar las letras al cuadro A, guiado por las pequeñas letras colocadas 
al lado de los números, y que correspondan a las letras antepuestas a cada definición. La pri¬ 
mera columna del cuadro A, completada y leída de arriba abajo, indicará el nombre de un escri¬ 
tor y el titulo de una de sus obras. En el cuadro B se leerá el párrafo completo de la misma obra. 


A 

Lance del ajedrez . 



■ 

1 

B 

Agujero de la cerradura . 



C 

1 

Hilo de la caña de pescar . 

^-~l 

38 


2? 

B6 


D 

Cabal, cumplido sin taita alguna . . 

107. 

ss 

6S 

? 

20 

*1 

E 

Mantillo o capa superior del suelo 

6f? 

/0 


69 

36 


F 

Paraíso terrenal . 

52 

8? 

80 

76 



G 

Dlcese del pelo de caballo gris y bayo 

!2Ü 

94 

56 

/o¿* 

28 


4J 

Jamás, en ningún tiempo . 

no 

60 

29 

10/ 

16 


l 

Torre para recibir o irradiar ondas . 

Hit 

10 

125 

6 

8/ 

99 1 

J 

Titulo del emperador de Ablsinia .. 

ni 

35 

III 

; 

4 3 


K 

Lo que uno está obligado a hacer ... 

56 

44 

6/ 

123 

» 


L 

Fluido elástico que llena el espacio . . 

91 


13 

59 



M 

Odre pequeño .-.. .. •. 

2! 

11 

93 

4 9 

□ 


N 

Uno de los meses del año . 

46 

25 

61 

/Oí 



Ñ 

Interjección para despedirse . 

96 

21 

//6 

66 

7 


O 

Lo que no va al pelo . 

ss 

109 

9 

95 

33 

120 1 

P 

Desorden de cosas tendidas por el suelo 

JS— 


loo 


68 


0 

Que no tiene par o igual .. 

9o 

76 

42 

2¿ 

//s 


R 

Terca, porfiada, ignorante . 

// 

S§ 

59 

U? 

3 O 


5 

Elevación de la temperatura del cuerpo .. 

69 

31 

85 

SO 

<5 

62— 

T 

Movimiento acelerado y violento . 

É¡2 

96 

82 

8 

4 0 

/22 

ü 

El que come y se regala mucho. 

57 

IOS 

18 


92 

3 

V 

Aparejo para cazar o pescar . . 

/oy 

19 

as 

■ 

a 

■ 

Y 

Volved a leer . 


47 

98 

32 

83 


X 

Muy clara, sin dificultad. 

75 

2- 

108 

2— 

103 

m 


CUADRO A 

Solución de la Telegrilia r 257 

H. SPENCER: 

"CREACION Y EVOLUCION» 

"La hipótesis de la evolución es legíti¬ 
ma, mientras que la de las creaciones es¬ 
peciales no lo es, pues aquélla puede 
representarse en el espíritu y la otra no." 

CUADRO A: A, herma; B, sesos; C, pi¬ 
pa; D, espeso; E, nepote; F, cena; G, eral; 
H, ruta; I, claque; J, risas; K, Elias; L, 
aquel; M, celdas; N, ideal; Ñ, opugné; O, 
nenes; P, yute; Q, entre; R, vial; S, olees; 
T, límite; U, usted; V. crié; X, isla; Y, oro¬ 
pel; Z, Ni lo. 

CUADRO B 



la solución en el número próximo 
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LOS LIBROS QU E VIVEN 


ROGER PEYREFITTE 


* LOS HIJOS 
| DE LA LUZ 



DIJIMOS en la presentación de la primera parte de 
"Los hijos de la luz" que uno de los motivos de su elec¬ 
ción para ser sintetizada era el impacto que sin duda 
provocaría su argumento en ciertos círculos. 

Estamos ciertos que esta segunda y última parte jus¬ 
tificará nuestras palabras, pues Peyrefitte no se limita ya 
a describir minuciosamente la organización interna de 
la masonería y las reyertas entre las distintas obedien¬ 
cias; va más allá, mucho más allá e incursiona, citando 
nombres tan importantes como el del actual papa 
Juan XXIII, en el resbaladizo terreno de las relaciones 
entre la Iglesia y la masonería. 

Ex profeso hemos omitido interesantes capítulos sobre 
la iniciación de Frangoise —antigua relación de George 
Sarre— en una logia femenina o explicaciones sobre 
ciertas ramas irregulares de ^a masonería, con el objeto 
de resumir los párrafos más audaces de este escritor a 
quien, por otra parte, dicho calificativo no le es des¬ 
conocido. 

El tan personal estilo de Peyrefitte, mezcla de fan¬ 
tasía y datos ciertos —¿o tal vez todo fantasía?— es sin 
duda el más acertado para crear la confusión en la mente 
del lector y provocar reacciones apasionadas. Esta novela 
no será, evidentemente, una excepción. 


SINTESIS 
DE LA 
SEGUNDA 
Y ULTIMA 
PARTE 


—ES USTED del Gran Oriente 
—le había dicho a Georges el 
gran maestre Ravel—; lo conoce 
usted ya bastante bien y conoce 
también un poco de la Gran Lo¬ 
gia, pero usted no sabrá lo que 
es la masonería hasta que vaya 
a una logia de provincias. Aña¬ 
do: a una logia pequeña que no 
tenga más de veinte hermanos, 
como las de Arcachon o Laval. 
¡Eso es, qué diablo! Es necesario 
que vaya usted a Laval. Es un 
poco como si un obispo fuera “ad 
limina”. Pero hay una diferen¬ 
cia: la respetable logia de San 
Juan bajo el titulo distintivo de 
“Volney”, asi se llama orgullosa- 
mente, es hasta tal punto nuestra 
santa sede que su actividad des¬ 
pierta entre nosotros las antiguas 
querellas de la separación. Sería 
una pena perderla, porque es una 
de nuestras luces, aunque una 
luz no debe cambiarse en fuego 
griego. 

Georges se sentía muy dispues¬ 
to a ir a Lava!: estaba abonado 
a “Symbolisme”, se sentía incli¬ 
nado a la espiritualidad que pre¬ 
conizaba esta revista tradiciona- 
lista y mantenía correspondencia 
con su director por cuestiones de 
orden bibliográfico. Este director, 
el venerable Marius Lepage, jefe . 
de sección en la prefectura, era 
objeto, como todas las personali¬ 
dades de la masonería, de juicios 
contradictorios. Unos lo tenían 
por una luz y sus escritos justi¬ 
ficaban esta apreciación. Otros, 
celosos de su vasta cultura, lo 


comparaban más bien a un fuego 
fatuo que había recorrido todas 
las riberas de la masonería, des¬ 
de el ocultismo hasta el hin- 
duismo. 

Laval, ciudad tranquila, se ex¬ 
tiende a lo largo de su hermoso 
rio, con su hermoso castillo, sus 
casas bajas, en medio de las cua¬ 
les se elevan unos cuantos in¬ 
muebles modernos. Lepage tenia 
necesariamente que haber estado 
predestinado al hinduismo: re¬ 
cordaba la imagen de un Buda. 
Su cabeza rosada y rapada, 
oblonga y maciza, estaba pulida 
como un espejo; el venerable de 
■•Volney” hubiera intentado in¬ 
útilmente inspirar miedo. Brilla¬ 
ban en su mirada todas las cua¬ 
lidades francesas; era una mira¬ 
da dotada de una especie,,de 
magnetismo que añadía peso a 
sus palabras y relieve a sus pen¬ 
samientos. Parecía tan dueño de 
si como del Gran Arquitecto del 
universo: era realmente el "maes¬ 
tre de la logia”. 

Lo que interesaba especialmen¬ 
te en él al hermoso Sarre era que 
tenia una visión universal de la 
masonería en el plano iniciativo 
y esto era mucho más notable en 
un masón de provincias. Pero era 
un masón de provincias que ha¬ 
bía viajado. En relación con 
miembros eminentes de la maso¬ 
nería Inglesa, pertenecía al Real 
Arco. En Estados Unidos, había 
arengado a las Grandes Logias 
negras: había recibido en Laval 
a uno de sus grandes maestres. 


Había sido miembro de la socie¬ 
dad norteamericana de los Fila- 
letes, consagrada a la historia 
masónica. 

Mostró a Georges su casita, si¬ 
tuada casi a la sombra del impo¬ 
nente seminario. El principal 
adorno de ella era la biblioteca. 
Todo estaba limpio, ordenado y 
rotulado con un' rigor que era de¬ 
bido a los hábitos administrati¬ 
vos y a un trabajo espiritual de 
treinta años "bajo el compás y 
la escuadra”. Después de haber 
mostrado algunas rarezas masó¬ 
nicas, Lepage hizo un relato de 
los largos esfuerzos, coronados 
por el éxito, de los masones de 
Laval. 

Esta ciudad, próxima al lugar 
de nacimiento de Jean Chouan, 
era, hacía medio siglo, cuando se 
fundó la logia “Volney”. uno de 
los feudos del trono y del altar. 
El obispo, monseñor Geay, vio su 
coche volcado por la juventud 
realista, que lo ocusaba de estar 
en buenas relaciones con el go¬ 
bierno de Combes. Lepage había 
recortado los artículos de la pren¬ 
sa regional católica de antes de 
la guerra, en los que se describía 
a la logia “Volney” como una 
guarida de bandidos y se exponía 
a los hermanos al desprecio pú¬ 
blico. Una mañana, había encon¬ 
trado pegado a su puerta un gran 
cartel azul que conservaba en sus 
archivos: “Se piden francmaso¬ 
nes .para cuidar a los leprosos de 
Oceania, dar clases a los esqui- 
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males, enseñar a los negros del Africa ecuatorial y amansar a los 
caníbales”. 

Lo que había contribuido tal vea a hacer menos tensas las rela¬ 
ciones entre los funcionarios masones y el obispado era la actitud 
que adoptaron los primeros en el caso del otro obispo de Lava!, 
sorprendido en Saumur en enfadosa compañía. El escándalo tras¬ 
cendió. pero no fue explotado por quienes", en la misma época, es¬ 
taban siendo alentados por la calle Cadet para que divulgaran les 

actos delictuosos de la gente de sotana”. El venerable de “Volney" 
era entonces un maestre al que la prensa católica había arrastrado 
por ei barro y que no quiso hacer lo propio con un obispo. La Iglesia 
no lo olvidó. Bajo la ocupación, no pudo impedir el secuestro de la 
logia y la venta de sus muebles, pero monseñor Richaud, actualmen¬ 
te cardenal arzobispo de Burdeos, que había reemplazado en Laval 
a la victima de Saumur, imitó lo que monseñor Courbe y monseñor 
Beaussart habían hecho en París por Riandey: intervino en favor 
de Lepage, cuyo nombre había sido publicado en el “Diario Oficial" 
como orador de su logia: no obtuvo, desde luego, ascensos en la pre¬ 
fectura, pero no fue revocado. 

Después de la Liberación, estas buenas relaciones se desarrollaron 
conforme a un “gentlemen’s apreement”: los maestres masones de¬ 
jaron de atacar a la Iglesia, antes Inclusive de que los curas se hu¬ 
bieran resignado a no atacar ya a la masonería. Sin embrgo, el ve¬ 
nerable tuvo que exigir una vez el traslado de un vicario. El idilio 
entre la logia y el obispado llegó hasta que se previera la concesión 
a Lepage de una orden pontificia. Lepage lo comunicó al Gran Co¬ 
legio de los Ritos, en el que su amigo Cameloup estaba dispuesto a 
todas las indulgencias, aun las que llegaran de Roma. P->ro el obispo 
juzgo que no podía insistir cuando el venerable le exigió que inscri¬ 
bieran en el diploma su carácter de masón y su erado 33. 

So por ello este obispo, monseñor Rousseau, daba menos pruebas 
de un espíritu ilustrado. Había acordado al superior de la trapa de 
Notre-Dame de Port-Salut, famosa por sus quesos, la facultad de ser 
cuando la ocasión lo exigiera, el consejero canónico de la respetable 
logia "Volney". Era manifiestamente la única logia que tuviera este 
privilegio en toda Francia. 

El venerable mostró la cámara de meditación organizada en el 
sótano y luego el acogedor taller, decorado con frescos simbólicos 
por un pintor masen. No se había hecho concesión alguna al lujo o 
lo superfluo. Er venerable se sentía especialmente orgulloso de la 
Biblia colocada sobre el altar. Dijo con satisfacción: 

—He necesitado treinta años para llegar a esto. Ha sido precisa, 
en relación con mis hermanos la misma constancia que en relación 
con ei clero, pero, cuando comprendieron lo que era la Iniciación 
masónica, ni uno solo de ios antiguos ha abandonado la "Volnev” 
antes de prestar juramento sobre ese libro y trabajar por la gloria 
del Gran Arquitecto. 

Como todos ios masones que habían buscado un acercamiento con 
,a Iglesia, había conocido al padre Berteloot y no desesperaba de 
obtener una visita del padre Riquet, líder antimasónieo. Un amigo 
común negociaba la visita a la "Volnev”. en tenida blanca d=i anti¬ 
guo conferenciante de Notre-Dame. El tema elegido era el ateísmo 
Para mantener el eouilíbrio, se invitaría luego a un marxista para 
que hablara del cristianismo. 

A la espera de esta sesión Lepage había convocado a 'os hermanos 
de la “Volney” en honor de Georges. Siguió a la presentación una 
tenida: el ritual lo sorprendió porque no era ni el del rito escocés ni 
e! del Gran Oriente. Se le diio luego que era simnlemente el de L»pa"e 
inrobado por el Gran Colegio de los Ritas y adont*rIo va cor algunas 
logias francesas y belgas. Admiró su elevación. Admiró también, una 
vez más. el espíritu de tolerancia y libertad de la calle Cadet 


El padre de Trennes logró que Georges le acompañara a ver a aquel 
padre Augusto y aquella madre Marie-Héiéne de la Crolx de los que 
le habían hablado. Interesaban al jesuíta los últimos agentes de ’.a 
antimasoneria, en vísperas del rayo que, según él. iba a pulverizar 
la raza. 

—Hay alguien al que usted debe ver al fin —dijo el padre—, no por¬ 
que tenga el más alto grado y forme parte del más alto cenáculo de 
•a masonería, sino porque sabe cosas de la más alta importancia pa¬ 
ra la espiritualidad masónica. ES Marsaudon Está de regreso. Le es¬ 
pera. Me congratulo de haber logrado inducirle a hacerse un adepto 
del arte real. Hay secretos que no se tienen el derecho de comunicar. 
He aludido a ellos en nuestras primeras conversaciones y le a<*Tad*>z''o 
que no me haya reclamado explicaciones. Es necesario que usted las 
reciba para la misión romana a la que voy a asociarlo pronto y que 
Marsaudon vendrá a coronar, asi lo estx-ro. Entonces, subiremos al 
Capitolio y daremos gracias al Gran Arquitecto. 

Llegadas al convento de los capuchinos, les informaron que el padre 
Augusto acababa de terminar su siesta. Este avanzó con expresión 
cordial hacia sus visitantes y les hizo entrar en el locutorio. 

-Venir de parte del abate Froquet. señores —dijo—. significa que 
son ustedes de la asociación reparadora ante la Santísima Trinidad 
para ia conversión de los francmasones. ¿No pertenecen ustedes to¬ 
davía a ella? No tienen más que ir a la calle Joseph-Bara. aquí cerca 
e inscribirse por medio de la madre Marie-Héiéne de la Crolx. nuestra 
abnegada secretaria. 

El padre Auguste no recordaba el número actual de las misas "tri- 
Hltarlas': la contabilidad coma por cuenta de la madre Marie-Héiéne 


de la Croix. Tenia, sin embargo, la impresión de que había en él 
cierta disminución. Pero ¿acaso la masonería no había recibido en 
Francia golpes de los que apenas podía recobrarse? ¿Acaso no la ha¬ 
bía destruido el mariscal Pétain. cumpliendo la promesa de nuestro 
Señor a Jeanne Baillet? El viejo capuchino sacó de sus amplios bol¬ 
sillos los últimos boletines de la asociación, a ia que había dado úl¬ 
timamente el nombre más modesto de "acción”. 

—Nuestro boletín era antes mensual —continuó el padre Auguste_ 

Actualmente sólo es trimestral, pero tenemos cada vez más abona¬ 
dos en el Canadá. Somos nosotros quienes publicamos en 1938 infor¬ 
mados por los dominicos de Bogotá, que, en las logias de esas ciudad 
ínticamente., habían sido apuñaladas en dos meses cuatrocientas vein¬ 
ticinco hostias consagradas. ¿Cómo asombrarse de los cataclismos que 
vinieron después? H 

“¡Ah, señores! Ya no se S3be qué hermosa era Francia antes de que 
ia masonería la descristianizase. Por eso hace falta que la prote jamo, 
por medio de nuestras oraciones y misas, de sus peores enemigos 
los masones”. 

Georges había preparado un sobre para las obras de los capuchi¬ 
nos. según la costumbre. No se había imaginado oue una de ellas 
fuera la conversión de los masones. Entregó, sin embargo, su ofren¬ 
da, un poco turbado, y el padre Auguste Te dio las gracias con una 
sonrisa candida. 

—¡Oh. Señor, qué de tonterías se cometen en tu nombre! —mur¬ 
muró el padre de Trennes al salir. 


En la calle Joseph-Bara. las hermanas de Santa María, descendien¬ 
tes de las hermanas de Port-Royal, dirigen un colegio de muchachas 
más próspero que la acción reparadora hacia la Santísima Trinidad 
La madre Marie-Heléne de !a Croix confesó a los dos enviados del 
padre Auguste que el número de misas, que había sido de 964 707 
en 1938 había bajado en 1960 a alrededor de diez por mes, celebradas 
por el capellán de la institución. 

— Qué bajada, madre! —exclamó el padre de Trennes 
—Se lo callo al padre Auguste para no afligirlo. Lo.s abonados del 
boletín apenas hacen ya suscripciones para misas. Pero todavía hay 
quien nos pide nuestro prospecto, con fines de espionaje. Hace unos 
días, se nos presentó un señor de aspecto taimado y yo comprendí 
en seguida que se trataba de alguien de la secta. Le di el prospecto 
y la oración. Al marcharse, me lanzó una mirada diabólica. Pero 
¿quién sabe si no se ha convertido? 

Los dos visitantes se retiraron, depositando un óbolo en el cepillo 
del corredor y dedicando a la madre Marie-Héiéne de la Croix una 
sonrisa tan candida como la del padre Auguste. 


El barón Marsaudon. ex ministro de Malta en París, al que el car¬ 
denal Canali había hecho reemplazar en cuanto se hubo enterado 
de oue era masón, comenzó por rendir un homenale irónico a tal 
Eminencia: era el lazo Indirecto que habla tenido hasta ese enton¬ 
ces con Georges. 

En la masonería —dijo Marsaudon—, hay gente que nadie m 
imagina y, desde luego, es un tanto extraordinaria la persona r.ie 
ha hecho que usted venga a nosotros. Es interesante esa renovación 
que. a pesar de la obstinación de algunos retrasados y la labor tene¬ 
brosa de ciertos agentes políticos, se está observando en todas las 
obediencias francesas. Claro que estoy oyendo ios gritos de horror 
ae los hermanos de la "base": "¿Cómo? ¿Nos preside un chuñar' 

¡Las logias se convierten en sacristías!”. ¡Demos gracias a Dio. oí- 
.as logias se conviertan en sacristías y las sacristías en logia'' \‘ - 
por eso ñas haremos clerizontes y sacristanes. 

Para Marsaudon los dos poderes debían ir a un acercamiento, por¬ 
que ei espíritu, cuando es verdaderamente el espíritu, planea por en¬ 
cima de todos los antagonismos. Entonces, los religiosos y les maso¬ 
nes que lleguen a comprenderlo no serán más. como Montáis”' 
"gúelfos para gibellnos. gibelinos para los giieifos”. 

—Pero ¿qué quiere usted? —exclamó el interlocutor de Georges 
con una emoción que carecía de énfasis, a pesar de la solemnidad 
del tono y de las palabras—. Han llegado ya los tiempos, no “los que 
ha predicho el poeta”, porque nadie hubiera podido predecirlos ni 
siauiera oreverlos. Han llegado ya los tiempos que el oadre de Tren¬ 
nes le ha anunciado, los tiempos en que un hombre, el más en¬ 
cumbrado entre los hombres todos, aspira a reparar la injusticia 
de sus predecesores. 


"Al termino de las hostilidades, la orden de Malta me pidió que 
obtuviera la confirmación de su reconocimiento por parte de nues¬ 
tro país y lo conseguí. Pero antes de aceptar ei nombramiento de 
ministro, fui a pedir consejo al nuncio, monseñor Roncalli. que me 
nonraba con su amistad. Sabia que yo era masón, que era 33P y 
miembro del Consejo Supremo. 

"Yo tenia que preguntar dos cosas a monseñor Roncalli. ¿Podía 
yo como masón representar a una orden protegida por la Santa Se¬ 
de’ «Desde luego», me contestó. Pero yo insistí. Nos habían prevenido 
contra las intrigas que se desarrollaban en Roma en torno a la or¬ 
den y preveíamos naturalmente que el descubrimiento de mi carácter 
y dignidad masónicos procuraría un arma a sus adversarios, que 
eran los mismos por cierto, que ios del nuncio -¡Quédese!-, me dijo. 

"Cuando fue elegido Papa y tomó el nombre de Juan, leí en ciertos 


VEA r LEA PAGINA 66 




diarios que era en recuerdo de su padre; en otros, que era en recorda- 
dación de un papa de Aviñón. Yo me imaginé que se había acor¬ 
dado también de nuestras largas conversaciones sobre el Evangelio 
y la Iglesia de San Juan”. 

Gecrges se estremecía: "¡Quédese! ¡Quédese en la masonería!”, 
no "Aproveche la ocasión para salir de ella”. Esa palabra de un 
nuncio apostólico, señalado por la Providencia, era sin duda la más 
extraordinaria que, desde Clemente XII. esa misma Providencia hu¬ 
biera hecho decir a uno de sus elegidos. Cabía esperar cualquier cosa 
de quien la había dicho. 

En sus conversaciones con Marsaudon —iba a almorzar frecuente¬ 
mente con él y recitaba el "benedicite” sobre aquella mesa de 33<?—, 
monseñor Roncalli se mostraba muy accesible a los argumentos en 
favor del levantamiento de la excomunión. Señalaba que juzgaba los 
de interés religioso a título personal y no a título de cargo, pero 
confesaba que los de interés público eran de peso y dependían de 
aquéllos. "Monseñor —terminaba diciendo Marsaudon—, piense que, 
al fin de cuentas, bastaría borrar una coma para que la faz del 
mundo cambiara”. “Sí —decía el nuncio—, pero, ¡qué coma!" 

Tenía razones más particulares para interesarse en el problema. 
Enamorado de ideas ecuménicas, sin imaginarse entonces que iba a 
reunir un concilio de ese nombre, cuanto pudiera llevar hacia una 
reconciliación de la iglesia romana con las iglesias protestantes y 
ortodoxas le parecía de mucho interés y colocaba a este respecto en 
primer lugar a la masonería. , 

Marsaudon no había visto al antiguo nuncio después de su elec¬ 
ción. Quería solicitar audiencia únicamente para lo que tomaba tan 
a pecho y en el momento oportuno. Estaba convencido de que 
Juan XXIII no se había olvidado de las manifestaciones de monse¬ 
ñor Roncalli. Alguien allegado al pontífice le había dicho que la hora 
había sonado. 

Si se sabia ya que el nuevo papa era un buen pastor ¿sena el buen 
piloto que acabaría realizando la profecía de Malaquías en relación 
con su pontificado; "Pastor et nauta?” Antes del cónclave, el carde¬ 
nal Spellman, olvidándose de que el cardenal Roncalli era ya piloto 
como patriarce de Venecia, trató de adaptarse a la profecía hacien¬ 
do un viajeeito por el Tíber en una barca cargada de ovejas, hecho 
que había divertido mucho. Era una señal del Espíritu Santo que, 
en lugar del arzobispo de Nueva York, capellán de los Caballeros de 
Colón y decidido adversario de la masonería, dirigiera en aquel mo¬ 
mento la nave de San Pedro el primer papa que hubiera compren¬ 
dido a los masones. 

Antes de partir para Roma, Georges había indagado el interés que 
se sentía en la calle Cadet por el levantamiento de la excomunión 
pontifical. Pudo convencerse de que los Marsaudon eran raros. 

El gran maestre Ravel le hizo en seguida una observación cuyas 
elegancia v cordura eran sin duda muy loables. 

—En nuestro querido Gran Oriente, usted y yo somos miembros 
de logias escocesas, pero esto no cambia el problema de interés ge¬ 
neral, que es un problema de obediencias y no de logias. Si se le¬ 
vanta la excomunión sólo podrá ser en favor de las obediencias que 
invoquen al Gran Arquitecto del Universo y trabajen con la Biblia, 
o sea, las del rito escocés. A partir de ese momento, ya no habrá 
tan sólo masonerías llamadas regulares y masonerías supuestamente 
irregulares, sino también masonerías excomulgadas y masonerías 
comulgantes, masonerías malditas y masonerías benditas y beatas. 
Buen pretexto para los gobiernos deseosos de aniquilar a las unas y 
mimar a las otras. 

Bajo la columnata de San Pedro, Georges y el padre de Trennes 
se paseaban yendo y viniendo delante de la puerta de bronce. Se dio 
una orden, los alabarderos presentaron armas y el barón Marsaudon 
saludó al oficial y bajó por la escalinata de travertino. 

Su chaqué, la sarta en miniatura de sus condecoraciones y sus 
guantes de color gris perla, que llevaba en la mano y no eran los 
del señor Misterio, proclamaban la augusta entrevista que acababa 
de tener. Su rostro estaba iluminado por una luz celeste; en sus 
labios se demoraba el reflejo del beso dado a la “mirífica chinela”. 
Se dirigió maquinalmente hacia los dos amigos que lo esperaban, 
pero sus ojos no veían. • 

—¿Cómo? —dijo el padre de Trennes—. ¿No se ha puesto su cor¬ 
dón blanco y oro del Consejo Supremo? Pues son los colores de la 
Santa Sede. 

—¡Qué genio! ¡Qué pontífice! —decía Marsaudon. 

—¿Y...? —preguntaron a la vez Georges y el jesuíta, tomándole 
cada uno por un brazo. 

—Perdónenme, pero estoy todavía emocionado. Mi primer encuen¬ 
tro con mi querido antiguo nuncio, sentado ya en el trono de San 
Pedro... Si hubiese usted hablado con Pío XII —dijo a Georges en 
un tono de reproche afectuoso—, hubiera hablado de una audiencia 
pontifical de modo distinto a como lo ha hecho en uno de sus li¬ 
bros. Es imposible resistirse a tanta grandeza. Ha sucedido hasta a 
las cabezas más sólidas. Churchill entró muy despabilado y salió to¬ 
do compungido. 

—No es como usted —comentó Georges. 

—Pasó lo mismo con el mariscal Juin —dijo el padre de Trennes— 
Verdad es que Pió XII tenia que quejarse a él de los soldados marro¬ 
quíes que le habían violado a irnos cuantos obispos. 

—He sido recibido por reyes y reinas —continó Marsaudon—, sin 
contar los presidentes de repúblicas. Jamás sentí el menor desaso- 
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LOS HIJOS DI LA LUZ 


siego. Pero, ¡el Papa, señores, el Papa! ¡Y cuando ese Papa se lla¬ 
ma Juan XXIII! 

Agitó sus guantes, para subrayar su entusiasmo. 

—¿Es que podremos saber si la entrevista fue eficaz? —preguntó 
Georges. 

—Vamos a almorzar —dijo Marsaudon—. Los acontecimientos his¬ 
tóricos me abren el apetito. 

En la calle de la Conciliación, entraron en el restaurante del ho¬ 
tel Colón, sin pensar en los caballeros de Colón del cardenal Spell- 
man ni en los caballeros del Santa Sepulcro del cardenal Canali, 
cuya orden tenia su sede en aquel inmueble. Pidieron mesa al fondo 
de una sala tranquila, lejos de los rascadores de violines. 

—La conversación ha durado dos horas —declaró Marsaudon—, 
como han podido ustedes comprobarlo. En cuanto me vieron, los ca¬ 
mareros me saludaron con profundas inclinaciones, más intrigados 
todavía por el hecho de que el beneficiario de esta larga audiencia 
ha sido mantenido en secreto, para que no aparezca en el "Osser- 
vatore Romano”. 

"Su santidad y yo comenzamos por evocar los viejos recuerdos de 
la época de su nunciatura y de mi legación de Malta. Creo que nin¬ 
gún papa desde los de Aviñón ha tenido a Francia tan en el cora¬ 
zón como él. Se ve por la lista de institutos religiosos que protege, 
en la que, exceptuados los italianos, son los nuestros los predomi¬ 
nantes. ,Su sueño seria ir a Lourdes!” 

Al grano, al grano! —dijeron a la vez Georges y el padre de 
Trennes. 

- A! grano, pues. Juan XXIII no ha olvidado sus promesas, pero 
no ha podido prometerme nada. Se ha dignado decirme que ha 
hablado del asunto con las congregaciones interesadas y que ha 
hallado en ellas muy poco entusiasmo. Esto se refiere sobre todo al 
Santo Oficio, del cual h? salido una decena de instrucciones sobre 
la masonería, pero me temo que. a pesar de su inteligencia, no po¬ 
demos esperar gran cosa del cardenal Ottavianl. 

- En pocas palabras, también con Juan XXIII se disipan nuestras 
ilusiones —comentó Georges. 

—Me lo temía —añadió el padre de Trennes. 

—También me ha dicho que el asunto está siendo estudiado por 
la comisión intérprete del derecho canónico. Esto permite tener 
alguna esperanza, pues el cardenal Verdier pertenece a esa co¬ 
misión. 

—Es usted la victima de los nuncios —declaró el padre de Tren¬ 
nes—. Como todos los diplomáticos, y usted, desde luego, ha sido 
uno eminente, se imagina que lo ha solucionado todo después de 
haber almorzado y charlado con la parte contraria. En Vichy. usted 
estaba indirectamente en relación con monseñor Valeri; en París 
no podia estar en mejores términos con monseñor Roncaili. Y usted 
ha creído que esto bastaría para cambiar el derecho canónico. Per¬ 
done mi vivacidad, pero ha estado usted perdiendo el tiempo. 

—No se pierde nunca el tiempo por algo y con alguien que valen 
la pena. Es la primera vez... 

—Si, sabemos eso de memoria: es la primera vez que la masonería 
no es vista con malos ojos por un soberano pontífice. Y . 

—Hay algo más: es la primera vez que esta enorme y vieja má¬ 
quina de la Iglesia se pone en marcha en un sentido contrario a 
aquel en que quince papa3 la han empujado. No hay que pedir que 
vaya demasiado de prisa: acabaría en la cuneta. Debemos compren¬ 
der esto a doble titulo, como masones y como católicos. Ni la Iglesia 
ni la masonería tienen necesidad de correr. El idea! no tiene edad 
y por eso jamás es derrotado. 

Georges citó al poeta italiano Pascoli: 

—¿Ser masón es tratar de hacer el bien. . Ser mejor cada día. 
cada siglo...» 

— "In saecula saeculorum” —dijo el padre de Trennes con impa¬ 
ciencia. Usted habla de los siglos futuros; yo, estimo muy fastidioso 
tener veinte años de acomodamientos con mi conciencia Cuando 
usted haya leído la carta secreta de Clemente XII, mi querido Mar¬ 
saudon, estará menos seguro de que Juan XXIII haya hecho cam¬ 
biar de dirección a la máquina de la Iglesia. 

Georges se sonreía interiormente al ver qu? su antiguo maestro, a 
pesar de la reverberación romana, volvía a ser galicano. Pero no 
estaba tan convencido como él de la autoridad infrangibie de la carta 
secreta: había algún motivo para que el puñal de los Kadosch fuera 
blandido encima del monumento de Clement- XII. 

—Tuvo usted que levantar montañas para llegar hasta esa carta 
—dijo al jesuíta—. pero lo logró. Me ha demostrado usted, pues, que 
hay en la Iglesia cosas imposibles que son posibles. 

—Y usted, querido padre, habla de veinte años —declaró Mar¬ 
saudon—. Pero hace doscientos veintidós que la masonería está ex¬ 
comulgada; lo que es imposible es hacerlos desaparecer de la noche 
a la mañana. 

—Lo repito: si. teniendo por primera vez un papa que ya no es 
enemigo y efe casi amigo de la masonería, no ha hecho o no ha po¬ 
dido hacer todavía nada al cabo de casi dos años, es que nunca hará 
nada y que nunca nada se hará. Me impaciento más que ustedes 
porque estaba convencido de que tendríamos una agradable sorpresa 
en el concilio ecuménico. Y tengo derecho a rabiar más que ustedes, 
porque, al fin de cuenta, si ustedes son católicos, yo soy sacerdote. 

—Han trabajado a! Papa, dándole a leer textos agresivos de Sxnith 
y Bushnell y yo me sospecho que eso viene de Spellman. Pero yo le 


he citado otros textos y recordado otros hechos y él movía la cabeza 
en señal de aprobación. 

—¿Pretende usted que yo siga soñando todavía? —preguntó el 
padre de Trennes. 

—Le he preguntado sí es justo que algunos masones se salven sin 
dejar de ser masones, por tener un director de conciencia inteligente 
y con poderes y otros masones se condenen, por tener un confesor 
que, en virtud de los cánones, se niega a absolverlos. Le he dicho 
que aplicar a estos últimos el principio; «Dios sabe reconocer a los 
suyos», equivaldría a una derrota de la Iglesia. Le he dicho que la 
masonería, en toda la escala- de sus grados, merecía la confianza 
del magisterio eclesiástico y que sus relaciones reciprocas no debían 
ser por más tiempo rsecretos de abades de los que los monjes no 
entienden» ni están autorizados a entender 

Como ven. he empleado términos y argumentos bastante fuertes, 
con la vehemencia que me permitía nuestra antigua familiaridad. 

He hecho algo mejor. Pregunté a Juan XXIII si me repetía como 
Papa el .Quédese!» que me habia dicho en París como nuncio 
Ccnsintic en ello. Me arrodillé para pedirle como Papa la bendición 
que me habia dado como nuncio. Se dignó también dármela. Enton¬ 
ces le pregunté si quería bendecir en mi a todos los hermanos que 
piensan como yo, y me dijo que si. 

—¡Santísimo padre —exclamé—, la excomunión ha quedado le¬ 
vantada! 

—No —me dijo sonriendo—. pero usted levántese. 

Fue así como terminó la entrevista, a la que yo supongo sin pre¬ 
cedentes. No es posible que nc haya tenido su razón de ser y que 
carezca de efectos. 

Georges y el padre de Trennes compartían de pronto la emoción 
de su amigo: habia una gran esperanza, pues había habido aquellas 
palabras y aquel gesto. 

—Ahi tienen lo que tenia que decirles —declaró Marsaudon—. Es 
poco y es mucho. ¡Que Dios dé larga vida a Juan XXIII! 

Como la sala estaba desierta, se levantaron y pusieron a la orden 
para brindar a la salud del Papa. 

— Sclvitur in excelsis” —dijo el padre de Trennes—. Todo está 
resuelto en las cumbres.» 

—«En las cumbres donde reina la paz», como dijo nuestro her¬ 
mano Goethe —agregó Marsaudon. 

—¡Hum! —manifestó Georges—. «El Dios de Judá fue vencedor 
en los montes, pero no pudo vencer en los valles.» 

Al salir, se dirigieron hacia la plaza de San Pedro, donde el rumor 
de las fuentes era lo único que rompia el silencio a aquella hora 
calurosa. El padre de Trennes iba, según su costumbre, a leer su 
breviario delante de la tumba de Benedicto XIV. Marsaudon tenia 
una cita en la secretaria de Estado con monseñor Veuillot para so¬ 
licitar una condecoración pontificia para un amigo «No diga que 
es masón», precisó. Georges iba a esperar a Francoise y Osmoude 
que llegaban en el Caravelle. 

Antes de separarse, los tres se detuvieron un instante al pie de la 
escalinata de la basílica, entre las estatuas de San Pedro armado 
de sus llaves y de San Pablo armado de su espada. Contemplaron 
las ventanas de las habitaciones pontificias, de donde Juan XXII] 
habia hecho quitar los tubos fluorescentes instalados por Pío XII. 

—Fue Juan XXII quien hizo añadir la tercera corona a la tiara 
—dijo el padre de Trennes—. ¡Ojalá Juan XXm pueda añadirle una 
cuarta! 

Marsaudon tendió la mano hacia el invisible pontífice y exclamó 
agitando los guantes: 

--¡Sólo se trata de una coma, santísimo padre! ¡De una coma! ♦ 
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1) El siguiente dibujo: 3) El que protege la propiedad. 
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>) Ll solución en el próximo Solución del problema 

número del nlime , 0 , Bte ,: 0 , 

Guillermina tiene 23 año*. Zulen» 25 y María 22. 
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VEALOS 

LUCHAR 


las más brillantes figuras del Catch Internacional 
en el programa más espectacular de la Televisión: 

DEMONIOS DEL CATCH 

Campeonato Mundial de Fuerza y Destreza por 









HACE POCO, el príncipe romano Vittorio Massimo denunció a las 
autoridades que su esposa, la actriz Dawn Addams. había raptado 
3 1 hijo de ambos, Stéfano. de 7 años de edad. Al príncipe—que vive 
separado de su mujer— se le l._bía encomendado la custodia del niño, 
salvo un mes al año que podía confiarse al cuidado de su madre. Ni 
lerda ni perezosa. Dawn Addams fue a buscar a Stéfano en Italia 
con el pretexto de llevárselo de vacaciones, y se refugió en Ingla¬ 
terra, su país natal, para iniciar desde allí una hábil acción.judicial. 
La misma convertirá a su hijo Stéfano en residente temporario con la 
autorización de la Corte Suprema, de modo que el niño sólo podrá 
dejar la isla con un permiso especial otorgado por ese organismo 
de la justicia británica. En la foto, Dawn Addams con su hijo, du¬ 
rante un paseo por las calles de Londres. 


MENSAJE DE AMOR 

EL PAPA Juan XX1I1, sentado junto a la mesa de trabajo de su 
despacho privado del Vaticano, graba las palabras que recientemente 
se propalaron por radio y televisión con motivo de la inminente 
apertura del 21? Concilio Ecuménico de la Iglesia Católica Romana. 
En su vibrante mensaje. Su Santidad dijo que el Concilio trataría 
de curar las heridas causadas por las últimas dos guerras mundiales, 
que han cambiado fundamentalmente el rostro del mundo. 
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RAPTO A SU PROPIO HIJO... 


CON LAS VELAS DESPLEGADAS 


LAS EMBARCACIONES “Gretel” (arriba) y “Vim” (abajo) se alis¬ 
tan para participar en la gran carrera por la Copa América reciente¬ 
mente disputada en Estados Unidos. Como es notorio, luego de una 
agitada navegación, volvió a ganar “Weatherley”. Las embarcaciones, 
todas de doce metros, compitieron en presencia de gran público y 
del presidente Kennedy. 
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ARRIBA 
Y ABAJO 


PRESENTAMOS aquí la última palabra en materia de 
trajes especiales para que el hombre viaje hacia las 
estrellas o descienda a las profundidades marinas, en 
busca de arrancar más secretos a la naturaleza. A la- 
derecha, el astronauta Walter M. Schirra, que recien¬ 
temente diera seis vueltas a la tierra en vuelo orbital, 
luce ef traje a presión con que los viajeros del espacio 
realizan sus proezas —ya habituales— alrededor del 
planeta. Entrevistado-por la TV neoyorkina, Schirra 
declaró “que el primer astronauta norteamericano John 
Glenn se está demorando en sus funciones especificas 
porque es demasiado solicitado, desde afuera”. En la 
foto de arriba, el buzo británico Robert Stoopman. 
uno de los ocho hombres del Centro.-Submarino de 
Gosport, al mando del comandante Laurence Douglas 
Hamlyn, jefe de la sección rescate submarinos, nos 
muestra el equipo especialmente diseñado para llegar 
a profundidades que alcanzan hasta los 78 metros. 






LA FOTO DE 
"BECKY” 


ESTA dramática fotogra¬ 
fía. tomada por el satélite 
meteorológico “Tiros V”, 
ha sido difundida por la 
Administración Nacional 
de Aeronáutica y del Es¬ 
pacio, lo cual aclara que 
se trata de la tormenta 
tropical denominada “Bec- 
ky", que recientemente 
se desencadenó sobre el 
Océano Atlántico, a unos 
800 kilómetros de la costa 
occidental africana. La 
NASA señaló que el ciclón 
se extendía por una super¬ 
ficie marina de unos 1.200 
kilómetros de ancho. 


NO ES LO QUE PARECE 


ya que el caído —el policía neoyorkino Víctor Ortiz— pertenece al cuerpo 
especial encargado de luchar contra el crimen, en una operación denominada 
“Operativo Señuelo”. Ortiz estaba paseando por el parque disfrazado de mujer 
para atraer a los delincuentes, cuando alguien lo golpeó en la cabeza y lo tiró 
al suelo. Mientras intentaba levantarse para repeler la agresión, los malhecho¬ 
res se apoderaron de su pistola, que había caído en la lucha, y huyeron con 
ella protegidos por la oscuridad. En la foto, un colega auxilia a Ortiz^que en la 


refriega perdió su peluca de mujer. 
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EL “ROTTERDAM" 
SE “EMBARCA” 
PARA AMERICA 


SE TRATA de la réplica —bas¬ 
tante grande por cierto— del 
transatlántico holandés “Rot¬ 
terdam”, que habrá de exponer¬ 
se —a título de propaganda— 
en el muelle de Nueva York 
que la Compañía Naviera Hol- 
land- Tmérica utilizará en breve 
para las operaciones de embar¬ 
que y desembarque de su nueva 
unidad. En el grabado, puede 
observarse el “Rotterdam” pu¬ 
blicitario mientras “navega” por 
las angostas calles de Slikker- 
veer, en dirección al puerto, 
para ser embarcado con destino 
a Nueva York. 


UN 


QUEMADO 

PAREJO 


SOBRE un lecho que recuerda el antiguo triclinio grecorromano, esta 
inglesita sumamente plástica, está tomando sol en la playa del Lid» 
durante el Festival Internacional de Cine llevado a cabo reciente¬ 
mente en Venecia. Malise Menzies, de 22 años, no es una “estrella” 
muy conocida que digamos, pero sí reúne condiciones naturales como 
para llegar a destacarse en la pantalla o en cualquier otro lugar 


ORDOÑEZ 0. 
TORO I 


ES EL resultado de la infortu¬ 
nada faena llevada a cabo re¬ 
cientemente en Salamanca por 
el famoso torero Antonio Ordó- 
ñez, cuñado de Dominguin. El 
estupendo documento muestra 
en todo su efecto gráfico el al¬ 
cance del incidente que pudo 
haber sido muy grave, pero que 
afortunadamente no pasó a ma¬ 
yores. Ordóñez fue internado en 
una clínica con heridas en un 
muslo, mientras que el toro cayó 
para siempre a manos de otro 
espada. 
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1) LA LUZ 



A B C O E 


COMO hay que disponer los cables para que la luz eléctrica 
Llegue desde las cinco centrales hasta cada una de las casas de 
•r,a ñera aue cada casa reciba la luz de su correspondiente central 
>• ¡n que los cables se entrecrucen entre si. 

Las soluciones en la página68 


2) PROBLEMA 


LOS PESCADORES 

CINCO muchachos que llamare¬ 
mos, para simplificar, A, B, C, D 
y E, fueron a pescar a la Costanera. 
A v B lograron atrapar 14 peces, 
B y C 20. C y D 18 y D y E 12. 
Por su parte, A y E atraparon el 
mismo número de peces. 

Los cinco muchachos, antes de 
retornar a casa, se repartieron de 
la siguiente manera todos los pecej 
q i< habían atrapado: C, B y D re¬ 
unieron los que habían atrapado 
individualmente y se repartieron 
un tercio para cada uno. Todos 
procedieron exactamente de la mis¬ 
ma manera, o sea, cada uno fue 
reuniendo lo que tenia en ese mo- 
méhto con lo de otros dos compa¬ 
ñeros. Así, D, C y E reunieron y 
dividieron; E. D y A reunieron y 
dividieron; A. E y B y, finalmente. 
B. A y C. 


3) EDGARDO 

¿Qué significa el nombre 
Edgardo? 




Como la división en terceras par¬ 
tes fue siempre exacta no necesi¬ 
taron partir ningún pescado. Al 
final, cada uno de los cinco mucha¬ 
chos tenía el mismo número de 
pescados. 

¿Cuántos peces se llevó cada uno? 

4) DESCIFRE ESTO 

BLUNTARIO 


R O M H A G I 


SARQUETO 


5) FOSFOROS 

III11III 

Con estos ocho íosforos constru¬ 
ya usted un cuadrado y cuatro tri¬ 
ángulos. 


PALABRAS CHUZADAS 

PROBLEMA N? 398 



HORIZONTALES 

1. Vestidura que las muje¬ 
res usaban debajo de las 
basquinas para ahue¬ 
carlas. 

10. Dícese del contrato en 
que una de las partes tie¬ 
ne todas las ventajas. 

12. Sufijo aumentativo. 

14. Alma que pena en el 
purgatorio. 

15. Sexta nota musical. 

16. Familiarmente, dinero. 

18. Arbol leguminoso de Ve- 
zuela. 

19. Cabriolé inglés con el 
pescante atrás y elevado. 

20. Impedir o quitar el mo¬ 
vimiento. 

22 Prohibición impuesta en 
ciertas religiones de la 
Polinesia. 

23. Batalla, pelea. 

24. Ajustado a peso o me¬ 
dida. 

25 Concepto que se forma 
de una cosa. 

27. Signo aritmético sin va¬ 
lor propio. 

28 Número dígito. 

29. Hijo de Noé, padre de la 
raza negra. 

31. Chacó pequeño que usan 
alemos militares en Es- 
pana. 


32. Carta de la baraja con 
el número uno. 

33. Hagas cortaduras en la 
carne. 

35. Voz que usan los carre¬ 
teros para hacer detener 
.as caballerías. 

36. Halago, demostración de 
cariño. 

38. Pasador con que se ase¬ 
guran puertas y venta¬ 
nas. 

VERTICALES 

2. Pronombre personal de 
tercera persona, mascu¬ 
lino, singular. 

3. Mujer acusada de un 
delito. 

4. Traspasa a otro el domi¬ 
nio de algo. 

5. Que no hay otro de sil 
especie. 

6. Expreso mi pena con voz 
lastimera. 

7. Nombre propio de mujer. 

8. Primera nota musical. 

9. Modo de ser o de mani¬ 
festarse una cosa. 

11, Que tienen arena, o mez¬ 
clados con ella. 

13. Limpios, puros, resplan¬ 
decientes. 

15. Estandartes de los em¬ 
peradores romanos. 

17 . Andes o flotes en el agua 


19. Poder contenerse una 
cosa en otra. 

21. Haga burla o zumba. 

22. Ruido que producen cier¬ 
tos movimientos acom¬ 
pasados. 

26. Ceñidor o faja que usan 
los generales. 

29. Rostro, semblante. 

30. Moví una cosa acompa¬ 
sadamente. 

33. El más común de los 
condimentos. 

34. Ocre, mineral de hierro. 

36. Prefijo que denota unión 
o compañía. 

37. Contracción. 


(La solución en el próximo 
número) 



solución del problema dei 
número anterior 


VEA r LEA PAGINA 74 

















































































































8y *C 

2o 

C v 

n 

K £ 



PANTALON 
Y CAMISA 

OMBU 

Desde el dibujante industrial hasta el 
trabajador de taller o usina, encuentran en 
el pantalón y la camisa Ombú de Grafa, 
comodidad, elegancia, resistencia y duración. 
Estas dos prendas forman el mejor equipo de 
trabajo o deporte que existe en el país. 


LOS DOS DE 


Confeccionados con telas Pre-Encogidas no encogen, no destiñen. 


CONFECCIONISTAS LICENCIADOS DEL PANTALON OMBU: Fernandez Criado y Cía., Alsina 1159, Capital - F.R.I.S.A., Beruti 2901, 
Capital - Induswheel S.R.L., Wheelwright, Santa Fé - Annan I.C.S.C.A., Moreno 1145, Capital - Dos Muñecos S.A.C.I.F., Av. San 
Martín 3096, Capital - F.A.D.I. S.C.A. - Corrientes 4371, Capital - Nallar y Cía. - Alvarado 811, Salta - La Piemontesa S.A.C.I., 
Austria 1901, Capital - Matrajt Hnos. S.A.C.I., Canning 391, Capital. 






El automóvil que lo tiene todo 


¡Compare el RAMBLER CROSS COUN- 
TRY en precio y en ventajas! Observe su 
margen extra de comodidad y compruebe 
la ágil potencia del motor!.. . ¡Usted dis¬ 
frutará la diferencia! Usted se beneficiará 
con la mayor duración de su rodado de* 
.15" y el mucho mayor despeje del suelo. 
Ideal para el esparcimiento y la tarea, el 
RAMBLER CROSS COUNTRY le brinda 
entre sus numerosas ventajas exclusivas 
una práctica puerta trasera y amplios por¬ 


taequipajes. Viaje cada dia más satisfecho 
adquiriendo un RAMBLER 62! . Sus cua¬ 
tro modelos le ofrecen cien por ciento 
más de cualidades positivas para su con¬ 
fort. Más espacio en el RAMBLER CROSS 
COUNTRY! . Amplitud y potencia en 
el RAMBLER AMBASSADOR ! . . . 
Versatilidad en el CLASSIC DE LUXE! 
Practicidad y economía en el CLAS¬ 
SIC CUSTOM!. 


Rambler 

ES UN PRODUCTO DE INDUSTRIAS KAISER ARGENTINA 











